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Introducao

O que é o Android™?

Seu smartphone Xperia da Sony executa a plataforma Android. Telefones Android
podem executar muitas das mesmas fungdes que um computador e vocé pode
personaliza-los de acordo com suas necessidades. Por exemplo, é possivel adicionar
e apagar aplicativos ou aprimorar aplicativos existentes para melhorar a
funcionalidade. No Google Play™, vocé pode baixar uma variedade de aplicativos e
jogos de uma colegdo cada vez maior. Também pode integrar os aplicativos em seu
celular Android™ a outros aplicativos e servigos on-line usados. Por exemplo, vocé
pode fazer backup dos contatos no telefone, acessar diferentes contas de email e
agendas em um so local, manter o controle de seus compromissos e interagir com
redes sociais.

Os celulares Android™ estdo em constante evolugdo. Quando uma nova versao do
software estiver disponivel e for compativel com seu telefone, vocé podera atualizar o
telefone e obter novos recursos e os mais recentes aprimoramentos.

Seu telefone Android™ vem pré-carregado com os servicos Google™. Para aproveitar ao
maximo os servigos Google™ fornecidos, vocé deve ter uma conta Google™ e conectar-se
ao servigo ao iniciar o celular pela primeira vez. Também & preciso ter acesso a Internet para
usar muitos dos recursos no Android™.

As novas versoes de software podem néo ser compativeis com todos os telefones.

Visao geral do telefone

1
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1. Sensor de proximidade 1 11. Luz de notificagao para servigos de rede social
2. Sensor de proximidade 2 12. Tecla Voltar

3. Luz do LED de notificacdo 13. Tela sensivel ao toque

4. Lente da camera frontal 14. Lente da camera

5. Alto-falante 15. Luz de LED da camera

6. Tecla liga-desliga 16. Conector do fone de ouvido

7. Tecla de volume/zoom 17. Conector para carregador/cabo USB
8. Microfone 18. Fone

9. Tecla Menu 19. Orificio para cordao

10. Tecla Inicio 20. Abertura da tampa da bateria
Montagem

Para remover a bateria
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Remova a tampa da bateria.
2 Coloque a ponta do dedo na abertura do lado de baixo da bateria e levante-a.

Para inserir o cartao de memoaria e o chip

Na&o insira um chip incompativel como, por exemplo, um microchip, no compartimento do
chip. Isso pode danificar permanentemente o chip ou o telefone.

® o

—r

Desligue o telefone.
2 Remova a tampa da bateria e, em seguida, insira o cartdo de meméaria e o chip
nos compartimentos relevantes.

O cartdo de memoria pode néo vir incluido com a compra em todos os mercados.

Para remover o chip

1 Desligue o telefone.
2 Remova a tampa da bateria.
3 Coloque a ponta do dedo no chip e deslize-o para fora do compartimento.
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Para remover o cartdo de memoéria

® o

]
&l
.

n_/

Desligue o telefone ou desmonte o cartdo de memoria em Configuracdes >
Armazenamento > Desconectar cartdo SD.

Para conectar a tampa da bateria

Eﬁﬁ
L

Coloque a tampa sobre a parte traseira do telefone de modo que o orificio da
lente da camera na tampa se ajuste a lente da camera.

Pressione todas as bordas da tampa da bateria para baixo para se certificar de
que se encaixe com firmeza.

Ligando e desligando o telefone

Para ligar o telefone
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Pressione e segure a tecla liga/desliga ® no lado direito do telefone até que o
telefone vibre.

Se a tela ficar escura, pressione brevemente a tecla liga/desliga @ para ativar a
tela.

Para desbloquear a tela, arraste [E) para a direita pela tela.

Digite o PIN do seu cartdo SIM, quando solicitado, e selecione OK.

Espere um pouco até que o telefone seja iniciado.

O PIN do cartao SIM é fornecido inicialmente pelo operador da rede, mas pode altera-lo mais
tarde no menu Configuragdes. Para corrigir um erro que cometeu ao inserir o PIN do cartédo
SIM, toque em €3.

Para desligar o telefone

Pressione e segure a tecla liga/desliga @ até que o menu de opgoes seja
aberto.

No menu de opgoes, toque rapidamente em Desligar.

Toque em OK.

Pode levar algum tempo até que o telefone desligue.

Bloqueio de tela

Quando seu telefone esta ligado e deixado ocioso durante um periodo de tempo
definido, a tela escurece para economizar carga da bateria, e bloqueia
automaticamente. Este bloqueio evita as agdes nao desejadas na tela sensivel ao
toque quando vocé nao esta usando o telefone.

Para ativar a tela
Pressione rapidamente a tecla liga-desliga @.

Arraste o B} para a direita na tela.

Para desbloquear a tela

Para bloquear a tela manualmente
Quando a tela esta ativa, pressione rapidamente a tecla liga/desliga ©.

Assistente de configuracao

Na primeira vez que vocé inicia seu telefone, um manual de configuracdes abre e
explica as fungdes basicas do telefone, ajudando vocé a inserir as configuragoes
essenciais. Esse € um bom momento para configurar o telefone de acordo com suas
necessidades especificas. Vocé também pode acessar a guia de configuragéo
posteriormente na tela Aplicativo.

Para acessar o manual de configuracdo manualmente
Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Toque em Configuragées > Guia de Configuracao.

Contas e servicos

Conecte-se, direto do telefone, em suas contas de servigos on-line e beneficie-se de
uma variedade de servigos. Combine servigos e obtenha ainda mais deles. Por
exemplo, reuna os contatos de suas contas do Google™ e do Facebook™ e integre-
os aos Contatos, o que lhe permite contar com todas as informagdes em um sé lugar.

Vocé pode se inscrever em servigos on-line usando o telefone ou um computador.
Quando vocé se inscreve pela primeira vez, uma conta € criada com seu nome de
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usuario, senha, configuragdes e informagdes pessoais. Na préxima vez que se
conectar, vocé obtera uma exibicdo personalizada.

Conta do Google™

Ter uma conta do Google™ é essencial ao uso de uma variedade de aplicativos e
servigos com o telefone Android. Vocé precisa de uma conta do Google™, por
exemplo, para usar o aplicativo Gmail™ em seu telefone, bater papo com amigos
usando o Google Talk™, sincronizar a agenda de seu telefone com seu Google
Calendar™ e baixar aplicativos e jogos, musica, filmes e livros do Google Play™.

Conta do Microsoft® Exchange ActiveSync®

Sincronize o telefone com sua conta corporativa do Microsoft® Exchange

ActiveSync®. Dessa forma, vocé mantém seu email, contatos e eventos da agenda de
trabalho com vocé a todo momento.

Conta do Facebook™

O Facebook™ é um servico de rede social que o conecta a seus amigos, parentes e
colegas ao redor de todo o mundo. Configure o Facebook para funcionar no telefone,
de modo que vocé possa manter o contato onde estiver.

Conta do SyncML™

Sincronize seu telefone com um servidor de Internet usando o SyncML™. Exiba e
gerencie os contatos, a agenda, os eventos e os marcadores de seu telefone com a
mesma facilidade de um computador.

12
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Conhecendo seu telefone

Usando as teclas

—

D) Voltar
* Voltar para a tela anterior
¢ Fechar o teclado numero virtual, uma caixa de dialogo, um menu de opgdes ou o painel
Notificagéo

A Inicio
* Acesse a Tela inicial
* Pressione e mantenha pressionado uma janela que exibe os aplicativos usados mais
recentemente

Menu
°  Abrir uma lista de opgbes disponiveis na tela ou aplicativo atual

Bateria

Carregando a bateria

Quando vocé adquire o telefone, a bateria esta parcialmente carregada. Pode levar
alguns minutos para o icone da bateria {ll aparecer na tela depois que vocé conectar
o telefone a uma fonte de alimentagcédo, como uma porta USB ou um carregador de
telefone. Vocé pode continuar usando seu telefone durante o carregamento. Carregar
o telefone por um longo periodo de tempo, por exemplo, durante a noite toda, nao
danifica a bateria nem o telefone.

A bateria comegara a descarregar pouco depois de estar totalmente carregada, e carregara
novamente apos um certo periodo, quando o carregador de telefone for conectado. Isso é
para aumentar a vida da bateria e pode resultar no status da carga mostrando um nivel menor
que 100%.

Para carregar seu dispositivo

|

e

A )11
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Ligue o carregador em uma tomada.

Conecte uma extremidade do cabo USB ao carregador (ou a porta USB de um
computador).

Conecte a outra extremidade do cabo a microporta USB do dispositivo, com o
simbolo USB voltado para cima. O LED de status da bateria acende quando ela
comeca a carregar.

Quando o LED de status da bateria estiver verde, o dispositivo estara
completamente carregado. Desconecte o cabo USB do dispositivo puxando-o
para fora. Certifique-se de que ndo dobra o conector ao remover o cabo do
dispositivo.

Se a bateria estiver completamente descarregada, podera levar alguns minutos antes do LED
acender depois de vocé conectar o cabo do carregador a uma fonte de alimentacéo.

Status do LED da bateria

Verde A bateria esta totalmente carregada
Vermelho brilhante O nivel da bateria esta baixo

Laranja A bateria esta sendo carregada. O nivel da bateria esta entre baixo e cheio

Para verificar o nivel da bateria
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Configuracédo > Sobre o telefone > Status >
Nivel da bateria.

Melhorando o desempenho da bateria
As dicas a seguir podem ajuda-lo a melhorar o desempenho da bateria:

Carregue seu dispositivo com frequéncia. Isso nao afetara a duragao da bateria.
Baixar dados da Internet consome energia. Quando n&o estiver usando a Internet,
vocé pode economizar energia desativando todas as conexdes de dados pelas redes
celulares. Vocé pode fazer isso a partir de Configuracado > Mais... > Redes méveis >
Trafego de dados moveis. Esta configuragéo ndo impede que o dispositivo transmita
dados em outras redes sem fio.

Desligue o GPS, Bluetooth™ e Wi-Fi® quando nao precisar desses recursos. Vocé
pode liga-los e desliga-los mais facilmente adicionando o widget de Configuracdes
rapidas a Tela inicial. Nao é necessario desligar a fungéo 3G.

Defina seus aplicativos de sincronizagao (usados para sincronizar email, agenda e
contatos) para sincronizar manualmente. Vocé também pode sincronizar
automaticamente, mas aumentar os intervalos de sincronizagao.

Verifique 0 menu de uso da bateria no dispositivo para ver quais aplicativos usam
mais energia. A bateria consome mais energia quando vocé usa aplicativos de fluxo
de midia de video e musica, como o YouTube™. Alguns aplicativos Android Market™
também consomem mais energia.

Feche e saia dos aplicativos que nao estiver usando.

Reduza o nivel de brilho da tela.

Desligue seu dispositivo ou use o Modo para aviao se estiver em uma area sem
cobertura de rede. Caso contrario, o dispositivo rastreara as redes disponiveis
repetidamente e isso consome energia.

Use um dispositivo de viva-voz original Sony para ouvir musica. Um dispositivo de
viva-voz consome menos energia da bateria do que o alto-falante do dispositivo.
Mantenha o dispositivo em espera sempre que possivel. O tempo de espera se refere
ao tempo durante o qual o dispositivo esta conectado a rede, mas nao esta sendo
usado.

Para acessar o menu de uso da bateria
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque em Configuragcao > Bateria para verificar quais aplicativos
instalados consomem mais energia da bateria.
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Para adicionar o widget de Trafico de dados na tela Inicio

Na Tela inicial, pressione ;.

Toque em Adicionar > Widgets > Ferramentas.

Toque e deslize para a esquerda e selecione o widget Trafego de dados.
Agora vocé pode ligar e desligar sua conexao de dados mais facilmente.

Para adicionar o widget de Configuracdes rapidas a sua tela inicial

Na Tela inicial, pressione :.
Toque em Adicionar > Widgets > Ferramentas.
Selecione o widget de Configuracdes rapidas.

Reduzindo o consumo da bateria com Power Saver

Use os modos de economia de energia predefinidos para gerenciar os aplicativos de
consumo de energia e reduzir o consumo da bateria. Com o Power Saver, vocé
também pode personalizar as configuragdes em cada modo de economia de energia
de acordo como utiliza seu telefone.

Para ativar um modo de economia de energia

Localize e toque em Economia de energia.
Toque no icone ao lado do modo de economia de energia que vocé deseja
ativar.

Para desativar um modo de economia de energia
Em Tela inicial, toque em &

Localize e toque em Economia de energia.
Toque no icone aceso ao lado do modo de economia de energia ativo para

desativa-lo.

Para alterar as configuragcées de um modo de economia de energia
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque em Economia de energia.

Para abrir o menu de configuragdes, toque rapidamente no nome de um modo
de economia de energia.

Ajuste as configuracdes conforme desejado para economizar energia.

Toque em 5.

Para exibir as notificagcdes de economia de energia
Em Tela inicial, toque em & .

Localize e toque em Economia de energia.

Toque em X.

Marque a caixa de selegao Barra de status.

Usando a tela sensivel ao toque

Ao adquirir um telefone, uma folha plastica protetora esta fixada a tela do telefone. E
preciso remover o plastico antes de usar a tela sensivel ao toque. Caso contrario, a
tela sensivel ao toque podera nao funcionar corretamente.

Quando seu telefone esta ligado e deixado ocioso durante um periodo de tempo
definido, a tela escurece para economizar carga da bateria, e bloqueia
automaticamente. Este bloqueio evita agdes ndo desejadas na tela sensivel ao toque
quando vocé nao a estiver usando. Vocé também pode configurar bloqueios pessoais
para proteger sua subscricao e ter certeza que somente vocé pode acessar o
conteudo do telefone.

A tela do telefone é feita de vidro. Ndo toque na tela se o vidro estiver rachado ou estilhagado.
Nao tente consertar vocé mesmo uma tela danificada. Telas de vidro sdo sensiveis a quedas e
choques mecanicos. Casos de negligéncia ndo sdo cobertos pelo servico de garantia da
Sony.
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Para abrir ou realcar um item
* Toque no item.

Opcodes de marcacao

Caixa de selegéo marcada
O Caixa de selegéo desmarcada
® Opcao da lista marcada

© Opcao da lista desmarcada

Para marcar ou desmarcar opcoes
* Toque rapidamente na caixa de selegao ou opcéao de lista relevante.
Caixa de selegdo marcada
O Caixa de selegéo desmarcada
® Opgao da lista marcada

@ Opcao da lista desmarcada

Zoom

As opcoes de zoom disponiveis dependem do aplicativo que vocé esta usando.

Para aplicar o zoom
* Quando disponivel, toque em or Em para ampliar ou reduzir o zoom.

Vocé pode ter que arrastar a tela (em qualquer diregéo) para os icones de zoom aparecerem.

Para aplicar zoom com dois dedos

e Coloque dois dedos na tela de uma vez e belisque juntando-os (para aplicar
menos zoom) ou afaste-os (para aplicar mais zoom).

‘¥ Usea funcéo de zoom ao exibir fotografias e mapas, ou ao navegar pela Web.
Rolagem
Role movendo seu dedo para cima ou para baixo na tela. Em algumas paginas da
web vocé também pode rolar para os lados.

1]

- Arrastar ou tocar rapidamente no ird ativar nada na tela.
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Para rolar
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Arraste ou toque com o dedo na diregédo para a qual deseja navegar na tela.

Para navegar mais rapidamente, toque e deslize o dedo na direcéo desejada na tela.

Tocar e deslizar

aaes (D o=
BONY

(ONa

Para navegar mais rapidamente, toque e deslize o0 dedo na dire¢do desejada
na tela. Vocé pode aguardar até que o movimento de navegacao pare, ou pode
parar imediatamente tocando rapidamente na tela.

Sensores

Seu telefone possui sensores que detectam tanto luz como proximidade. O sensor de
luz detecta o nivel de iluminagdo ambiente e ajusta o brilho da tela conforme
necessario. O sensor de proximidade desliga a tela de toque quando seu rosto toca a
tela. Isso evita que vocé ative fungdes do telefone acidentalmente quando esta em
uma chamada.

Tela Inicio

A Tela inicial do telefone equivale a area de trabalho de um computador. Ela é o
portal para os principais recursos no telefone. Vocé pode personalizar sua Tela inicial
com widgets, atalhos, pastas, temas, papel de parede, entre outros itens.

A Tela inicial se estende além da largura normal de exibi¢ao na tela, sendo
necessario tocar e deslizar para a esquerda ou direita para exibir o contetido das
quatro extensodes da tela. oceco mostra em qual parte da Tela inicial vocé esta.
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Os itens na barra localizada na parte inferior da tela ficam sempre disponiveis para
acesso rapido.

Para ir para a tela inicial
Pressione 1.

Para pesquisar a tela inicial
Toque e deslize para a esquerda ou para a direita.

Para compartilhar um item da tela inicial

Pressione 1+ para abrir a Tela inicial.

Toque e segure um item até que ele seja ampliado e o telefone vibre. Em
seguida, arraste o item para -

Selecione uma opgao e confirme, se necessario. Agora, vocé pode
compartilhar os aplicativos e widgets desejados com seus amigos, para que
possam baixa-los e usa-los.

Widgets

Widgets sao pequenos aplicativos que vocé pode usar diretamente em Tela inicial.
Por exemplo, o widget “WALKMAN” permite comegar a reproduzir a musica
diretamente.

Alguns widgets podem ser redimensionados, o que permite expandi-los para exibir
mais conteudo ou reduzi-los para economizar espago na Tela inicial.

Para adicionar um widget na tela Inicio

Na Tela inicial, pressione ;.
Toque rapidamente em Adicionar > Widgets.
Toque rapidamente em um widget.

Para redimensionar um widget

Toque e segure um widget até que ele seja ampliado e o telefone vibre. Em
seguida, solte o widget. Se o widget puder ser redimensionado, um quadro
realgado e pontos de redimensionamento aparecerao.

Arraste os pontos para dentro ou para fora para diminuir ou expandir o widget.
Para confirmar o novo tamanho do widget, toque rapidamente em qualquer
lugar da Tela inicial.

Para ter uma visdo geral de todos os widgets na tela Inicio

Toque em qualquer area da Tela inicial. Todos os widgets das diferentes areas
da Tela inicial sdo agora exibidos em uma exibi¢ao.

Quando todos os widgets da Tela inicial forem combinados em uma exibi¢ao, toque em
qualquer widget para ir para a area da Tela inicial que contém esse widget.
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Widget Feed do Timescape™

O widget Feed do Timescape™ mostra todos os eventos mais recentes do
Timescape™ em uma exibigdo. Vocé pode subir ou descer no widget para exibir o
conteudo completo de cada evento. Vocé também pode tocar em um evento para
exibir seu conteudo no formato de tela cheia ou reagir a ele usando comentarios,
preferéncias e novos tweets.

Widget Timescape™ Friends

O widget Timescape™ Friends o notifica quanto as atividades mais recentes nas
redes sociais relacionadas a vocé e seus amigos. Vocé pode exibir todas as
atividades e se comunicar com seus amigos usando comentarios, curtindo e
encaminhando os tweets.

Widget do Timescape™ Share

Compartilhe seu status através de um dos servigos aos quais tiver se conectado a
partir do telefone. Por exemplo, vocé pode postar atualizagdes no Facebook™ ou no
Twitter™,

Reorganizando a tela Inicio

Personalize a aparéncia da tela Inicio e altere os recursos que sao possiveis acessar
a partir dela. Altere o papel de parede, mova itens pela tela, crie pastas e adicione
atalhos para os contatos.

Para abrir o menu de opc¢des de sua tela Inicio
Vocé pode abrir o menu de opgdes da Tela inicial de duas formas:

Na Tela inicial, pressione :.
Toque e segure em qualquer parte de sua Tela inicial.

Para adicionar um atalho a tela inicial

Na Tela inicial, pressione :.
Toque rapidamente em Adicionar > Atalhos.
Localize e selecione um atalho.

Adicione um atalho para aplicativo diretamente da tela Aplicativo tocando e segurando o
aplicativo.

Para mover um item na tela inicial

Pressione 1} para abrir a Tela inicial.
Toque e segure um item até que ele seja ampliado e o telefone vibre. Em
seguida, arraste o item para o novo local.

Para apagar um item da tela inicial

Toque e segure um item até que ele seja ampliado e o telefone vibre. Em
seguida, arraste o item para 1.

Para adicionar uma pasta a tela inicial

Na Tela inicial, pressione :.
Toque rapidamente em Adicionar > Pasta.
Digite um nome para a pasta e toque rapidamente em Concluido.

Arraste e solte um item sobre o outro item na tela inicial para criar uma pasta
automaticamente.

Para adicionar itens a uma pasta

Toque e segure um item até que ele seja ampliado e o telefone vibre. Em
seguida, arraste o item para a pasta.
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Para renomear uma pasta

Toque rapidamente na pasta para abri-la.
Toque a barra de titulo da pasta para mostrar o campo Nome da pasta.
Digite 0 novo nome da pasta e toque rapidamente em Concluido.

Alterando o papel de parede da tela inicial
Adapte a Tela inicial ao seu proprio estilo, usando papéis de parede e diferentes
temas.

Para alterar o papel de parede da tela inicial
Na Tela inicial, pressione :.
Toque rapidamente em Papel de parede, e selecione uma opgao.

Vocé pode usar uma fotografia que tenha tirado ou uma animagéo. Va para o Google Play™ e
outras fontes para fazer download, por exemplo, papéis de parede animados que se alteram
com opassar das horas do dia.

Para configurar um tema

Na Tela inicial, pressione :.
Toque rapidamente em Tema e selecione um tema.

Ao alterar um tema, o plano de fundo também € alterado em alguns aplicativos.

Criando uma captura de tela

E possivel capturar imagens estaticas de qualquer tela em seu dispositivo como uma
captura de tela. As capturas de tela que vocé cria sao salvas automaticamente em
Album.

Para criar uma captura de tela

Pressione e segure a tecla liga-desliga e a tecla de volume simultaneamente
até ouvir um som de clique.
Para exibir a captura de tela, arraste a barra de status totalmente para baixo.

Acessando e usando aplicativos

Abra aplicativos a partir de atalhos na Tela inicial ou a tela Aplicativo.

Tela Aplicativo

A tela Aplicativo, aberta a partir da Tela inicial, contém os aplicativos que vém
instalados no telefone, bem como os aplicativos que vocé baixa.

A tela Aplicativo se estende além da largura normal da tela, sendo preciso tocar e
deslizar para a direita e para a esquerda para exibir todo o conteudo.

Para abrir a tela Aplicativos

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Para Pesquisar a tela Aplicativo

Abra a tela Aplicativo e, em seguida, toque e deslize para a esquerda ou para a
direita.
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Para criar um atalho para um aplicativo na tela inicial

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Toque e segure um aplicativo até ele aparecer na Tela inicial e, em seguida,
arraste-o para o local desejado.

Para compartilhar um aplicativo na tela Aplicativo

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Toque e pressione um aplicativo até que ele aparece na Tela inicial e, em
seguida, arraste o item para -

Selecione uma opgao e confirme, se necessario. Agora, vocé pode
compartilhar os aplicativos desejados com seus amigos, para que possam
baixa-los e usa-los.

Abrindo e fechando aplicativos

Para abrir um aplicativo
Na Tela inicial ou na tela Aplicativo, toque rapidamente no aplicativo.

Para fechar um aplicativo
Pressione ©.

Alguns aplicativos sdo pausados quando vocé pressiona {;» para sair, enquanto outros
podem continuar em execugdo em segundo plano. No primeiro caso, na proxima vez que
vocé abrir o aplicativo, continuara do ponto em que parou.

Janela de aplicativos usados recentemente
Vocé pode exibir e acessar aplicativos usados recentemente nesta janela.

Para abrir a janela de aplicativos usados recentemente
Pressione e segure 1.

Menu de aplicativo

E possivel abrir um menu a qualquer momento ao usar um aplicativo pressionando a
tecla & do telefone. O menu tera uma aparéncia diferente dependendo do aplicativo
que estiver sendo usado.

S

N&o ha um menu disponivel em todos os aplicativos.

Para abrir um menu em um aplicativo
Ao usar o aplicativo, pressione :.

Reorganizando a tela Aplicativo
Mova os aplicativos na tela Aplicativo de acordo com as suas preferéncias.

Para organizar os aplicativos na tela Aplicativo

Na Tela inicial, toque rapidamente no & para ir para a tela Aplicativo.
Toque rapidamente no = e selecione uma opgao.
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Para mover um aplicativo na tela Aplicativo

Abra a tela Aplicativo e, em seguida, toque rapidamente em &a.

2 Toque e segure um item até que ele seja ampliado e o telefone vibre. Em
seguida, arraste o item para o novo local.

3 Toque rapidamente em 52 para sair do modo de edig¢ao.

—

E possivel mover os aplicativos somente quando J~= estiver selecionado.

Para desinstalar um aplicativo na tela Aplicativo
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

2 Toque em g5. Todos os aplicativos que podem ser desinstalados estao
marcados com um icone E3.

3 Toque no aplicativo que deseja desinstalar e, em seguida, toque em OK.

—

Status e notificacoes

A barra de status na parte superior da tela exibe o que esta acontecendo no telefone.
A esquerda, vocé recebe notificagdes quando ha algo novo ou em andamento. Por
exemplo, uma nova mensagem ou notificagdes da agenda aparecem aqui. O lado
direito exibe a intensidade do sinal e o status da bateria, entre outras informacoes.

[[ L X e‘r L] m
SOMY
Uma luz de notificagdo também fornece informacgdes sobre o status da bateria, além

de algumas notificagdes. Por exemplo, uma luz azul piscando significa uma nova
mensagem ou uma chamada perdida. A luz de notificagdo pode nao funcionar quando

o nivel da bateria estiver baixo.

Verificando notificagdes e atividades em andamento

Vocé pode arrastar a barra de status para baixo para abrir o painel Notificagcao e obter
mais informagdes. Por exemplo, vocé pode usar o painel para abrir uma nova
mensagem ou exibir um evento no calendario. Também pode abrir alguns aplicativos
executados em segundo plano, como, por exemplo, um leitor de musica.

Para abrir o painel de notificagcbes

e Arraste a barra de status para baixo.
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Para fechar o painel Notificacao

]
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Arraste para cima a guia localizada na parte inferior do painel Notificagao.

Para abrir um aplicativo em execucao a partir do Painel de notificacao
Toque no icone do aplicativo em execugao para abri-lo.

Para destacar uma notificacdo do Painel de notificagao
Coloque o dedo sobre uma notificacao e deslize para a esquerda ou direita.

Para limpar o painel Notificacao
A partir do painel Notificagao, toque em Limpar.

Configurando seu telefone a partir do painel Notificacao

Pode abrir o menu de configura¢des a partir do painel Notificacdo para ajustar as
configuragdes basicas do telefone. Por exemplo, pode ativar Wi-Fi®.

Para abrir o menu de configuragcdes do telefone a partir do painel Notificacao

Arraste a barra de status para baixo.
Toque rapidamente no 4.

Para ajustar as configuragdes de som a partir do painel Notificagcao

Arraste a barra de status para baixo.
Toque em .

Para controlar a funcdo de Bluetooth™ a partir do painel Notificacao

Arraste a barra de status para baixo.
Toque em 3.

Para controlar a funcdo de Wi-Fi® a partir do painel Notificacédo

Arraste a barra de status para baixo.
Toque em =.

Para habilitar ou desabilitar o trafego de dados no painel Notificacao

Arraste a barra de status para baixo.
Toque em 3.

Menu Configuracoes do telefone

Exiba e altere as configura¢des do telefone no menu Configuragoes.

Para acessar as configuracdes do telefone

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Toque rapidamente em Configuragdes.
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Digitando texto

Teclado na tela

Toque as teclas do teclado na tela QWERTY para inserir texto de forma conveniente.
Alguns aplicativos abrem o teclado na tela automaticamente. Também é possivel abrir
esse teclado tocando um campo de texto.

Usando o teclado na tela

N0 00 0 T T -
Alslol el al vl ol kL
Z X [+ LS M x
- K
1 7
2 3 4 5 6

1 Alterar a opcéo de maiuscula/minuscula do caractere e ligar o Caps Lock. Para alguns idiomas, essa
tecla é usada para acessar caracteres extras no idioma.

Feche o modo de exibicéo teclado na tela

Exibir nUmeros e simbolos. Toque e segure para exibir smileys.

A wWwN

Digitar um espaco

5 Abrir o menu de configuragdes de entrada para alterar, por exemplo, configuragdes de Idiomas de
escrita. Essa tecla também altera o idioma de escrita quando mais de um idioma estiver selecionado.

6 Digitar um retorno de carro ou confirmar a entrada de texto

7 Apagar um caractere antes do cursor
Todas as ilustracdes séo figurativas e podem néo representar precisamente o celular.

Para exibir o teclado na tela para digitar texto
Toque em um campo de texto

Para ocultar o teclado na tela
Quando o teclado na tela estiver aberto, pressione .

Para usar o teclado na tela na orientagcédo paisagem
Ao inserir texto, vire o telefone de lado.
Para que o teclado suporte este recurso, 0 modo paisagem deve ser suportado pelo

aplicativo que vocé esta usando e suas configuragcdes para a orientacao de tela devem estar
definidas para o0 modo automatico.

Para inserir texto usando o teclado na tela

Para digitar um caractere visivel no teclado, toque rapidamente no caractere.
Para digitar uma variante do caractere, toque e segure um caractere normal do
teclado para obter uma lista das op¢des disponiveis e selecione na lista. Por
exemplo, para digitar "é", toque e segure o0 "e" até que outras opgoes aparecam
e, em seguida, enquanto mantém o dedo pressionando o teclado, arraste e
selecione "é".

Para alternar entre letras maitsculas e minusculas

Antes de digitar uma letra, toque rapidamente em 4} para alternar para
mailsculas 4, ou vice-versa.
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Para ativar o caps lock

* Antes de digitar uma palavra, toque rapidamente em {» ou em 4 até ‘g
aparecer.

Para inserir nUumeros ou simbolos

* Quando vocé inserir um texto, toque em 1212. Aparecera um teclado exibindo
numeros e simbolos. Toque em +=$ para visualizar mais opgdes.

Para digitar sinais de pontuagcdo comuns

1 Ao terminar de digitar uma palavra, toque rapidamente na barra de espaco.
2 Selecione um sinal de pontuagao na barra de candidatos. O sinal selecionado &
inserido antes do espago.

‘¥ Para digitar um ponto final rapidamente, toque rapidamente na barra de espaco duas vezes
ao terminar de digitar uma palavra.

Para inserir um smiley

Ao digitar texto, mantenha o toque pressionado em 122
2 Selecione um smiley.

—

Para apagar caracteres

* Toque rapidamente para colocar o cursor depois do caractere que deseja
apagar e, entao, toque rapidamente em €3.

Para digitar um retorno de carro
* Ao digitar texto, toque rapidamente em < para digitar um retorno de carro.

Para selecionar textos

1 Digite algum texto e, em seguida, toque e segure o texto. A palavra tocada é
realgada por guias em ambos os lados.

2 Arraste as guias para a direita ou para a esquerda para selecionar mais partes
do texto.

Para editar o texto na orientacao retrato

1 Quando vocé inserir um texto, toque e segure o campo de texto até que uma
barra de aplicativo seja exibida.

2 Selecione o texto que gostaria editar e utilize a barra de aplicativo para fazer as
alteragOes desejadas.

Para colar o texto da area de transferéncia, vocé também pode segurar o campo de texto até
que Colar apareca, e, em seguida, tocar em Colar.

Barra de aplicativos

1 2 3 4 3
1 Fechar a barra de aplicativos
2 Selecionar todo o texto
3 Cortar o texto
4 Copiar o texto
5 Colar o texto

! [y s6 aparece quando vocé tem textos armazenados na drea de transferéncia.
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Usando a funcao Escrita com gestos para escrever palavras

Vocé pode inserir texto deslizando o dedo de letra a letra no teclado virtual. Basta
levantar o dedo entre as palavras para que o telefone as reconhecga.

A Escrita com gestos fica disponivel somente quando vocé usa o teclado virtual.

Para digitar texto usando a funcéao Escrita com gestos

Ao digitar texto usando o teclado virtual, deslize o dedo de uma letra para outra
para tracar a palavra que deseja escrever. Levante o dedo quando tiver
terminado de digitar uma palavra.

O telefone sugere uma palavra, com base nas letras tracejadas. Se necessario,
selecione a palavra correta na barra de candidatas. Para exibir mais opgoes,
navegue para a direita ou para a esquerda na barra de palavras candidatas. Se
nao conseguir localizar a palavra desejada, toque rapidamente em €3 uma vez
para apagar a palavra inteira. Em seguida, tente tracejar a palavra novamente
usando a Escrita com gestos ou toque rapidamente em cada letra para digitar
a palavra.

Se a configuragao de Espaco antes de bater estiver ativada, traceje a proxima
palavra a ser digitada. Caso contrario, toque rapidamente na barra de espago
e, em seguida, traceje a proxima palavra a ser digitada.

Para digitar palavras compostas quando a configuracdo Espacgo antes de bater estiver
ativada, talvez seja preciso passar o dedo para digitar a primeira parte da palavra e, em
seguida, tocar rapidamente em cada letra para digitar o resto da palavra.

Para alterar as configuragdes de Escrita com gestos

Ao digitar texto usando o teclado virtual, toque rapidamente em }%. Se vocé
tiver selecionado mais de um idioma para escrita, toque e segure

Toque em Configuragdes de entrada de texto.

Marque ou desmarque a caixa de selegao Escrita com gestos.

Para adicionar automaticamente um espaco entre os gestos sem precisar tocar
rapidamente cada vez na barra de espago, marque a caixa de selegdo Espaco
antes de bater.

Phonepad

O Phonepad é semelhante ao teclado padrao de 12 teclas do telefone. Ele fornece
opcdes de entrada de texto previsiveis e de varios toques. E possivel ativar o método
de entrada de texto do Phonepad por meio das configuragdes do teclado. O
Phonepad somente esta disponivel na orientacao retrato.

Usando o Phonepad

> ||I u=s ABC DEF

1 Escolher uma opgao de entrada de texto
2 Alterar a opgédo de maiuscula/minuscula do caractere e ligar o Caps Lock

3 Exibir os nimeros

26

Esta é a versao on-line desta publicacdo. © Imprima-a apenas para uso pessoal.



4 Exibir os simbolos e os smileys
5 Digitar um espaco

6 Abrir o menu de configuragdes de entrada para alterar, por exemplo, configuragdes de Idiomas de
escrita. Essa tecla também altera o idioma de escrita quando mais de um idioma estiver selecionado.

7 Digitar um retorno de carro ou confirmar a entrada de texto

8 Apagar um caractere antes do cursor
Todas as ilustragdes séo figurativas e podem néo representar precisamente o celular.

Para abrir o teclado telefénico pela primeira vez

Toque rapidamente em um campo de entrada de texto e, entdo toque
rapidamente em £, ou toque e segure em = se ja tiver selecionado mais de um
idioma de entrada.

Toque em Layout do teclado e selecione uma opgéao.

Apos ter escolhido a opgao de layout do teclado, pode ativar simplesmente o teclado
telefénico tocando rapidamente em um campo de entrada de texto.

Para alternar entre o teclado virtual e o teclado telefénico

Ao digitar texto, toque rapidamente em % ou toque e segure =’ se ja tiver
selecionado mais de um idioma de entrada.
Toque em Layout do teclado e selecione uma opgéo.

Lembre-se que o teclado telefénico somente esta disponivel na orientagéo retrato.

Para inserir niumeros usando o Phonepad

Ao usar o Phonepad, vocé pode optar por duas opc¢oes de entrada:

Quando - aparecer no Phonepad, toque em cada tecla do caractere apenas uma
vez, mesmo que a letra desejada ndo seja a primeira da tecla. Toque na palavra
exibida ou em p para exibir mais sugestdes de palavras e selecionar uma palavra na
lista.

Quando ¢ aparecer no Phonepad, toque na tecla na tela para o caractere que deseja
inserir. Continue pressionando essa tecla até que o caractere desejado seja
selecionado. Em seguida, faga o mesmo para o proximo caractere que desejar inserir
e assim por diante.

Para inserir niumeros usando o Phonepad

Quando o Phonepad estiver aberto, toque em 123. Sera exibido um Phonepad
com numeros.

Para inserir simbolos e smileys usando o Phonepad

Quando o Phonepad estiver aberto, toque em &©. Uma grade com simbolos e
smileys aparecera.

Role para cima ou para baixo para visualizar mais opg¢des. Toque rapidamente
em um simbolo ou smiley para seleciona-lo.

Configuracdes de teclado e Phonepad

Vocé pode selecionar as configuragbes para o, o teclado na tela e o Phonepad, como
o idioma de escrita e a corregao automatica.

Para acessar as configuragdes do teclado e do Phonepad

Ao digitar texto usando o teclado na tela ou o Phonepad, toque em }%£. Se vocé
tiver selecionado mais de um idioma de escrita, toque e mantenha pressionado
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Para alterar o idioma de escrita usando o teclado na tela ou o Phonepad

Ao digitar texto, toque rapidamente em % ou toque e segure = se ja tiver
selecionado mais de um idioma de entrada.

Toque rapidamente em Idiomas de escrita e selecione os idiomas que deseja
usar para escrita.

Se tiver selecionado mais de um idioma de entrada, toque rapidamente em
para alternar entre os idiomas de escrita selecionados.

Para alterar teclados

Ao digitar o texto, arraste a barra de status para baixo para abrir o painel de
notificagdes.
Toque em Selecionar método de entrada e selecione uma opcéo.

Configuracdes de entrada de texto

Ao inserir texto, vocé pode acessar o menu de configura¢des de entrada de texto, que
ajuda a definir opgoes de escrita inteligente. Por exemplo, vocé pode decidir como
deseja que o telefone apresente alternativas de palavras e corrija as palavras que
vocé digita, ou habilitar o aplicativo de entrada de texto a lembrar as novas palavras
que voceé escreve.

Para alterar as configuragdes de entrada de texto

Ao digitar texto usando o teclado na tela ou o Phonepad, toque em £, ou toque
e mantenha pressionado

Toque em ConfiguragGes de entrada de texto.

Selecione as configuragoes desejadas.

Personalizando o telefone

Adapte o telefone as suas necessidades ajustando, por exemplo, seu toque pessoal,
o idioma do telefone e as configuragoes de privacidade.

Ajustando o volume

Vocé pode ajustar o volume do toque para chamadas telefénicas e notificagdes e
também para reprodugao de musicas e videos.

Para ajustar o volume da campainha com a tecla de volume
Pressione a tecla de volume para cima ou para baixo.

Para ajustar o volume de reproducao da midia com a tecla de volume

Ao escutar uma musica ou assistir a um video, pressione a tecla de volume
para cima ou para baixo.

Para definir o telefone no modo silencioso

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque rapidamente em Configuragao > Som.
Selecione Modo silencioso, e, em seguida, selecione Desativar som.

Para definir o telefone no modo vibratoério

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque rapidamente em Configuragao > Som.
Selecione Modo silencioso, e, em seguida, selecione Vibrar.

Para definir no telefone o modo vibrar e tocar
Na Tela inicial, toque rapidamente em

Localize e toque rapidamente em Configuragao > Som.
Selecione Modo silencioso, e, em seguida, selecione Desligado.

Marque a caixa de selecdo Vibrar ao tocar.
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Para aprimorar a intensidade do som do fone

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque rapidamente em Configuragao > Som.
Marque a caixa de selegdo xLOUD™,

Data e hora
E possivel alterar a data e a hora no telefone.

Para definir a data manualmente
Na Tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque rapidamente em Configuragcédo > Data e hora.

Desmarque a caixa de selecao Data e hora automaticas, se estiver marcada.
Toque rapidamente em Definir data.

Ajuste a data rolando para cima e para baixo.

Toque rapidamente em Definir.

Para definir a hora manualmente
Na Tela inicial, toque rapidamente no &

Localize e toque rapidamente em Configuragcao > Data e hora.

Desmarque a caixa de sele¢cao Data e hora automaticas, se estiver marcada.
Toque em Definir hora.

Navegue para cima ou para baixo para ajustar a hora e o minuto.

Se aplicavel, navegue para cima para alterar AM para PM, ou vice-versa.

Toque em Definir.

Para definir o fuso horario
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Configuracdo > Data e hora.
Desmarque a caixa de selegao Fuso horario automatico, se estiver marcada.
Toque rapidamente em Selecionar fuso horario.

Selecione uma opgao.

Para definir o formato da data

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque rapidamente em Configuragao > Data e hora > Formato de
data.

Selecione uma opgao.

Configuracdes de toque

Para definir um toque do telefone
Na Tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque rapidamente em Conf'i:c';uragéo > Som > Toque do telefone.
Selecione um toque.

Toque em Concluido.

Para habilitar tons de toque

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque rapidamente em Configuracao > Som.
Marque as caixas de selecdo Tons de toque do teclado e Sons de toque.

Para selecionar um toque de notificacao
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Conﬁéuragéo > Som > Notificagao padrao.
Selecione um toque.

Toque rapidamente em Concluido.
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Configuracdes da tela

Para ajustar o brilho da tela

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque rapidamente em Configuragao > Display > Brilho.
Arraste o cursor para ajustar o brilho.

Toque em OK.

O nivel do brilho afeta o desempenho da bateria. Para obter dicas sobre como aumentar o
desempenho da bateria, consulte Melhorando o desempenho da bateria.

Para definir a tela para vibrar
Na Tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque rapidamente em Conf'i:c';uragéo > Som.
Marque a caixa de selecao Vibrar ao tocar. Agora a tela vibra quando vocé

toca rapidamente nas teclas de sele¢cdo e em determinados aplicativos.

Para ajustar o tempo ocioso antes que a tela desligue
Na Tela inicial, toque rapidamente em

Localize e toque rapidamente em Conf-i-éuragéo > Display > Modo de
repouso.

Selecione uma opgao.

Para desligar a tela rapidamente, pressione brevemente a tecla Power (.

Para manter a tela ativada ao carregar o telefone
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Configuragao > Op¢des do desenvolvedor.
Marque a caixa de selecdo Permanecer ativo.

Idioma do telefone
Vocé pode selecionar um idioma para usar em seu telefone.

Para alterar o idioma do telefone
Na Tela inicial, toque rapidamente em

Localize e toque rapidamente em Configuragcao > Idioma e entrada > Idioma.
Selecione uma opgao.

Se vocé escolher o idioma errado e ndo conseguir ler os textos do menu, localize e toque
rapidamente no icone de Configuragao . Em seguida, selecione o item ao lado de EE e
selecione o primeiro item no menu seguinte. Vocé podera, entéo, selecionar o idioma
desejado.

Modo para aviao

No Modo para aviao, os transceptores de rede e de radio do telefone sao desligados
para evitar interferéncias com equipamentos sensiveis. No entanto, vocé ainda pode
jogar jogos, ouvir musica, assistir videos e outros conteudos, desde que todo esse
conteudo esteja salvo no cartdo de memoria ou nho armazenamento interno. Vocé
também pode ser notificado por alarmes, se houver alarmes ativados.

Ligar o Modo para avido reduz o consumo da bateria.

Para ligar o modo Aviao

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque rapidamente em Configuragcdo > Mais....
Marque a caixa de selegao Modo para aviao.

Vocé também pode selecionar Modo para avidao no menu Opg¢des do telefone. Para acessar
o menu Opgoes do telefone, pressione e segure a tecla liga/desliga @.
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Memoaria

Vocé pode salvar o conteudo em um cartdo de memoéria, no armazenamento interno e
na memoria de seu telefone. As musicas, videoclipes e fotografias sdo gravados no
armazenamento interno ou no cartdo de memoaria, enquanto os aplicativos, contatos e
mensagens sdo gravados nha memaria do telefone.

E possivel mover alguns aplicativos da meméria do telefone para o armazenamento interno.

Para mover um aplicativo para o armazenamento interno do telefone

Localize e toque rapidamente em Configuracao > Aplicativos.
Selecione o aplicativo que deseja mover para o armazenamento interno.
Toque em Mover para armazenamento interno.

A OWN =

N&o é possivel mover alguns aplicativos da memdria do telefone para o armazenamento
interno.

Cartao de memoria

Talvez seja necessario adquirir um cartdo de memoria separadamente.

Seu telefone oferece suporte ao cartdo de memdéria microSD™, que € usado para
conteudo de midia. Este tipo de cartdo também pode ser usado como um cartdo de
memoria portatil com outros dispositivos compativeis.

Formatando o cartao de memoaria

Vocé pode formatar o cartdo de memdria no telefone para, por exemplo, liberar
memodria. Isso significa que vocé apaga todos os dados no cartdo.

Todo o conteudo no cartdo de memodria é apagado na formatagéo. Certifique-se de fazer
backup de tudo o que deseja salvar antes de formatar o cartdo de memoria. Para fazer
backup do conteudo, vocé pode copia-lo no computador. Para obter mais informacgdes,
consulte o capitulo Conectando o telefone a um computadorna péagina 95.

Para formatar o cartao de memoria
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

2 Localize e toque rapidamente em Conﬁ:c.)uragéo > Armazenamento >
Desconectar cartao SD.
3 Depois de retirar o cartdo de memoria, toque rapidamente em Apagar cartao

SD.

—

Usando um fone de ouvido com seu telefone

Y
B

Use os acessorios que acompanham o seu telefone ou outros acessérios compativeis para
otimizar o desempenho.
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Para usar um fone de ouvido

Conecte o fone de ouvido ao telefone.
Para atender a chamada, pressione a tecla de gerenciamento de chamadas.
Para finalizar a chamada, pressione a tecla de gerenciamento de chamadas.

Se o fone de ouvido ndo estiver incluido no telefone, vocé podera compra-lo separadamente.

Se vocé estiver ouvindo musica, a musica parara quando vocé atender a chamada e sera
retomada apds o encerramento da chamada.

Configuracao da Internet e de mensagens

Para enviar mensagens de texto e de multimidia e acessar a Internet, vocé deve ter
uma conexao de dados movel e as configuragoes corretas. Ha diferentes maneiras de
obter essas configuragoes:

Para a maioria das redes e operadoras de celular, as configuragdes da Internet e de
mensagens sao pré-instaladas no telefone. Portanto, € possivel comecar a usar a
Internet e a enviar mensagens imediatamente.

Em alguns casos, vocé tem a opgao de fazer download das configura¢des da Internet
e de mensagens na primeira vez que o telefone é ligado. Também é possivel fazer
download dessas configuragdes mais tarde no menu Configuragoes.

E possivel adicionar e alterar manualmente as configuracdes de Internet e de rede no
telefone a qualquer momento. Contate sua operadora de rede para obter informagoes
detalhadas sobre as configura¢des de Internet e de mensagens.

Para fazer download das configuracoes da Internet e de mensagens

Na Tela inicial, toque rapidamente no .

Localize e toque rapidamente em Configuracado > Xperia™ > Configuragoes
de Internet.

Para exibir o nome do ponto de acesso (APN) atual
Na Tela inicial, toque rapidamente em

Localize e toque rapidamente em Configuragcédo > Mais... > Redes moveis.
Toque em Nome dos pontos de aces..

Se vocé tiver varias conexdes disponiveis, a conexao de rede ativa é indicada por um botéao
marcado.

Para definir as configuragcdes APN manualmente

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque rapidamente em Configuracédo > Mais... > Redes moveis.
Toque rapidamente em Nome dos pontos de aces. e pressione &.

Toque em Novo APN.

Toque em Nome e insira o nome do perfil de rede que deseja criar.

Toque em APN e insira o nome do ponto de acesso.

Insira todas as outras informagdes exigidas pela operadora de rede.
Pressione & e toque em Salvar ().

Contate sua operadora de rede para obter informagdes detalhadas sobre as configuragdes da
rede.

Para redefinir as configuragdes padrao da Internet

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Toque em Configuragdo > Mais... > Redes mdveis.

Toque rapidamente em Nome dos pontos de aces. e pressione &.
Toque em Redefinir para o padrao.

Controlando o uso de dados

Acompanhe e controle a quantidade de dados transferidos para o telefone e a partir
dele durante um determinado periodo. Por exemplo, € possivel definir avisos de
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cuidado e limites de uso de dados para o telefone a fim de evitar tarifas adicionais.
Também é possivel limitar a quantidade de dados usados por aplicativos individuais.

Ajustar as configuracdes de uso de dados pode ajudar a manter um controle mais acirrado do
uso de dados, mas ndo pode garantir que tarifas adicionais sejam de fato evitadas.

Para acessar as configuragdes de uso de dados
Na Tela inicial, toque rapidamente em it

Localize e toque rapidamente em Configuracao > Uso de dados.

Para ligar o trafego de dados
Na Tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque rapidamente em Conf.i:c.;uragéo > Uso de dados.
Se a conexao de rede de dados moéveis nao estiver ligada, toque rapidamente

em O ao lado de Dados méveis, de modo que O mude para |.

Vocé também pode ligar o trafego de dados marcando a caixa de selecéo Trafego de dados
moveis em Configuragdo > Mais... > Redes moveis.

Para definir um aviso de cuidado de uso de dados

Certifique-se de ter ligado o trafego de dados.
Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque rapidamente em Configuracédo > Uso de dados.

Para definir o nivel do aviso de cuidado, arraste as linhas para os valores
desejados. Vocé recebera uma notificagdo de cuidado quando o volume de

trafego de dados se aproximar do nivel definido.

Para definir um limite para o uso de dados
Certifique-se de ter ligado o trafego de dados.

Localize e toque rapidamente em Configuracédo > Uso de dados.

Marque a caixa de selegéo Definir limite de dados méveis, se ja ndo estiver
marcada e, em seguida, toque rapidamente em OK.

Para definir o limite para o uso de dados, arraste as linhas para os valores
desejados.

Quando o uso de dados atingir o limite definido, o trafego de dados no telefone sera desligado
automaticamente.

Para controlar o uso de dados de aplicativos individuais
Na Tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque rapidamente em Configuracao > Uso de dados.

Localize e toque rapidamente no aplicativo desejado.

Faca os ajustes necessarios para alterar o limite de uso de dados, restringir os
dados em segundo plano ou restringir todo o trafego de dados do aplicativo.
Para acessar configuragdes mais especificas do aplicativo, toque rapidamente

em Ver configuracdes do aplicativo e faga as altera¢des desejadas.

As configuragdes especificas de um aplicativo podem nem sempre estar acessiveis.

O desempenho de aplicativos individuais pode ser afetado se vocé alterar as configuragdes
de uso de dados relacionadas.

Configuracoes da rede celular

Seu telefone comuta automaticamente entre redes celulares, dependendo das redes
que estao disponiveis em areas diferentes. Também pode definir manualmente seu
telefone para acessar um determinado tipo de rede celular, por exemplo, WCDMA ou
GSM.
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Para selecionar um tipo de rede
Na Tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque rapidamente em Conf.i.g-;uragéo > Mais... > Redes moéveis.
Toque em Modo de rede.

Selecione um tipo de rede.

Para selecionar outra rede manualmente
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Conﬁéuragéo > Mais... > Redes méveis >
Provedores de servico.

Quando uma janela pop-up aparecer, toque rapidamente em Modo de busca >
Manual.

Selecione uma rede.

Se vocé selecionar uma rede manualmente, o telefone nio ird procurar outras redes, mesmo
que voceé saia do alcance da rede selecionada.

Para ativar a selegcdo automatica da rede
Na Tela inicial, toque rapidamente em

Localize e toque rapidamente em Conf-i-éuragéo > Mais... > Redes moéveis >
Provedores de servico.
Quando uma janela pop-up aparecer, toque rapidamente em Modo de busca.

Toque em Automatico.

Desligando o trafego de dados

E possivel desabilitar todas as conexdes de dados através de redes 2G/3G com o
telefone para evitar qualquer download de dados e sincronizagdes indesejadas.
Contate sua operadora de rede se vocé precisar de informagdes detalhadas sobre
seu plano de assinatura e sobre os custos do trafego de dados.

Quando o trafego de dados estiver desligado, pode continuar a usar as conexdes Wi-Fi™ e
Bluetooth™. Também pode enviar e receber mensagens multimidia.

Para desligar todo o trafego de dados
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Configuracédo > Mais... > Redes moveis.
Desmarque a caixa de selegao Trafego de dados moveis.

Roaming de dados

Dependendo de sua operadora de rede, pode ser possivel permitir conexdes moveis
de dados via 2G/3G fora de sua rede local (roaming). Tarifas por transmisséo de
dados podem ser aplicadas. Contate sua operadora de rede para obter mais
informacdes.

Os aplicativos podem as vezes usar conexao com a Internet em sua rede local sem qualquer
notificagéo, por exemplo, ao enviar pedidos de busca e sincronizagdo. Podem ser aplicadas
despesas adicionais pelo roaming de dados. Consulte seu provedor de servicos.

Para ativar o roaming de dados
Na Tela inicial, toque rapidamente em

Localize e toque rapidamente em Configuracédo > Mais... > Redes moveis.
Marque a caixa de selecdo Roaming de dados.

Nao é possivel ativar o roaming de dados quando as conexdes de dados tiverem sido
desligadas
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Google Play™

Iniciando a Google Play™

Abra a Google Play™ e entre em um mundo de aplicativos e jogos. E possivel
navegar pelos aplicativos e jogos por meio de categorias diferentes. Também é
possivel classificar um aplicativo ou jogo e enviar comentarios sobre ele.

Para usar a Google Play™, é preciso ter uma conta do Google™. Consulte Para
configurar uma conta do Google ™ no telefone na pagina 52.

A Google Play™ pode néo estar disponivel em todos os paises ou regides

Para abrir o Google Play™

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
2 Localize e toque em Play Store.

—

Fazendo o download da Google Play™

Vocé pode fazer download de todos os tipos de aplicativos da Google Play™,
inclusive de aplicativos gratuitos.

Antes de baixar aplicativos

Antes de comecar a baixar da Google Play™, certifique-se de que tenha uma
conexao de Internet que funciona.

Além disso, lembre-se que vocé pode ficar sujeito as cobrancgas pelo trafego de dados
ao baixar um conteudo para seu telefone. Contate sua operadora para obter mais
informacgdes.

Para baixar um aplicativo gratuito

1 Na Google Play™, localize um item que deseja baixar navegando pelas
categorias ou usando a funcao de pesquisa.

2 Toque no item para visualizar os detalhes e siga as instru¢gdes para concluir a
instalagao.

3 Se o aplicativo que vocé deseja baixar exigir acesso aos seus dados ou
controle de quaisquer fungdes em seu telefone, uma tela adicional aparecera
com os detalhes. Leia cuidadosamente essa tela porque a funcionalidade de
seu telefone pode ser seriamente afetada se vocé continuar. Se vocé concorda,
toque em OK ou se deseja cancelar o download, toque em Cancelar.

Para baixar um aplicativo pago

1 Na Google Play™, localize um item que deseja baixar navegando pelas
categorias ou usando a funcao de pesquisa.

2 Toque no item para visualizar os detalhes e siga as instru¢des em seu telefone
para concluir a compra.

3 Se o aplicativo que vocé deseja baixar exigir acesso aos seus dados ou
controle de quaisquer fungdes em seu telefone, uma tela adicional aparecera
com os detalhes. Leia cuidadosamente essa tela porque a funcionalidade de
seu telefone pode ser seriamente afetada se vocé continuar. Se vocé concorda,
toque em OK ou se deseja cancelar o download, toque em Cancelar.

Para abrir um aplicativo baixado

Na Google Play™, pressione &, entao toque em My Apps.
2 Toque no aplicativo baixado.

—

“®  Vocé também pode acessar os aplicativos baixados a partir da tela dos Aplicativos.
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Apagando dados de aplicativos

Algumas vezes, pode ser necessario apagar dados de um aplicativo. Isso pode
acontecer se, por exemplo, a memoria do aplicativo ficar cheia ou se vocé desejar
apagar pontuagodes altas de um jogo. Vocé também pode desejar apagar email
recebido, mensagens de texto e de multimidia em alguns aplicativos.

Para apagar todo o cache de um aplicativo

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque em Configuracao.

Toque rapidamente em Aplicativos.

Toque rapidamente no aplicativo do qual deseja limpar todo o cache.
Toque rapidamente em Limpar cache.

N&o é possivel limpar o cache de alguns aplicativos.

Para apagar um aplicativo instalado
Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em Configuragoes.

Toque rapidamente em Aplicativos.

Selecione o aplicativo que vocé deseja excluir.
Toque rapidamente em Desinstalar.

N&o é possivel apagar alguns aplicativos pré-instalados.

Permissoes

Alguns aplicativos precisam acessar partes de seu telefone para poder funcionar
corretamente. Por exemplo, um aplicativo de navegagéo precisa de permissdes para
enviar e receber trafego de dados e acessar seu local. Alguns aplicativos podem usar
indevidamente suas permissdes roubando ou excluindo dados ou relatando seu local.
Instale e conceda permissdes apenas para aplicativos confiaveis.

Para exibir as permissoes de um aplicativo

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque em Configuracoes.

Toque rapidamente em Aplicativos.

Toque no aplicativo desejado.

Role para baixo para visualizar detalhes relevantes em Permissoes.

Instalacao de aplicativos que nao sejam da Google Play™

A instalagéo de aplicativos de origem desconhecida ou ndo confiavel pode danificar
seu telefone. Por padrao, seu telefone é definido para bloquear essas instalagdes. No
entanto, vocé pode alterar essa configuragao e permitir instalagdes de fontes
desconhecidas.

Sony ndo garante o desempenho de nenhum aplicativo de terceiros ou contetido transferido
por meio de download ou outra interface para seu telefone. Da mesma forma, a Sony néao é
responsavel por nenhum prejuizo ou desempenho reduzido de seu telefone com causas
atribuidas a transferéncia do conteudo de terceiros. Somente use conteudo de fontes
confiaveis. Caso tenha alguma duvida ou preocupagéo, contate o provedor do conteudo.

Para permitir a instalagao de aplicativos que nao sejam do Google Play™

Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Configuracdes > Seguranca.
Marque a caixa de selegao Fontes desconhecidas.
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Chamando

Chamadas de emergéncia

Seu telefone oferece suporte a nimeros de emergéncia internacionais, como 112 ou
911. Esses numeros podem ser usados normalmente para fazer chamadas de
emergéncia em qualquer pais, com ou sem o chip inserido, se vocé estiver dentro da
area de cobertura de uma rede.

Para fazer uma chamada de emergéncia

Localize e toque em Telefone.
Digite o numero de emergéncia e toque rapidamente em Chamar. Para apagar
um numero, toque rapidamente em €4.

Vocé podera fazer chamadas de emergéncia quando nenhum cartdo SIM estiver inserido ou
quando as chamadas discadas estiverem impedidas.

Para fazer uma chamada de emergéncia enquanto o chip estiver bloqueado

Toque rapidamente em Cham. de emergén..
Digite o numero de emergéncia e toque rapidamente em Chamar. Para apagar
um numero, toque rapidamente em €3.

Para gerenciar chamadas

E possivel fazer uma chamada discando um ndmero de telefone manualmente,
tocando rapidamente em um numero salvo na lista de contatos do telefone ou
tocando rapidamente no numero de telefone na exibi¢do do registro de chamadas.

Para fazer uma chamada por meio de discagem

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em Telefone.

Digite o numero do destinatario e toque rapidamente em Chamar. Para excluir
um numero, toque em €3.

Para encerrar uma chamada
Toque em #\n.

Para fazer uma chamada internacional

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque em Telefone.

Toque e segure o 0 até o sinal “+” aparecer.

Digite o codigo do pais, o codigo de area (sem o primeiro 0) € 0 nUmero do
telefone e, depois, toque rapidamente em Chamar.

TS

Arraste o @ para a direita na tela.

Para atender uma chamada

Se vocé estiver usando fones de ouvido comuns sem microfone, precisara remové-los do
conector do fone para poder atender a chamada.

Para recusar uma chamada
Arraste € para a esquerda da tela.
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Para rejeitar uma segunda chamada

Quando vocé escutar bipes repetidos durante uma chamada, arraste §J ao
longo da tela.

Para alterar o volume do alto-falante durante uma chamada
Pressione a tecla de volume para cima ou para baixo.

Para ligar o alto-falante durante uma chamada
Toque em .

Para silenciar o microfone durante uma chamada
Toque em &.

Para ativar a tela durante uma chamada
Pressione 1.

Para inserir nUmeros durante uma chamada

Durante uma chamada, toque em . Um teclado é exibido.
Insira os numeros.

Para silenciar o toque de uma chamada recebida
Quando vocé receber a chamada, pressione a tecla do volume.

Chamadas recentes

No registro de chamadas, vocé pode exibir chamadas perdidasy, recebidas iz e
discadas A.

Para exibir suas chamadas perdidas

Quando vocé tiver perdido uma chamada, o simbolo 4> aparecera na barra de
status. Arraste a barra de status para baixo.
Toque em Chamada perdida.

Para chamar um namero a partir do registro de chamadas

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque em Telefone. O registro de chamadas aparecera na parte
superior da tela.

Para ligar diretamente para um numero, toque no numero. Para editar um
numero antes de ligar, toque e segure o numero desejado e em seguida, toque
em Editar numero antes de chamar.

Vocé também pode ligar para um nimero tocando em » > Retornar chamada.

Para adicionar um nimero do registro de chamadas aos seus contatos

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em Telefone. O registro de chamadas aparecera na parte
superior da tela.

Toque e segure o numero e em seguida toque rapidamente em Incluir nos
contatos.

Toque rapidamente no contato desejado ou em Criar novo contato.

Edite os detalhes do contato e toque rapidamente em Concluido.

Correio de voz

Se sua assinatura incluir um servigo de correio de voz, os chamadores podem deixar
mensagem de voz quando vocé nado pode atender chamadas. O numero do servi¢co
de correio de voz € normalmente salvo em seu chip. Caso contrario, vocé pode obter
0 numero de seu provedor de servigos e o digitar manualmente.
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Para inserir o niumero de seu correio de voz

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque rapidamente em Configuragdes > Conf. de chamada >
Selecionar chip.

Selecione um chip.

Toque em Conf. do correio de voz > Num. do correio de voz.

Insira 0 numero de seu correio de voz.

Toque em OK.

Para chamar seu servigo de correio de voz

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque em Telefone.
Toque e segure 1.

Chamadas multiplas

Se vocé ativou a chamada em espera, pode gerenciar diversas chamadas ao mesmo
tempo. Quando estiver ativada, vocé sera notificado por um bipe se receber outra
chamada.

Para ativar ou desativar a chamada em espera

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque rapidamente em Configuragdes > Conf. de chamada >
Selecionar chip.

Selecione um chip.

Toque em Configuragdes adicionais.

Para ativar ou desativar a chamada em espera, toque rapidamente em
Chamada em espera.

Para atender uma segunda chamada e colocar a atual em espera

Quando vocé escutar bipes repetidos durante uma chamada, arraste i@ ao
longo da tela.

Para fazer uma segunda chamada

Durante uma chamada em execucgao, toque rapidamente em .
Insira 0 numero do destinatario e toque rapidamente em E@.
Se o destinatario atender, a primeira chamada sera colocada em espera.

O mesmo procedimento se aplica as chamadas subsequentes.

Para alternar entre varias chamadas

Para alternar para outra chamada e colocar a atual em espera, toque no
numero ou contato desejado.

Para encerrar a chamada atual e retornar para a préxima chamada em espera
Toque em .

Chamadas em conferéncia

Com uma chamada em conferéncia ou com multiplos usuarios, vocé pode ter uma
conversa em conjunto com duas ou mais pessoas.

Para fazer uma chamada em conferéncia

Durante uma chamada em execugao, toque rapidamente em .

Disque o numero do segundo participante e toque rapidamente em .
Se o segundo participante atender, a primeira chamada sera colocada em
espera.

Toque rapidamente em A.

Para adicionar mais participantes, repita as etapas de 1 a 4.
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Para ter uma conversa privada com um participante de uma chamada em
conferéncia

Com uma chamada em conferéncia em andamento, toque rapidamente em
Gerenciar.

Toque no numero do participante se desejar falar com ele em particular.
Para encerrar a chamada particular e retornar para a préxima chamada em
conferéncia, toque em A.

Para liberar um participante de uma chamada em conferéncia

Durante uma chamada de conferéncia em andamento, toque no botdo que
mostra o numero de participantes. Por exemplo, toque em 3 participantes se
houver 3 participantes.

Toque em = ao lado do participante que deseja liberar.

Para encerrar uma chamada em conferéncia
Durante a chamada, toque em #\».

Configuracoes de chamadas

Impedimento de chamadas

Vocé pode impedir todas ou algumas categorias de chamadas recebidas ou discadas.
Na primeira vez que usar o bloqueamento de chamada, vocé precisara inserir o PUK
(Codigo de desbloqueio pessoal) e, em seguida, uma nova senha para ativar a fungao
de impedimento de chamada.

Para impedir chamadas recebidas ou discadas
Na Tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque rapidamente em Configuragdes > Conf. de chamada >
Selecionar chip.

Selecione um chip.

Toque em Bloqueio de chamada.

Selecione uma opcao.

Digite a senha e toque rapidamente em Habilitar.

Rejeitando uma chamada com uma mensagem

Vocé pode rejeitar uma chamada com uma mensagem predefinida. Quando vocé
rejeita uma chamada com essa mensagem, a mensagem é enviada automaticamente
para o chamador e salva em seu telefone.

Ha seis mensagens predefinidas no telefone. E possivel selecionar entre essas
mensagens predefinidas, que também podem ser editadas, se necessario.

Para rejeitar uma chamada com uma mensagem predefinida

Arraste Rejeitar com mensagem para cima e, em seguida, selecione uma
mensagem.

Para rejeitar uma segunda chamada com uma mensagem predefinida

Ao ouvir bipes repetidos durante uma chamada, arraste Rejeitar com
mensagem para cima e, em seguida, selecione uma mensagem.

Para editar a mensagem usada para rejeitar uma chamada

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque rapidamente em Configuragcao > Conf. de chamada >
Rejeitar lig. com mensagem.

Toque rapidamente na mensagem que deseja editar e, em seguida, faca as
alteragOes necessarias.

Quando concluir, toque rapidamente em OK.
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Encaminhando chamadas

Vocé pode encaminhar chamadas, por exemplo, para outro telefone ou para um
servigo de atendimento.

Para encaminhar chamadas
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Configuragdes > Conf. de chamada >
Selecionar chip.

Selecione um chip.

Toque em Encaminh. de chamada.

Selecione uma opgao.

Insira 0 numero para o qual deseja encaminhar as chamadas e, em seguida,
toque rapidamente em Habilitar.

Para desligar o encaminhamento de chamadas
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Configuragdes > Conf. de chamada >
Selecionar chip.

Selecione um chip.

Toque em Encaminh. de chamada.

Selecione uma opgao e, entao, toque rapidamente em Desabilitar.

Mostrando ou ocultando o nimero do seu telefone

Vocé pode escolher mostrar ou ocultar seu nimero de telefone nos dispositivos dos
receptores de chamadas quando vocé ligar para eles.

Para mostrar ou ocultar o seu numero de telefone
Na Tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque rapidamente em Conﬁéuragées > Conf. de chamada >
Selecionar chip.
Selecione um chip.

Toque em ConfiguragGes adicionais > Identificacdo de chamada.

Lista de numeros permitidos

Se vocé recebeu um codigo PIN2 do seu provedor de servigos, pode usar uma lista
de numeros permitidos (Fixed Dialling Numbers, FDN) para restringir chamadas
recebidas.

Para habilitar ou desabilitar os nimeros permitidos
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Configuragdes > Conf. de chamada >
Selecionar chip.

Selecione um chip.

Toque rapidamente em N°s da lista de n°s perm. > Ativar lista de n°s perm.
ou Desat. lista de n°s perm..

Insira o PIN2 e toque rapidamente em OK.

Para acessar a lista de destinatarios das chamadas aceitas
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Conﬁ:c.;urag()es > Conf. de chamada >
Selecionar chip.
Selecione um chip.

Toque em N°s da lista de n°s perm. > N°s da lista de n°s perm..
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Contatos

Sobre Contatos

Use o aplicativo Contatos para armazenar e gerenciar todos 0s seus numeros,
enderecos de email e outros dados de contatos em um sé lugar. Basta tocar
rapidamente em um contato para ver facilmente todas as comunicagdes com esse
contato em uma visdo geral.

E possivel adicionar novos contatos ao telefone e sincroniza-los com contatos salvos

em sua conta do Google™, do Microsoft® Exchange ActiveSync® ou em outras
contas com suporte a sincronizac¢do. O aplicativo Contatos cria novas entradas
automaticamente e também ajuda a fazer a correspondéncia de dados como
enderecos de email com as entradas existentes.

Contatos visao geral da tela

H Danbels Lee Lindencs - 3
o -
ﬂ Jimimy Stroom

Lilly Ellen Ackland
= :

1 Toque rapidamente aqui para criar um contato
Campo de pesquisa de contato

Toque em um contato para exibir seus detalhes
indice alfabético para procurar contatos

Toque rapidamente na miniatura de um contato para acessar o menu Contato rapido

o AW N

Guias de atalho

Transferindo contatos para seu novo dispositivo

Ha varias maneiras de transferir contatos para seu novo dispositivo. Selecione o
método de transferéncia mais indicado para o seu caso.

Transferindo contatos usando um PC

Vocé pode usar um PC para transferir contatos de varias marcas de dispositivo,
inclusive iPhone, Samsung, HTC e Nokia.
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Vocé precisa de:

Um PC conectado & Internet que esteja executando o Windows®
Um cabo USB para o seu dispositivo antigo

Um cabo USB para seu novo dispositivo Android™

Seu dispositivo antigo

Seu novo dispositivo Android™

Usando o programa PC Companion para transferir contatos

Se vocé estiver transferindo contatos usando um PC, use o programa PC Companion.
E gratis e os arquivos de instalagdo ja estdo salvos em seu novo dispositivo. O PC
Companion também oferece uma série de outros recursos, que incluem ajuda para
atualizar o software do dispositivo.

Para instalar o PC Companion

Novo dispositivo: ligue seu novo dispositivo Android™ e conecte-o a um PC
usando um cabo USB.

Novo dispositivo: toque rapidamente em Instalar para instalar o PC
Companion no PC.

Computador: Se uma janela pop-up aparecer para notificar quanto a
disponibilidade de software para o PC, selecione Executar Startme.exe.
Computador: Clique em /nstalar para iniciar a instalagdo e, em seguida, siga
as instrugdes para concluir a instalagao.

Para transferir contatos para seu novo dispositivo usando o PC Companion

Certifique-se de que o PC Companion esteja instalado no PC.
Abra o programa PC Companion no PC e, em seguida, clique em Confacts
Setup e siga as instrugdes para transferir seus contatos.

Transferindo contatos usando um computador Apple® Mac®

Para obter instru¢des detalhadas sobre como usar um computador Apple Mac para
transferir contatos de seu dispositivo antigo, va para 7ransfer your contacts.

Transferindo contatos usando contas de sincronizagao

O dispositivo funciona com contas de sincronizagao on-line populares, como o Google

Sync™, Microsoft® Exchange ActiveSync®ou Facebook™. Se vocé tiver sincronizado
os contatos em seu dispositivo antigo ou no computador com um conta on-line,
podera transferir seus contatos para seu novo dispositivo usando essa conta. Para
obter informacgdes mais detalhadas sobre a sincronizagao, consulte Sincronizando
seu email, agenda e contatos corporativos na pagina 99.

Para sincronizar os contatos no dispositivo com uma conta de sincronizacao
Na Tela inicial, toque rapidamente no i e, em seguida, toque rapidamente no

J R

Toque rapidamente na &, e entdo toque rapidamente em Configuragées >
Conta e sincronizacéo.

Se vocé ja configurou uma conta de sincronizagao e se deseja sincronizar com
essa conta, toque rapidamente na conta e, em seguida, toque rapidamente na g
e toque rapidamente em Sincronizar agora.
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Transferindo contatos a partir de um chip

Para importar contatos de um chip

Na Tela inicial, toque rapidamente no i e, em seguida, toque rapidamente no

J CR

Pressione a &, e entdo toque rapidamente em Importar contatos > Cartao SIM.
Se tiver configurado uma conta de sincronizagéo, vocé podera optar por
adicionar os contatos do chip a essa conta. Ou pode optar por usar esses
contatos somente no dispositivo. Selecione a opgao desejada.

Para importar um contato individual, localize e toque rapidamente no contato.
Para importar todos os contatos, toque rapidamente em Importar tudo.

Transferindo contatos a partir de um cartao de memoaria

Para importar contatos de um cartao de memoaria

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em x..
Pressione e toque em Importar contatos > Cartdo de memoria.

Se vocé tiver configurado uma conta de sincronizagao, podera adicionar os
contatos importados do cartdo de memdria aos contatos da conta. Ou vocé
pode optar por usar os contatos importados somente no telefone. Selecione a
opgao desejada.

Se vocé tiver mais de um arquivo vCard no cartdo de memoria, aparecera uma
lista que exibe os diferentes lotes de contatos telefénicos, com as datas de
criagdo de cada um. Selecione o lote que deseja importar.

Recebendo contatos de outros dispositivos

Para receber dados de contatos enviados usando a tecnologia Bluetooth™

Certifique-se de que a fungao Bluetooth™ esteja ativada e que seu dispositivo
esteja definido como visivel. Caso contrario, vocé ndo podera receber dados de
outros dispositivos.

Quando for solicitado a confirmar se deseja receber o arquivo, toque
rapidamente em Aceitar.

Arraste o painel Notificagdo para baixo e toque rapidamente no arquivo
recebido para importar os dados de contatos.

Para receber contatos enviados usando um servico de mensagens

Quando receber uma nova mensagem de texto, mensagem multimidia ou
mensagem de email, abra-a.

Os dados de contatos recebidos aparecem como um anexo vCard. Toque
rapidamente em, ou toque e segurando o arquivo vCard para abrir um menu
para poder salvar os dados do contato.

Gerenciando seus contatos

Vocé pode criar, editar e sincronizar seus contatos em algumas simples etapas. Pode
selecionar contatos salvos em contas diferentes e gerenciar o modo como sao
exibidos no dispositivo.

Se sincronizar seus contatos com mais de uma conta, pode juntar contatos no
dispositivo para evitar duplicatas.

Alguns servigos de sincronizagdo como, por exemplo, alguns servigos de redes sociais, ndo
permitem que vocé edite detalhes dos contatos.

Para exibir os seus contatos

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em s.
Seus contatos séo listados aqui.
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Para selecionar quais contatos serao exibidos no aplicativo de Contatos

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em s..
Pressione & e toque rapidamente em Filtro.

Na lista que aparece, marque e desmarque as opgdes desejadas. Se voceé tiver
sincronizado seus contatos com uma conta de sincronizagao, essa conta
aparecera na lista. Vocé pode tocar rapidamente na conta para expandir mais a
lista de opgbes. Quando terminar, toque em OK.

Para adicionar um contato

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em x..
Toque rapidamente em 4.

Se vocé tiver sincronizado seus contatos com uma ou mais contas, selecione a
conta a qual deseja adicionar este contato, ou toque rapidamente em Contato
de telefone se desejar usar o contato somente no dispositivo.

Digite ou selecione as informagdes desejadas do contato.

Quando terminar, toque rapidamente em Concluido.

Se vocé incluir um sinal de mais e o cédigo do pais antes do nimero do telefone de um

contato, ndo precisara editar o nimero novamente quando fizer chamadas em outros paises.

Para editar um contato

Na Tela inicial, toque rapidamente em i e, entdo, toque rapidamente em s.
Toque e segure o contato que deseja editar e, em seguida, toque rapidamente
em Editar contato.

Edite as informacgdes desejadas. Quando terminar, toque em Concluido.

Para associar uma foto a um contato

Na Tela inicial, toque rapidamente em i e, entdo, toque rapidamente em «.
Toque e segure o contato que deseja editar e, em seguida, toque rapidamente
em Editar contato.

Toque rapidamente em [§ e selecione o método desejado para incluir a foto do
contato.

Depois que tiver incluido a foto, toque rapidamente em Concluido.

Também é possivel incluir uma foto em um contato diretamente do aplicativo Galeria do
Xperia™.

Para exibir suas comunicagées com um contato

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em s..
Toque rapidamente no contato que vocé deseja exibir.

Para exibir sua comunicagdo com o contato em diferentes midias, toque
rapidamente ou toque e deslize pelos itens de filtro localizados na parte inferior
da tela.

Para apagar contatos

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em s..
Pressione : e toque rapidamente em Apagar contatos.

Marque os contatos que deseja apagar ou toque rapidamente em Marcar tudo
se desejar apagar todos os contatos.

Toque rapidamente em Apagar > OK.

Para editar as informacg6es de contato sobre vocé

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em x..
Toque e segure Eu mesmo na parte superior da lista de contatos e, em
seguida, toque rapidamente em Editar contato.

Digite as novas informacoes ou faca as alteracoes desejadas.

Quando concluir, toque rapidamente em Concluido.

Evitando duplicar entradas no aplicativo Contatos

Se vocé sincronizar seus contatos com uma nova conta ou se importar informacoes

de contato usando outros métodos, pode acabar tendo entradas duplicadas no
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aplicativo Contatos. Se isso acontecer, pode juntar essas duplicagbes para criar uma
entrada simples. E se vocé juntar entradas por engano, as pode separar novamente
mais tarde.

Para vincular contatos

Na Tela inicial, toque rapidamente em i e, entdo, toque rapidamente em +.
Toque e segure o contato que deseja vincular a outro contato e, em seguida,
toque rapidamente em Vincular contato.

A partir da lista que aparece, toque rapidamente no contato cujas informacdes
vocé deseja juntar ao primeiro contato e, em seguida, toque rapidamente em
OK para confirmar. As informacdes do primeiro contato sdo mescladas as do
segundo contato, e o primeiro contato ndo é mais exibido na lista Contatos.

Para separar contatos vinculados

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em x.
Toque e segure o contato vinculado que deseja editar e, em seguida, toque
rapidamente em Editar contato.

Toque em Desvinc. contato.

Toque em OK.

Favoritos

Vocé pode marcar seus contatos como favoritos, assim vocé tera acesso rapido a
eles a partir do aplicativo de contatos.

Para marcar ou desmarcar um contato como favorito

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em x.
Toque rapidamente no contato que deseja incluir ou remover dos favoritos.
Toque rapidamente em +%.

Para exibir seus contatos favoritos

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em s..
Toque em Grupos e em .

Grupos

Vocé pode atribuir contatos a grupos para obter acesso mais rapido a eles a partir do
aplicativo Contatos.

Para atribuir um contato a um grupo

No aplicativo Contatos, toque e segure contato que deseja atribuir a um grupo.
Toque rapidamente em Editar contato, depois toque rapidamente na barra
diretamente em Atribuir ao grupo.

Marque as caixas de selegdo dos grupos aos quais deseja adicionar o contato
e, em seguida, toque rapidamente emConcluido.

Toque em Concluido.

Comunicar com seus contatos

Para procurar um contato

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em x..
Digite as primeiras letras do nome do contato no campo Buscar . S&o exibidos
todos os contatos que comegam com essa letra.

Menu de contato rapido

Toque rapidamente na miniatura de um contato para exibir as opgdes de
comunicagao rapida com um determinado contato. As opgdes incluem chamar o
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contato, enviar uma mensagem de texto ou multimidia e iniciar um bate-papo usando
o aplicativo Google Talk™.

Para que um aplicativo aparega como uma opg¢éo no menu de contato rapido, talvez seja
preciso configurar o aplicativo no telefone e estar conectado ao aplicativo. Por exemplo, vocé
precisa iniciar o aplicativo Gmail™ e digitar seus detalhes de login para poder usar o Gmail™
no menu de contato rapido.

Compartilhando seus contatos

Para enviar um cartao de visita

Na Tela inicial, toque rapidamente em i e, entdo, toque rapidamente em +.
Toque rapidamente em Eu mesmo.

Pressione & e toque rapidamente em Enviar contato > OK.

Selecione um método de transferéncia disponivel e siga as instrugdes na tela.

Para enviar um contato

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em x.
Toque rapidamente no contato cujos detalhes deseja enviar.

Pressione & e toque rapidamente em Enviar contato > OK.

Selecione um método de transferéncia disponivel e siga as instrugdes na tela.

Para enviar varios contatos simultaneamente

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em s..
Pressione : e toque rapidamente em Enviar contatos.

Marque os contatos que deseja enviar, ou selecione todos se deseja enviar
todos os contatos.

Toque rapidamente em Enviar e, entdo, toque rapidamente em OK para
confirmar.

Selecione um método de transferéncia disponivel e siga as instru¢des na tela.

Fazendo backup de contatos

Vocé pode usar um cartdo de memoria, um chip ou uma ferramenta de sincronizagao
on-line, tal como o Microsoft® Exchange ActiveSync® para fazer backup dos contatos.

Para exportar todos os contatos para um cartdao de memoria

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em s..
Pressione & e toque em Efetuar backup de contatos > Cartao de memoéria.
Toque em OK.

Para exportar contatos para um chip

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em x.
Pressione t e toque rapidamente em Efetuar backup de contatos > Cartao
SIM.

Marque os contatos que vocé deseja exportar ou toque rapidamente em
Marcar tudo, se quiser exportar todos os contatos.

Toque rapidamente em Backup.

Selecione Incluir contatos, se quiser adicionar os contatos a contatos
existentes no chip, ou selecione Subst. todos os contatos, se quiser substituir
os contatos existentes no chip.

Quando vocé exporta contatos para o chip, talvez nem todas as informagdes sejam
exportadas. Isso é devido as limitacdes de memaria nos chips.
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Usando mensagens de texto e multimidia

Vocé pode enviar e receber mensagens de texto do seu telefone usando SMS
(Servigo de mensagens de texto). Se a sua assinatura incluir MMS (Servigo de
Mensagens Multimidia), vocé também podera enviar e receber mensagens que
contenham arquivos de midia, por exemplo fotografias e videos. O numero de
caracteres que vocé pode enviar em uma Unica mensagem de texto varia
dependendo da operadora e do idioma usado. Se vocé exceder o limite de
caracteres,todas as mensagens simples serdo vinculadas e enviadas como uma s6
mensagem. Vocé sera cobrado pelas mensagens de texto individuais que enviar.
Quando vocé vé suas mensagens, elas aparecem como conversas. Isso significa que
todas as mensagens para, e a partir de, uma pessoa sdo agrupadas junto.

Para enviar mensagens multimidia, vocé precisa corrigir as configuragdes de MMS no
telefone. Consulte Configuracdo da Internet e de mensagens na pagina 32.

Para criar e enviar uma mensagem

Na Tela inicial, toque rapidamente em
rapidamente em (3.

Toque rapidamente em Nova mensagem.

Para adicionar um destinatario, toque em Adicionar destinatario, em seguida
encontre e marque a caixa de selec¢ao ao lado do nome do destinatario. Para
adicionar mais de um destinatario, marque as caixas de sele¢ao para os
destinatarios desejados. Vocé também pode inserir manualmente o nimero
inteiro no campo de pesquisa, e em seguida tocar em Adicionar.

Quando terminar de adicionar os destinatarios, toque em Concluido.

Toque rapidamente em Escrever mensag. e digite o texto da mensagem.

Se desejar adicionar um arquivo de multimidia, toque rapidamente em - e
selecione uma opgao.

Se desejar adicionar ou remover destinatarios antes de enviar a mensagens,
pressione . Para adicionar um destinatario, toque rapidamente em Adicionar
destinatario. Para remover um destinatario, toque rapidamente em Editar
destinatarios e toque rapidamente em B perto de um campo do destinatario.
Quando terminar, toque em Concl..

Para enviar a mensagem, toque rapidamente em Enviar.

, em seguida, localize e toque

Se vocé sair de uma mensagem antes de envia-la, ela é salva como um rascunho. A conversa
fica marcada com a palavra Rascunho:.

Para ler uma mensagem recebida

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, em seguida, localize e toque
rapidamente em [

Toque rapidamente na conversa desejada.

Se ainda nao tiver baixado a mensagem, toque e segure a mensagem e, em
seguida, toque rapidamente em Fazer download mens..

Quando vocé recebe uma mensagem de texto ou multimidia, o simbolo Bl aparece na barra
de status. Para ler a mensagem, vocé também pode arrastar para baixo a barra de status e
tocar na mensagem recebida quando essa barra esta aberta.

Para responder a uma mensagem

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Mensagens.

Toque rapidamente na conversa desejada.

Digite sua resposta e toque rapidamente em Enviar.

e, entao, toque rapidamente em
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Para encaminhar uma mensagem

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em
Mensagens.

Toque rapidamente na conversa desejada.

Toque e mantenha pressionada a mensagem que deseja encaminhar, e entao
toque rapidamente em Encaminhar mensag..

Selecione um destinatario na lista, ou toque rapidamente em Adicionar
destinatario para adicionar um destinatario que nao esteja na lista.

Edite a mensagem e toque rapidamente em Enviar.

Para excluir uma mensagem

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em
Mensagens.

Toque rapidamente na conversa desejada.

Toque e mantenha pressionada a mensagem que deseja apagar, e entdo toque
rapidamente em Excluir mensagem > Sim.

Para apagar conversas

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em
Mensagens.

Pressione : e toque rapidamente em Apagar conversas.

Marque as caixas de selegao das conversas que deseja apagar, e toque
rapidamente em Apagar.

Para salvar o numero do remetente em um contato

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em
Mensagens.

Toque rapidamente em uma conversa.

Toque rapidamente no numero do remetente no topo da tela.

Toque rapidamente em &

Selecione um contato existente ou toque rapidamente em & se desejar criar
um contato.

Edite as informagdes do contato e toque rapidamente em Concluido.

Para chamar o remetente de uma mensagem

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em
Mensagens.

Toque rapidamente em uma conversa.

Toque no nome ou no numero do remetente no topo da tela.

Se o remetente estiver salvo em seus contatos, toque no nimero do telefone
que deseja ligar. Se o remetente ndo estiver salvo em seus contatos, toque em
.

Para salvar um arquivo contido em uma mensagem que recebe

Na Tela inicial, toque rapidamente em i e, entdo, toque rapidamente em
Mensagens.

Toque rapidamente na conversa desejada.

Se ainda nao tiver baixado a mensagem, toque rapidamente e segure a
mensagem e, em seguida, toque rapidamente em Fazer download mens..
Toque e segure o0 arquivo que deseja salvar, e entdo selecione a opgao
desejada.

Opcoes de mensagens de texto e de multimidia

Para exibir e editar as configuracdes de notificagao para mensagens

Em Tela inicial, toque rapidamente em i e, entao, toque em Mensagens.
Pressione :.

Para exibir e editar suas defini¢gdes, toque Configuragdes, toque rapidamente
em um chip, e efetue a configuragdo desejada.
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Para alterar configuragcdes do relatério de entrega das mensagens de saida

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em
Mensagens.

Pressione :.

Toque rapidamente em Configuragdes e, em seguida, toque rapidamente em
um chip.

Toque rapidamente em Relatdrio de entrega para ativar ou desativar o
relatorio de entrega.

Para exibir as mensagens gravadas no chip

Em Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque em Mensagens.
Pressione & e toque em Configuragdes.
Toque rapidamente em um chip > Mensagens do SIM.

Google Talk™

Vocé pode usar as mensagens instantadneas do Google Talk™ em seu telefone para

conversar com amigos que também usem esse aplicativo.

Para iniciar o Google Talk™

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque rapidamente em Conversar.

Para responder a uma mensagem instantanea comConversar

Quando alguém contata vocé no Conversar, & aparece na barra de status.
Arraste a barra de status para baixo, toque na mensagem e comece o bate-
papo.
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Primeiros passos com a Email

Use o aplicativo Email no telefone para enviar e receber emails por meio de sua conta
de email comum ou de sua conta corporativa. Ou ambos. O telefone pode lidar com
varias contas de email ao mesmo tempo. Vocé pode configurar essas contas para
execugao em uma caixa de entrada combinada ou em caixa de entrada separadas.
Observe que os emails que vocé receber em sua conta do Gmail™ poderao ser
acessados no telefone tanto em Email quanto no aplicativo Gmail™.,

Suas mensagens de email corporativas do Microsoft® Outlook® precisam ser armazenadas
em um servidor Microsoft® Exchange para que a funcionalidade descrita acima funcione.
Consulte Sincronizando seu email, agenda e contatos corporativos na pagina 99 para obter
mais informagdes.

Usando contas de email

Para configurar uma conta de email no seu telefone

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque rapidamente em .

Digite seu endereco de email e a senha e, entdo, toque rapidamente em
Avancar.

Se nao for possivel baixar download das configura¢des da conta de email
automaticamente, complete a configuragdo manualmente. Se necessario,
contate seu provedor de servigos de email para obter as configuragdes
detalhadas. Para configurar seu email corporativo no telefone, selecione
Exchange Active Sync como tipo de conta.

Quando solicitado, digite um nome para sua conta de email que seja faciimente
identificavel. O mesmo nome é exibido nos email enviados dessa conta.
Quando terminar, toque rapidamente em Avancar.

E possivel configurar mais de uma conta de email.

Para configurar uma conta de email como sua conta padrao

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque em >

Pressione : e toque rapidamente em Configuracoes.

Toque na conta que deseja usar como conta padrao para composi¢ao e envio
de e-mails.

Marque a caixa de selegdo Conta padrao. A caixa de entrada da conta padréo
aparece sempre que o aplicativo de e-mail é aberto.

Se vocé tem somente uma conta de email, entdo essa conta é automaticamente a conta
padrao.

Para adicionar uma conta de email extra ao telefone

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque em >

Pressione § e toque rapidamente em Configuragoes.

Toque rapidamente em Adicionar conta.

Digite o endereco de email e a senha e, entdo, toque rapidamente em Avancgar.
Se nao for possivel fazer download das configuragdes da conta de email
automaticamente, complete a configuragdo manualmente. Se necessario, entre
em contato com seu provedor de servigo de e-mail para obter configuragdes
detalhadas.

Quando solicitado, insira um nome para sua conta de email, para que ela possa
ser identificada facilmente. O mesmo nome sera exibido nos e-mails enviados
dessa conta.

Quando terminar, toque em Avangar.
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Para remover uma conta de email do seu telefone

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque em .

Pressione ¢ e toque rapidamente em Configuragoes.
Toque na conta que vocé deseja remover.

Localize e toque rapidamente em Remover conta > OK.

Gmail™ e outros servigcos da Google™

Se vocé tem uma conta do Google™, pode usar o aplicativo Gmail™ no telefone para
ler, escrever e organizar mensagens de email. Depois que vocé configurar sua conta
no Google™ para funcionar no telefone, também podera bater papo com os amigos
usando o aplicativo Google Talk™, sincronizar o aplicativo de agenda do telefone
com seu Google Calendar™ e baixar aplicativos e jogos do Google Play™.

Os servigos e os recursos descritos neste capitulo podem néo ser suportados em todos os
paises ou regides ou por todas as redes e/ou provedores de servicos em todas as areas.

Para configurar uma conta do Google™ no telefone

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque rapidamente em Configuragao > Contas e sincronizacao >
Adicionar conta > Google.

Siga o assistente de registro para criar uma conta do Google™ ou conecte-se
se ja possuir uma conta. Agora, o seu telefone esta pronto para ser usado com
o0 Gmail™, o Google Talk™ e o Google Agenda™.

Também é possivel conectar-se ou criar uma conta do Google™ a partir do assistente de
configuragcdo na primeira vez em que voce ligar o telefone. Ou vocé pode ficar on-line e criar
uma conta em www.google.comy/accounts.

Para abrir o aplicativoGmail™

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque rapidamente em Gmail.
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Usando o email

Para criar e enviar uma mensagem de email

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, em seguida, localize e toque
rapidamente em . A caixa de entrada de sua conta de e-mail padrao sera
exibida. Caso queira utilizar outra conta de e-mail que tenha sido configurada
no telefone, toque na barra que contém _4, e em seguida selecione de qual
conta vocé deseja enviar a mensagem.

Toque rapidamente em E3.

Toque em Para e comece a digitar o endereco de e-mail do destinatario.
Correspondéncias sao exibidas em uma lista dindmica. Toque rapidamente na
correspondéncia relevante ou continue digitando o endereco de email
completo. Para adicionar mais destinatarios, digite uma virgula (, ) ou um
ponto-e-virgula ( ; ) e comece a digitar outro nome. Para apagar um
destinatario, toque em €4.

Para selecionar um enderego de e-mail salvo em seus contatos, toque em &+, e
em seguida encontre e marque a caixa de selegao ao lado do campo de
destinatario. Para adicionar mais de um destinatario, marque as caixas de
selegdo para os destinatarios desejados. Quando terminar, toque em
Concluido.

Toque rapidamente no campo do assunto e insira o assunto do e-mail.

Para anexar um arquivo, pressione &, depois toque em Anexar arquivo.
Selecione o tipo de arquivo e, em seguida, toque rapidamente no arquivo que
deseja anexar a partir da lista que aparece.

Toque no campo do corpo do texto e digite o texto da mensagem.

Para adicionar os campos Cc/Cco, pressione &, depois toque em Adicionar Cc/
Cco.

Para enviar o -email, toque em gg.

Para receber mensagens de email

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em >. A caixa de entrada de sua conta de e-mail padrdo sera
exibida.

Caso queira verificar outra conta de e-mail que tenha sido configurada no
telefone, toque na barra que contém 4, e em seguida selecione a conta que
vocé deseja verificar. Se quiser verificar todas as contas de e-mail ao mesmo
tempo, toque na barra contendo 4, e, em seguida, toque em Modo de
exibicdo mesclado.

Para baixar novas mensagens, toque em [&].

Caso tenha configurado uma conta de e-mail corporativo, vocé pode definir a frequéncia de

verificagdo para Automatico (envio).

Para ler suas mensagens de email

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em . A caixa de entrada de sua conta de e-mail padrao sera
exibida. Caso queira verificar outra conta de e-mail que tenha sido configurada
no telefone, toque na barra que contém _{ e selecione a conta que vocé deseja
verificar.

Na caixa de entrada de email, navegue para cima ou para baixo e toque
rapidamente no email que deseja ler.

No campo do corpo do texto, separe os dedos ou junte-os para aproximar ou
afastar o zoom.

Utilize as setas para a frente e para tras para ler a proxima mensagem ou a
anterior.
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Para ver um anexo de mensagem de email

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em >~. A caixa de entrada de sua conta de e-mail padrao sera
exibida. Caso queira verificar outra conta de e-mail que tenha sido configurada
no telefone, toque na barra que contém _4, e em seguida selecione a conta que
vocé deseja verificar.

Localize e toque rapidamente na mensagem desejada na sua caixa de entrada
de email. E-mails com anexos sao identificados por @.

Toque na guia do anexo no corpo do e-mail. Os resultados aparecem em uma
lista.

Toque em Carregar abaixo de um item anexado.

Quando o anexo for baixado, toque em Abrir ou Salvar.

Para salvar o endereco de email do remetente em seus contatos

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque em >~. A caixa de entrada de sua conta de e-mail padrao sera
exibida. Caso queira verificar outra conta de e-mail que tenha sido configurada
no telefone, toque na barra que contém _4, e em seguida selecione a conta que
vocé deseja verificar.

Localize e toque rapidamente na mensagem desejada na sua caixa de entrada
de email.

Toque no nome do remetente.

Toque rapidamente em OK quando for solicitado a adicionar o nome dos
contatos.

Selecione um contato existente ou toque rapidamente em Criar novo contato
se desejar criar um contato.

Edite as informagdes do contato e toque rapidamente em Concluido.

Para responder a uma mensagem de email

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque em . A caixa de entrada de sua conta de e-mail padrdo sera
exibida. Caso queira verificar outra conta de e-mail que tenha sido configurada
no telefone, toque na barra que contém _4, e em seguida selecione a conta que
vocé deseja verificar.

Localize e toque na mensagem que vocé deseja responder, e, em seguida,
toque em [ .

Para responder para todos, toque em ['] e, entéo, toque em Responder p/
todos.

Digite a resposta e, em seguida, toque rapidamente em gg.

Para encaminhar uma mensagem de email

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque em ™. A caixa de entrada de sua conta de e-mail padrao sera
exibida. Caso queira verificar outra conta de e-mail que tenha sido configurada
no telefone, toque na barra que contém _4, e em seguida selecione a conta que
vocé deseja verificar.

Localize e toque na mensagem que vocé deseja encaminhar.

Toque em [ (Excluir) e em Encaminhar.

Toque rapidamente em Para e digite o enderego do destinatario.

Digite o texto de sua mensagem e toque em gs.

Para apagar uma mensagem de email

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Toque rapidamente em . A caixa de entrada de sua conta de e-mail padréo
sera exibida. Caso queira verificar outra conta de e-mail que tenha sido
configurada no telefone, toque na barra que contém _4, e em seguida selecione
a conta que vocé deseja verificar.

Na sua caixa de entrada de email, marque a caixa de selecdo do e-mail que
deseja apagar e toque em [71.
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Para marcar um e-mail lido como nao lido

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em ™. A caixa de entrada de sua conta de e-mail padréo sera
exibida. Caso queira verificar outra conta de e-mail que tenha sido configurada
no telefone, toque na barra que contém _4, e em seguida selecione a conta que
vocé deseja verificar.

Marque a caixa de selecao referente ao e-mail desejado e, depois, toque em

[<

Para marcar um e-mail ndo lido como lido, marque a caixa de selecéo e toque em [~

Para marcar com estrela um e-mail

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em ™. A caixa de entrada de sua conta de e-mail padrao sera
exibida. Caso queira verificar outra conta de e-mail que tenha sido configurada

no telefone, toque na barra que contém 4, e em seguida selecione a conta que
vocé deseja verificar.

Marque a caixa de selegao do e-mail que vocé deseja marcar com uma estrela,
em seguida toque em [7.

Para remover a marcagao da estrela, marque e toque em

Para visualizar todos os e-mails com estrelas

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, em seguida, localize e toque
rapidamente em >,

Toque em || (Excluir) e em Com estrela. Os e-mails com estrelas de todas as
suas contas aparecem em uma lista.

Para gerenciar seu e-mail em lotes

Na Tela inicial, toque rapidamente em , em seguida, localize e toque
rapidamente em >. A caixa de entrada de sua conta de e-mail padrao sera
exibida. Caso queira verificar outra conta de e-mail que tenha sido configurada
no telefone, toque na barra que contém _4, e em seguida selecione a conta que
vocé deseja verificar.

Marque as caixas de selegao dos e-mails que vocé deseja escolher.

Quando terminar, toque em um dos icones da barra de ferramentas, por
exemplo, mover os e-mails selecionados para outra pasta.

Para visualizar todas as pastas de uma conta de e-mail

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, em seguida, localize e toque
rapidamente em >. A caixa de entrada de sua conta de e-mail padrao sera
exibida. Caso queira verificar outra conta de e-mail que tenha sido configurada
no telefone, toque na barra que contém _4, e em seguida selecione a conta que
vocé deseja verificar.

Toque em [ ] para visualizar todas as pastas da conta.

Para alterar a frequéncia de verificacdo da caixa de entrada

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque em .

Pressione : e toque rapidamente em Configuracoes.

Se vocé estiver usando varias contas de email, toque na conta que deseja
ajustar.

Toque rapidamente em Frequéncia de verif. Caixa entrada e selecione uma
opgao.
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Music player

Sobre Musica

Aproveite ao maximo o seu music player. Ouga e organize musicas, audiobooks e
podcasts, transferidos de seu computador para um cartdo de memoria ou comprados
e baixados de lojas on-line.

Para disponibilizar facilmente o conteudo do music player, vocé pode usar o aplicativo
Media Go™. O Media Go™ ajuda a transferir conteldo de musica entre um
computador e um telefone. Para obter mais informagdes, consulte Conectando o
telefone a um computador na pagina 95.

Visao geral do music player

Playing

Track name

]

1  Pesquise a musica no cartdao de memoria

2  Pesquise todas as faixas salvas no armazenamento interno do telefone

3  Toque rapidamente no botéo Infinito para localizar informagées relacionadas on-line e plug-ins no
Google Play™

4  Foto do album (se disponivel)

5 Acesse a proxima faixa na fila de reproducéo atual, ou avance

6  Tempo total da faixa

7  Tempo decorrido da faixa atual

8 Indicador de progresso — arraste o indicador ou toque rapidamente ao longo da linha para avangar
rapidamente ou retroceder

9 Botéo Reproduzir/Pausa

10 Acesse a faixa anterior na fila de reprodugéo atual, ou retroceda

Copiando os arquivos de midia para seu cartao de memdaria

Copie todos os seus conteudos favoritos de midia do computador para o telefone e
comece a usar totalmente todos os recursos de entretenimento do telefone. E facil
transferir musicas, fotografias, videos e outros arquivos. Simplesmente conecte seu
telefone a um computador com um cabo USB e use o aplicativo de gerenciamento de
arquivos do computador ou o aplicativo Media Go™ para transferir seus arquivos.

Veja Conectando o telefone a um computador na pagina 95 para obter mais
informacgdes gerais sobre como conectar seu telefone a um computador e transferir
arquivos.

56

Esta é a versao on-line desta publicacdo. © Imprima-a apenas para uso pessoal.



B~ OWN

—

—

Usando o music player

Para reproduzir conteudo de audio

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, em seguida, localize e toque
rapidamente em @. ]

Toque rapidamente em MINHAS MUSICAS para abrir a biblioteca de musicas.
Selecione uma categoria de musica e procure a faixa que vocé deseja abirir.
Toque em uma faixa para reproduzi-la.

Para mudar as faixas
Quando uma faixa estiver sendo reproduzida, toque rapidamente em » ou em

®.
Quando uma faixa estiver sendo reproduzida, passe o dedo para a esquerda
ou para a direita sobre a foto do album.

Para pausar uma faixa
No music player, toque em (.

Para avancar e voltar a musica
No music player, toque e segure () ou («.

Vocé também pode arrastar o marcador do indicador de progresso para a direita ou a
esquerda.

Para ajustar o volume do audio

Quando o music player estiver reproduzindo uma faixa, pressione a tecla
volume.

Para melhorar a qualidade do som usando o equalizador

Quando o music player estiver aberto, pressione &.

Toque em Aprimoramentos de som.

Se quiser ajustar o som manualmente, arraste os botbes da faixa de sintonia
para cima ou para baixo. Se preferir ajustar o som automaticamente, toque
rapidamente em [Z] e selecione um estilo.

Para ligar o Som ambiente

Quando o music player estiver aberto, pressione &.

Toque em Aprimoramentos de som (Configuragdes) > w (Controles sem fio) >
Mais (Redes de celular) > Som ambiente no fone (Operadores de rede).
Selecione uma configuragao.

Toque em OK.

Para exibir a fila de reproducéao atual

Enquanto uma faixa estiver sendo reproduzida no music player, toque
rapidamente na foto do album e, em seguida, toque rapidamente em &.

Para minimizar o music player

Quando o music player estiver em reprodugao, pressione * para acessar a
tela anterior ou pressione 4, para acessar a Tela inicial. O music player
continua em reprodugao em segundo plano.

Para retornar ao music player quando ele esta tocando em segundo plano

Enquanto uma faixa estiver sendo reproduzida em segundo plano, arraste a
barra de status para baixo para abrir o painel Notificagao.
Toque no titulo da faixa para abrir o music player.

Como alternativa, vocé pode pressionar e segurar {;+ €, em seguida, tocar rapidamente em

@ para retornar ao music player.
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Para apagar uma faixa

Abra a biblioteca do music player e procure a faixa a ser apagada.
Toque e segure o titulo da faixa e, em seguida, toque rapidamente em Apagar.

Também é possivel apagar albuns desta maneira.

Para compartilhar uma faixa

Ao pesquisar suas faixas na biblioteca do music player, toque e segure em um
titulo de faixa.

Toque em Enviar.

Selecione um método de transferéncia disponivel e siga as instru¢des na tela.

Também pode compartilhar albuns e listas de reproducao usando este método.

Pode nao ser possivel copiar, enviar ou transferir itens protegidos por direitos autorais.

Para recomendar uma faixa no Facebook™

Enquanto a faixa estiver sendo reproduzida no music player, toque
rapidamente na foto do album.

Toque rapidamente em & para indicar que vocé a "Curtiu" a faixa no
Facebook™. Se desejar, adicione comentarios no campo de comentarios.
Toque rapidamente em Compartilhar para enviar a faixa para o Facebook™.
Se a faixa for recebida com sucesso, vocé recebera uma mensagem de
confirmagao do Facebook™.

Descobrindo conteudo de audio relacionado

No music player, é possivel descobrir conteudo de audio que esté relacionado ao
artista que vocé esta ouvindo. Basta tocar no botao Infinito >¢.

Vocé também pode pesquisar conteudo de audio relacionado a um artista em
especial enquanto navega pelo music player. O music player pesquisa e relaciona os
seguintes tipos de resultados:

Videos de musica no YouTube™
Informacgoes do artista na Wikipédia
Letras no Google

Videos de karaoké no YouTube™
Pesquisas de extensao na Web
Conteudo do servigo PlayNow ™

Para pesquisar conteudo relacionado usando o botao Infinito

Quando uma faixa estiver sendo reproduzida no music player, toque
rapidamente em >¢C.

Usando Minhas musicas para organizar suas faixas

Toque rapidamente na guia Minhas musicas para obter uma visédo geral de todas as
faixas que vocé salvou no cartdo de memdaria do telefone. Em Minha musica, vocé
pode gerenciar seus albuns e listas de reprodugéo, criar atalhos e organizar musicas
por humor e ritmo.
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Visao geral de Minhas musicas

1 Voltar para a faixa atual na faixa de musica

Foto do artista em reprodugéo no momento (se disponivel)
Procurar suas musicas por artista

Categorizar suas musicas usando os canais SensMe™

Gerenciar e editar suas musicas usando o Music Unlimited™

o o A~ W N

Procurar suas listas de reprodugéo favoritas

7  Reunir links para musicas e contetidos relacionados a musicas que vocé e seus amigos tenham
compartilhado usando servicos on-line

8  Procurar todas as listas de reprodugao
9  Procurar audio por faixa

10 Procurar por album

Para adicionar uma faixa de musica como um atalho

No music player, toque em MINHAS MUSICAS.

Toque rapidamente em @, =, jJou & e procure a faixa que deseja salvar como
um atalho.

Toque e segure o titulo da faixa.

Toque em Adicionar como atalho. Agora o atalho aparecera na exibigao
principal de Minhas musicas.

Para reorganizar atalhos

No music player, toque em MINHAS MUSICAS.
Toque e segure um atalho até que ele seja ampliado e o telefone vibre. Em
seguida, arraste o item para um novo local.

Para apagar um atalho

No music player, toque em MINHAS MUSICAS.
Toque e segure um atalho até que ele seja ampliado e o telefone vibre. Em
seguida, arraste o item para 1.

N&o é possivel apagar as seguintes guias: Faixas, Albuns, Artistas, Listas de reprod., Music
Unlimited, Musica de amig. e SensMe™ channels.
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Para atualizar suas musicas com as informagdes mais recentes

No music player, toque rapidamente em MINHAS MUSICAS e, em seguida,
pressione &.

Toque em Baixar info. de musica > Iniciar. O telefone pesquisa on-line e baixa
a foto do album mais recente disponivel e informacdes de faixa de sua musica.

O aplicativo de canais SensMe™ ¢ ativado quando vocé baixa informagdes de musicas.

Categorizando suas musicas usando SensMe™ channels

O aplicativo de canais SensMe™ ajuda a organizar suas musicas por humor e ritmo.
O SensMe™ agrupa todas as suas faixas em doze categorias, ou canais, o que lhe
permite selecionar as musicas de acordo com seu humor e com o horario.

Para habilitar o aplicativo SensMe™ channels

No music player, toque em MINHAS MUSICAS.
Pressione & e toque em Baixar info. de musica.

Este aplicativo requer uma conexao de rede celular ou Wi-Fi®.

Reproduzindo musica em ordem aleatéria

Vocé pode reproduzir faixas das listas de reprodugcao em ordem aleatéria. Uma lista
de reproducédo pode ser, por exemplo, uma lista que vocé mesmo criou para um
album.

Para reproduzir faixas em ordem aleatoéria

No music player, toque em MINHAS MUSICAS.

Toque em @ e navegue até um album, ou toque em = e procure uma lista de
reproducao.

Abra o album ou a lista de reprodugao tocando em seu nome.

Toque rapidamente em <% para ligar o Modo aleatério.

Listas de reproducao

O music player cria Listas de reproducéao inteligentes automaticamente na guia de
lista de reprodugéo %, localizada na biblioteca do music player. Vocé também pode
criar suas proprias listas de reproducgao, que sao salvas no cartdo de memoaria.

Além disso, pode instalar o aplicativo Media Go™ em um computador e usa-lo para
copiar listas de reproducao do computador para o cartdao de memoéria do
telefone.Para obter mais informacgoes, consulte Conectando o telefone a um
computadorna pagina 95.

Para criar suas proéprias listas de reproducao

No music player, toque em MINHAS MUSICAS.

Para adicionar um artista, album ou faixa a uma lista de reproducao, toque e
segure o nome do artista ou o titulo do album ou da faixa.

No menu aberto, toque rapidamente em Adicionar a lista de reprod. > Criar
nova lista de reprod..

Digite um nome para a lista de reprodugao e toque rapidamente em OK.

Para adicionar faixas a uma lista de reproducao

Ao navegar pela biblioteca do music player, toque e segure o nome do artista
ou o titulo do album ou a faixa que deseja adicionar.

Toque em Adicionar a lista de reprod..

Toque rapidamente no nome da lista de reprodugéo a qual deseja adicionar o
artista, album ou faixa. O artista, album ou faixa é adicionada a lista de
reproducao.
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Para reproduzir suas proprias listas de reproducao

No music player, toque em MINHAS MUSICAS.

Toque em .

Em Listas de reprod., toque rapidamente em uma lista de reproducao.
Toque em uma faixa para reproduzi-la.

Para remover uma faixa de uma lista de reproducao

Em uma lista de reproducao, toque e segure o titulo da faixa que vocé deseja
apagar.
Toque rapidamente em Apagar da lista de reproduc..

Para apagar uma lista de reproducao

No music player, toque rapidamente em MINHAS MUSICAS e, em seguida,
selecione Listas de reprod..

Toque e segure a lista de reprodugao que deseja apagar.

Toque em Apagar.

Toque rapidamente em Apagar mais uma vez para confirmar.

N&o é possivel apagar listas de reproducao padréo.

Widget do music player

O widget do music player € um aplicativo em miniatura que oferece acesso direto ao
music player na Tela inicial. Vocé precisa incluir esse widget na Tela inicial, antes de
poder usa-lo.

Para adicionar o widget do music player a tela inicial

Na Tela inicial, pressione ;.
Toque em .
Localize e toque em Music player.

Protegendo sua audicao

Ouvir o music player ou outros media players com volume excessivo ou por um
periodo prolongado pode danificar sua audigdo, mesmo com o volume em um nivel
moderado. Para alerta-lo com relagéao a esse risco, um aviso de cuidado com o nivel
de volume aparece quando o volume esta alto demais e depois que o music player &
usado por mais de 20 horas.

Para desligar o aviso de cuidado de nivel de volume
Quando 4\ aparecer, toque rapidamente em OK para descartar a mensagem
de cuidado.

Cada vez que voceé reiniciar o telefone, o volume da midia sera automaticamente definido em
um nivel moderado.

Tecnologia TrackID

Identificando musicas com a tecnologia TrackIiD

Use o servigo de reconhecimento de musica TrackID™ para identificar uma faixa de
musica que vocé escuta ao seu redor. Basta gravar uma breve amostra da musica
para obter, em alguns segundos, informagdes sobre o artista, o titulo e o album. Vocé
pode comprar faixas identificadas pelo TrackID™ e pode exibir tabelas do TrackID
para ver o que os usuarios do TracklD ao redor do globo estdo pesquisando. Para
obter melhores resultados, use a tecnologia TrackID™ em uma area tranquila.

O aplicativo e o servigo TrackID™ n&do contam com suporte em todos os paises/regides, nem
em todas as redes e/ou provedores de servicos em todas as areas.
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Para abrir o aplicativo TracklID™

Na Tela inicial, toque rapidamente no .
Localize e toque em TrackID™.

Vocé também pode usar o widget do TrackID™ para abrir o aplicativo TracklD™.

Para pesquisar informacodes da faixa usando o TrackID™

Quando o aplicativo TracklD™ estiver aberto, segure o telefone na diregdo da
origem da musica.

Toque em . Se a faixa for reconhecida pelo servico TracklID™, os resultados
aparecerao na tela.

Para retornar a tela inicial do TracklD™, pressione .

Para exibir tabelas do TrackID™

Quando o aplicativo TracklD™ estiver aberto, toque rapidamente em Tabelas.
Na primeira vez que vocé exibir um grafico, ele estara definido para sua prépria
regiao.

Para ver graficos das pesquisas mais populares em outras regioes, toque
rapidamente em : > Regides.

Selecione um pais ou regido.

Usando os resultados da tecnologia TrackID™

As informacgdes da faixa aparecem quando o aplicativo TrackID™ reconhece a faixa.
Vocé pode selecionar para comprar a faixa ou compartilha-la utilizando e-mail ou
SMS. Vocé também pode conseguir mais informagdes sobre o artista da faixa.

Para comprar uma faixa usando a tecnologia TrackID™

Quando o aplicativo TracklD™ estiver aberto, toque rapidamente no titulo de
uma faixa.

Na tela de informacgdes da faixa, toque rapidamente em Download.

Siga as instrugdes no telefone para concluir sua compra.

O servico de compra de faixa pode néo ser suportado em todos os paises/regides ou por
todas as redes e/ou provedores de servigos em todas as areas.

Para compartilhar uma faixa usando email ou SMS

Quando o aplicativo TracklD™ estiver aberto, toque rapidamente no titulo de
uma faixa.

Toque rapidamente em Compartilhar e, em seguida, selecione um método de
compartilhamento.

Siga as instrugdes no telefone para concluir o procedimento.

Para exibir as informagdes do artista de uma faixa

Quando o aplicativo TracklD™ estiver aberto, toque rapidamente no titulo de
uma faixa.
Toque em Info. do artista.

Para apagar uma faixa do histoérico de faixas

Quando o aplicativo TrackID™ estiver aberto, toque rapidamente em Histérico.
Toque no titulo de uma faixa e em seguida toque em Apagar.
Toque em Sim.

Servico PlayNow™
Sobre o servigco PlayNow™

Vocé pode usar o servigo PlayNow™ para baixar aplicativos, musicas, jogos, toques
e papéis de parede. O servico PlayNow™ oferece tanto downloads gratuitos quanto
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pagos. Observe que as opg¢oes de pagamento de aplicativos que nao sejam gratuitos
podem variar de acordo com o pais.

O servico PlayNow™ nao esta disponivel em todos os paises.

Para iniciar o PlayNow™

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em » .

Antes de baixar conteudo

Antes de baixar, certifique-se de estar conectado a Internet. Além disso, pode ser
preciso que haja um cartdao de memodria inserido no telefone para que vocé possa
baixar conteudo.

Quando vocé baixa conteudo para o telefone, pode ser cobrado pela quantidade de dados
transferidos. Contate sua operadora para obter informagdes sobre as taxas de transferéncia
de dados em seu pais.

Para baixar um item do PlayNow em seu telefone

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque em PlayNow™.,

Localize um item que deseje baixar navegando pelas categorias ou usando a
fungéo de pesquisa.

Toque rapidamente no item para exibir seus detalhes.

Clique em "Comprar agora!" para iniciar o processo de compra. Apos a
validagdo da sua compra, vocé podera comegar a baixar seu conteudo.
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Sobre o radio FM

O radio FM em seu celular funciona como qualquer radio FM. Por exemplo, vocé
pode procurar e ouvir as estagdes de radio FM e salva-las como favoritas. Vocé

precisa conectar um fone de ouvido com fio ao celular para poder usar o radio. E
porque o fone de ouvido funciona como uma antena. Depois que o dispositivo for
conectado vocé podera alternar o som do radio para o alto-falante do celular, se

desejar.

Quando vocé ouve o radio FM, os canais disponiveis aparecem automaticamente. Se uma
estacdo possuir informagdes RDS, elas aparecerdo alguns segundos depois que vocé
comecgar a ouvir.

Para iniciar o radio FM

Conecte um fone de ouvido ao telefone.
Em Tela inicial, toque no .
Localize e toque em Radio FM =. As estagOes disponiveis aparecem enquanto
vocé navega pela faixa de frequéncias.

Quando vocé inicia o radio FM, as estacdes disponiveis aparecem automaticamente. Se uma
estacdo possui informagdes RDS, elas aparecem alguns segundos depois que vocé comega a
ouvir.

Movendo-se entre os canais de radio

Vocé pode se mover entre os canais de radio ao longo de uma faixa de frequéncia,
fazendo o seguinte:

Tocando rapidamente para cima e para baixo.

Arrastando.

Tocando em um canal ou, se disponivel, nas informacgdes de RDS (Radio Data
System, sistema de dados de radio) (identificagdo da estagéo).

Visao geral do radio FM

1  Mover para cima até o favorito anterior (disponivel quando houver favoritos salvos)
Frequéncia sintonizada
Remover ou salvar um canal como favorito

Mover para baixo até o préximo favorito (disponivel quando os favoritos estao salvos)

a A W0 DN

Uma estacao salva como favorita
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6  Tecla ligar/desligar do radio

7  Informagoes de RDS (Radio Data System, sistema de dados de radio) - ndo estao disponiveis em
todos os paises/regioes

8  Abrir o aplicativo TrackID™

Usando os canais de radio favoritos

Vocé pode salvar como favoritos os canais de radio que ouve com mais frequéncia.
Usando os favoritos, vocé pode retornar rapidamente a um canal de radio.

Para salvar um canal como favorito

Quando o radio estiver aberto, navegue até o canal que deseja salvar como
favorito.
Toque em .

Para remover um canal como favorito

Quando o radio estiver aberto, navegue até o canal que deseja remover como
favorito.
Toque em 5.

Para mover-se entre os canais favoritos
Quando o radio estiver aberto, toque em (=) ou (.

Para mover-se entre os favoritos, vocé precisa salvar pelo menos dois canais como favoritos.

Fazendo uma nova pesquisa de canais de radio

Se vocé se mudou para um novo local ou a recepgao melhorou no local atual, é
possivel iniciar uma nova varredura de canais de radio.

Os favoritos que ja estao salvos ndo serdo afetados pela nova varredura.

Para iniciar uma nova pesquisa de estacdes de radio

Quando o radio estiver aberto, pressione .
Toque rapidamente em Buscar canais. O radio faz uma varredura de toda a
faixa de frequéncia e todas as estagdes disponiveis sdo exibidas.

Configuracoes de som

Alternando entre o alto-falante e o viva-voz
Vocé pode optar por ouvir o radio pelo fone de ouvido ou pelo viva-voz portatil, ou
pelo alto-falante do telefone.

Para alternar entre o alto-falante e o viva-voz

Quando o radio estiver aberto, pressione .

Toque em Exec.r no alto-falante.

Para reproduzir o som novamente através do viva-voz portatil ou dos fones de
ouvido, pressione : e toque em Rep. no fone de ouvido.

Identificando faixas de radio usando o TrackID™

Use a tecnologia TrackID™ para identificar faixas de musica reproduzidas no radio
FM do telefone.
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Para identificar uma musica no radio FM usando o TracklID™

Enquanto a musica estiver sendo reproduzida no radio FM do telefone, toque
rapidamente em [Ej.

Um indicador de progresso aparece enquanto o aplicativo TrackID™ cria uma
amostra da musica. Se bem-sucedido, um resultado de faixa ou uma lista de
faixas possiveis sera apresentada.

Pressione *5 para retornar para o radio FM.

O aplicativo e o servico TrackID™ ndo contam com suporte em todos os paises/regides, nem
em todas as redes e/ou provedores de servicos em todas as areas.
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Camera

Sobre a camera

Com a camera de seu telefone, pode tirar fotografias normais em 2D. Envie
fotografias e videos para seus amigos como mensagens de multimidia, ou faga o
upload em um servigo da Web. O telefone também tem uma camera frontal, util para
autorretratos.

Visao geral de controles da camera

10

1 Mais ou menos zoom

Tela da camera principal

Alternar entre a camera digital e filmadora
Exibir todas as configuragoes

Tirar fotografias ou gravar videoclipes
Voltar uma etapa ou sair da camera

Exibir fotografias e videos

©® N o o »~ w N

Foco automatico
Camera frontal

10 cone de configuragéo da camera

Dicas sobre o uso da camera

Regra da terga parte
N&o posicione o objeto no centro do quadro. Posicionando-o a um ter¢o das bordas,
vocé obtém um resultado melhor.

Segure-a firmemente
Evite fotografias borradas, segurando a camera de maneira firme. Tente firmar a mao,
apoiando-a em um objeto sdlido.

Chegue mais perto
Ao aproximar-se 0 maximo possivel do objeto, vocé pode preencher toda a tela da
camera com ele.

Pense na variedade
Pense em angulos diferentes e mova-se na diregao do objeto. Tire algumas
fotografias verticais. Experimente posigcdes diferentes.

Use um fundo liso
Um fundo liso ajuda a destacar o objeto.

Mantenha a lente limpa

Os celulares sdo usados em todos os tipos de climas e locais e carregados no bolso e
em bolsas. Com isso, a lente da camera fica suja e cheia de impressoes digitais. Use
um pano macio para limpa-la.
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Fotografando com a camera estatica

Ha duas maneiras de fotografar com uma camera estatica. Vocé pode tocar
rapidamente no botdo da camera na tela ou tocar em um ponto na tela.

Para abrir a camera
Na tela Inicio, toque em & e, em seguida, localize e toque em @.

Para fechar a cdmera
Pressione © na tela principal da camera.

Para tirar uma fotografia tocando rapidamente no botao da tela

Ative a camera.

Se a camera digital ndo estiver selecionada, arraste O para .

Para exibir todas as configuragdes, pressione i.

Toque rapidamente em Método de captura e selecione Botao na tela, se ja
nao estiver selecionado.

Aponte a camera na direcao do motivo.

Toque rapidamente no botéo da tela . A fotografia é tirada assim que vocé
solta o dedo.

Para tirar um autorretrato usando a camera frontal

Ative a camera.

Se a camera digital ndo estiver selecionada, arraste O para .

Toque no icone na parte superior esquerda da tela e, em seguida, selecione
Camera frontal.

Para exibir todas as configuragdes, pressione :.

Para tirar a fotografia, toque na tela A fotografia é tirada assim que vocé solta o
dedo.

Para usar a funcdo de zoom
Quando a camera estiver aberta, pressione a tecla de volume para cima ou
para baixo para aplicar mais ou menos zoom.

O zoom n&o esta disponivel para todas as resolugdes de fotos.

Para usar o flash da camera fixa

Quando a camera estiver aberta, pressione :.
Toque em Flash e selecione a configuragao de flash desejada.
Tire a fotografia.

Para exibir suas fotografias e videoclipes

Abra a camera e toque rapidamente em uma miniatura na parte inferior da tela
para abrir uma fotografia ou videoclipe.

Toque e deslize para a esquerda ou para a direita para exibir suas fotografias
ou videoclipes. Os videos sao identificados pelo simbolo (.

Na etapa 1, vocé também pode tocar e deslizar as miniaturas da direita para a esquerda e

selecionar a que deseja exibir.
Para apagar uma fotografia

Abra a fotografia que deseja apagar.
Toque em .

Adicionando a posicao geografica as suas fotografias

Ligue a marcagao geografica para adicionar a localizagao geografica aproximada
(marcacgao geografica) as fotografias, assim que elas forem tiradas. A localizagao
geografica é determinada pelo uso de redes sem fio (redes de celular ou Wi-Fi®) ou
da tecnologia GPS.
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Quando £, aparece na tela da camera, significa que a marcagao geografica esta
ligada, mas a posicao geografica ndo foi encontrada. Quando ® aparece, a marcagéo
geografica é ligada e a posigao geografica fica disponivel para que sua foto seja
marcada. Quando nenhum desses dois simbolos aparece, significa que a marcacao
geografica nao esta ligada.

Para ligar a marcacao de localizacao

Ative a camera.

Se a camera digital ndo estiver selecionada, arraste O para f».

Pressione & e toque em Geotag > Ligado.

Toque em OK para concordar com a habilitacdo de GPS e/ou redes sem fio.
Marque as opgdes que deseja compartilhar em Servigos de localizagéo.
Depois de confirmar suas configuragdes, pressione + para retornar a tela da
camera.

Se  aparecer na tela da camera, seu local estara disponivel e sera possivel
efetuar a marcagao da localizagéo da fotografia. Caso contrario, verifique a
conexao de rede GPS ou sem fio.

Configuracoes da camera digital

Para ajustar as configuragdes da camera digital

Ative a camera.

Se a camera digital ndo estiver selecionada, arraste O para f».

Toque rapidamente nos icones de configuragoes a esquerda da tela.

Para exibir todas as configuragdes, pressione .

Selecione a configuracao que deseja ajustar e, em seguida, edite conforme
desejado.

Para personalizar o painel de configuracdes da camera fixa

Quando a camera estiver aberta, pressione & para exibir todas as
configuracgoes.

Toque e segure a configuragao que vocé deseja mover e arraste-a para a
posicao desejada.

Se vocé arrastar a configuragéo para fora do painel de configuracoes, a alteragédo sera
cancelada.

Visao geral das configuragcdes da camera fixa

Cenas

Use o recurso Cenas para configurar a camera rapidamente para situagbes comuns
usando cenas pré-programadas. A camera determina algumas configura¢des para
vocé, de acordo com a cena selecionada, garantindo a melhor fotografia possivel.

g2 Desligado
O recurso Cenas esta desligado e as fotografias podem ser tiradas manualmente.

J Cenanoturna
Use ao fotografar a noite ou em ambientes com baixa luminosidade. Em fung¢éo do longo tempo de
exposicao, a camera deve ficar imével ou ser colocada sobre uma superficie estavel.

A Esportes
Use em fotografias de objetos com movimento rapido. O curto tempo de exposigao diminui os
borrées causados pelo movimento.

Essa configuragédo sé esta disponivel no modo de captura Normal

Valor de exposicao
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Determine a quantidade de luz desejada na foto que ira tirar. Um valor mais alto indica uma
quantidade maior de luz.

' Essa configuragéo esta disponivel somente no modo de captura Normal.

Equilibrio de branco

A configuragéo do equilibrio de branco ajusta o equilibrio das cores conforme as
condigdes de iluminacéo.

e Automatico

Ajuste o equilibrio de cor automaticamente para as condigdes de iluminagao.

-O< Incandescente

Ajuste o equilibrio de cor para as condi¢des de luminosidade quente, como as lampadas.

=4  Fluorescente
Ajuste o equilibrio de cor para a iluminagao fluorescente.

3% Luz do dia
Ajuste o equilibrio de cor para as condi¢des de iluminagéo externas.

@ Nublado
Ajuste o equilibrio de cor para céu nublado.

Essa configuragao esta disponivel somente no modo de captura Normal.

Disparador automatico.

Com o temporizador automatico vocé pode tirar uma fotografia sem segurar o
telefone. Use esta funcao para fazer auto-retratos ou tirar fotografias de grupo onde
todo mundo saira na fotografia. Vocé também pode usar o disparador automatico
para evitar a trepidacao da camera ao tirar fotografias.

&) Em(10s.)
Defina um atraso de 10 segundos, do momento em que toca a tela da caAmera até que a fotografia

seja tirada.

Em (2s.)
Defina um atraso de 2 segundos, do momento em que toca a tela da cAmera até que a fotografia seja

tirada.

) Desligado
A fotografia é tirada assim que vocé toca a tela da camera.

(7
X,

Geomarcacgao
Rotule as fotografias com os detalhes de onde foram tiradas.

Ligado

« Quando a geomarcagao esta ativada, a localizagao geografica aproximada é adicionada as
fotografias, assim que tiradas. Para usar a geomarcacéo, vocé precisa ativar os recursos de
localizagéo no menu Configuragdes. Para que a geomarcagao seja adicionada a uma fotografia, a
localizagao precisa ser determinada antes que a fotografia seja tirada. Sua localizagao é
determinada quando ® aparece na tela da cdmera. Enquanto o dispositivo procura sua posicéo, &, é

exibido.
®,. Desligado

Quando a geomarcagao esta desligada, ndo é possivel exibir a localizagado onde a fotografia foi
tirada.

Método de captura
Selecione o método usado para tirar fotografias.

@ Botéo natela
Tire uma fotografia tocando rapidamente no botao na tela na tela da camera. A fotografia é tirada

assim que vocé solta o dedo.

Q9 Captura por toque
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Identifique uma area de foco especifica tocando na tela da cdmera com seu dedo. A fotografia é
tirada assim que vocé solta o dedo. Isso se aplica somente quando o modo de foco esta definido
como foco por toque.

Gravando videos

Para gravar um video tocando na tela

Ative a camera.

Se a filmadora nao estiver selecionada, arraste O para [

Para exibir todas as configuragdes, pressione .

Toque rapidamente em Método de captura > Captura por toque, se ja ndo
estiver selecionado.

Toque rapidamente na camera para iniciar a gravagao.

Toque rapidamente na tela da cdmera para parar a gravagao.

Filme seus videoclipes na orientagdo paisagem para obter os melhores resultados.

Para gravar um videoclipe tocando rapidamente no botao da tela

Ative a camera.

Se a filmadora nao estiver selecionada, arraste O para [

Para exibir todas as configuragdes, pressione i.

Toque rapidamente em Método de captura e selecione Botédo na tela, se ja
nao estiver selecionado.

Aponte a cAmera na direcao do motivo.

Toque rapidamente em (¢ para iniciar a gravagéo.

Toque rapidamente em [ para parar a gravagao.

Filme seus videoclipes na orientacdo paisagem para obter os melhores resultados.

Para reproduzir os videos gravados

Ative a camera.

Se a filmadora nao estiver selecionada, arraste O para 4.

Toque nas miniaturas na parte inferior da tela.

Toque e deslize para a direita e para a esquerda para procurar todos os
arquivos de fotografia e video. Os videos s&o identificados pelo simbolo (.
Toque em (» para reproduzir um video.

Para parar a reprodugao do video, toque em [ ou .

Vocé também pode deslizar as miniaturas da direita para a esquerda para encontrar o arquivo
que deseja reproduzir.

Para apagar um video gravado

Procure o videoclipe que deseja apagar.
Toque em .

Configuracoes da camera de video

Para ajustar as configuragdes da filmadora

Ative a camera.

Se a filmadora nao estiver selecionada, arraste O para 4.

Toque rapidamente nos icones de configuragoes a esquerda da tela.
Para exibir todas as configuragdes, pressione .

Selecione a configuracao que deseja ajustar e, em seguida, faga suas
alteragoes.
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Para personalizar o painel de configuracdes da filmadora

Quando a camera estiver aberta, pressione i para exibir todas as
configuragoes.

Toque e segure a configuracao que vocé deseja mover e arraste-a para a
posicao desejada.

Se vocé arrastar a configuragéo para fora do painel de configuracoes, a alteragdo sera
cancelada.

Visao geral das configuragoes de filmadora

Cenas

O recurso Cenas ajuda vocé a configurar a cdmera rapidamente para situagdes
comuns usando cenas pré-programadas. A camera determina algumas configuragoes
para vocé ajustar a cena selecionada, garantindo o melhor video possivel.

g Desligado
O recurso Cenas esta desligado e vocé pode criar videos manualmente.

J Cenanoturna
Quando ligado, a sensibilidade a luz € aumentada. Use em ambientes mal iluminados. Os videos de
objetos com movimento rapido podem ficar desfocados. Mantenha a mao firme ou use um suporte.
Desligue o modo noturno quando as condig¢des de iluminagao forem boas para melhorar a qualidade
do video.

A Esportes
Use para videos de objetos com movimento rapido. O curto tempo de exposigao diminui os borrdes
causados pelo movimento.

Valor de exposicao

Essa configuragao permite determinar a quantidade de luz na imagem capturada. Um valor mais alto
indica uma quantidade maior de luz.

Equilibrio de branco

A configuragéo do equilibrio de branco ajusta o equilibrio das cores conforme as
condic¢oes de iluminagao.

e Automatico
Ajuste o equilibrio de cor automaticamente para as condigdes de iluminagao.

Incandescente
Ajuste o equilibrio de cor para as condi¢des de luminosidade quente, como as lampadas.

Fluorescente
Ajuste o equilibrio de cor para a iluminagao fluorescente.

3% Luz do dia
Ajuste o equilibrio de cor para as condi¢des de iluminagao externas.

@ Nublado
Ajuste o equilibrio de cor para céu nublado.

Temporizador automatico

Com o temporizador automatico vocé pode gravar um video sem segurar o telefone.
Use para gravar videos de grupo, onde todo mundo pode sair no video. Use o
temporizador automatico para evitar tremer a cdmera ao gravar videos.

&) Em(10s)
Defina um atraso de 10 segundos, do momento em que toca a tela da cAmera até o video comecar a
ser gravado.

Em(2s.)
Defina um atraso de 2 segundos, do momento em que toca a tela da cdmera até o video comegar a
ser gravado.
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) Desligado
A gravacao do video tem inicio assim que vocé toca a tela da camera.

Método de captura
Selecione o método usado para gravar um video.

@ Botao na tela
Grave um video usando o botdo na tela da camera.

Q9 Captura por toque
Identifique uma area de foco especifica tocando na tela da camera com seu dedo.

Microfone
Selecione se deseja capturar o som do ambiente ao gravar os videos.

Som da camera
Opte por ligar ou desligar o som da camera ao gravar um video.
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Exibindo fotografias e videos em Album

Use o Album para exibir fotografias e reproduzir videos que vocé tenha criado com a
camera do telefone, ou para exibir conteudo semelhante que tenha baixado ou
copiado no cartdo de memaria. Vocé pode adicionar geomarcagdes as suas
fotografias e videos e, em seguida, exibi-los em um mapa-mundi. Em Album, vocé
também pode exibir fotografias e videos cujo upload tenha feito em um servico on-line
como, por exemplo, um album na Web do Picasa™ ou o Facebook™.

Em Album, vocé também pode compartilhar suas fotografias e videos favoritos com
amigos usando a tecnologia sem fio Bluetooth™, email, mensagens ou varios
servigos on-line. E possivel executar tarefas basicas de edigdo em fotografias e
defini-las como papel de parede ou fotografia de contatos. Para obter mais
informacgdes, consulte Conectando o telefone a um computador na pagina 95.

Visdo geral da guia Album

As seguintes guias est&o disponiveis em Album:

Fotos — exibir todas as fotografias e videos salvos no cartao de meméaria.

Mapa - exibir suas fotografias e videoclipes com geomarcagédo em um mapa-mundi.
On-line — exibir seus albuns on-line.

Para abrir o Album

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em Album.

Se a orientagéo da tela ndo mudar automaticamente quando vocé vira o telefone de lado,
marque a caixa de selecdo Girar automaticamente a tela em Configuragao > Display.

Exibindo fotografias e videos salvos no telefone

No modo de exibigéo de grade da guia Fotos em Album, vocé pode exibir as
miniaturas das fotografias e videos. Também pode ir para 0 modo de exibi¢gao de lista
de todos os albuns e localizar conteddo em cada pasta.

Visao geral da guia Fotos

1 Modo de exibicdo em grade das fotografias e videos.

2 Numero total de fotografias e videos.
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A data e o nimero de itens do grupo abaixo.
Toque rapidamente em uma fotografia ou video para exibir.

Navegue para cima e para baixo para ver o contetdo.

o o b~ W

Alterne para um modo de exibigéo de lista de todas as pastas que contém fotos e videos salvos no
seu telefone.

1 1 ‘\. All albums

7  Modo de exibicao de lista de todas as pastas que contém fotos e videos salvos no seu telefone.
8  Toque rapidamente para retornar ao modo de exibicdo em grade na guia Fotos.

9 O numero das pastas que contém fotos e videos.

10 Pasta que contém todas as fotos tiradas com a cAmera do telefone.

11 Pasta que contém todos os videos filmados com a camera do telefone.

12 Todas as outras pastas que contém fotos e/ou videos baixados ou copiados no telefone.

Para exibir fotografias e videos na grade de exibicao

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em Album. Todas as fotografias e videos sao exibidas em
uma grade em ordem cronolégica. Os videos sao indicados pelo simbolo (.
Toque rapidamente em uma fotografia ou video para exibi-los.

Toque e deslize para a esquerda para exibir a proxima fotografia ou videoclipe.
Toque e deslize para a direita para exibir a fotografia ou o video anterior.

® Sea orientacao da tela ndo mudar automaticamente quando vocé vira o telefone de lado,
marque a caixa de selecdo Girar automaticamente a tela em Configuragao > Display.
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Para exibir fotografias e videos na exibicao de lista

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque rapidamente em Album > Fotos.

Toque em y=. As pastas que contém fotografias e videos criados com a camera
do telefone sao exibidas na parte superior. Todas as outras pastas que contém
fotos e videos salvos no telefone séo exibidas em uma lista em ordem
alfabética.

Toque rapidamente na pasta que deseja abrir. O conteudo da pasta aparece
em uma grade em ordem cronoldégica. Os videos sao indicados pelo simbolo
®.

Toque rapidamente em uma fotografia ou video para exibi-los.

Toque e deslize para a esquerda para exibir a proxima fotografia ou videoclipe.
Toque e deslize para a direita para exibir a fotografia ou o video anterior.

Se a orientagdo da tela ndo mudar automaticamente quando vocé vira o telefone de lado,
marque a caixa de selecao Girar automaticamente a tela em Configuragao > Display.

Para alterar o tamanho das miniaturas em Album

Quando estiver exibindo miniaturas de fotografias e videos em Album, separe
dois dedos para aplicar mais zoom ou belisque com dois dedos para aplicar
menos zoom.

Para trabalhar com lotes de fotografias ou videos em Album

Enquanto estiver exibindo miniaturas de fotografias e videos em Album,
pressione e toque rapidamente em Selecionar itens para ativar o modo de
selegao.

Toque rapidamente no item com o qual deseja trabalhar. Itens selecionados
sao indicados por um quadro azul.

Use as ferramentas na caixa de ferramentas localizada na parte superior da
tela para trabalhar com os itens selecionados.

Para ativar o modo de selegéo, vocé também pode tocar e segurar em um item até que seu
quadro fique azul. Em seguida, pode tocar rapidamente em outros itens para seleciona-los.

Trabalhando com fotografias em Album

E possivel editar fotografias em Album. Por exemplo, vocé pode cortar fotografias,
associa-las a contatos ou usa-las como papel de parede.

Para aplicar o zoom em uma fotografia

Quando estiver exibindo uma fotografia, toque rapidamente duas vezes na tela para
aplicar mais zoom. Toque rapidamente duas vezes mais uma vez para aplicar menos
zoom.

Quando estiver exibindo uma fotografia, separe dois dedos para aplicar mais zoom ou
belisque com dois dedos para aplicar menos zoom.

Para assistir a uma apresentacao de suas fotografias

Enquanto estiver exibindo uma fotografia, pressione & e toque rapidamente em
Apresentacao de slides para iniciar a reproducao de todas as fotografias em
um album.

Toque em uma fotografia para encerrar a apresentagao.

Para girar uma fotografia

Ao exibir uma foto, pressione &.
Selecione Girar para a esquerda (Adicionar contatos) ou Girar para a direita
(Substituir contatos). A fotografia € salva com a nova orientagéo.
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Para cortar uma fotografia

Ao exibir uma fotografia, pressione & e, em seguida, toque rapidamente em
Recortar.

Para ajustar o quadro do corte, toque e segure a margem do quadro. Quando
0s quadrados nas bordas desaparecerem arraste para dentro e para fora para
redimensionar o quadro.

Para redimensionar todos os lados do quadro de corte ao mesmo tempo, toque
e segure um dos quatro cantos para fazer com que os quadrados nas bordas
desaparecam e, em seguida, arraste o canto de acordo.

Para mover o quadro de corte para outra area da fotografia, toque e segure
dentro do quadro e depois arraste até a posi¢cao desejada.

Para salvar uma cépia da fotografia recortada, toque rapidamente em Recortar.
A versao original sem recorte permanece no cartdo de memoaria do telefone.

Para usar uma fotografia como imagem do contato

Ao exibir uma fotografia, pressione & e, em seguida, toque rapidamente em
Usar como > Foto do contato.

Selecione o contato a ser associado a fotografia.

Corte a fotografia, se necessario.

Toque em Recortar.

Para usar uma fotografia como papel de parede

Ao exibir uma fotografia, pressione & e, em seguida, toque rapidamente em
Usar como > Papel de parede.

Corte a fotografia, se necessario.

Toque em Recortar.

Para editar uma fotografia

Ao exibir uma fotografia, pressione t e, em seguida, toque rapidamente em
Editar foto.

Para compartilhar uma fotografia

Quando estive exibindo uma fotografia, toque rapidamente na tela para exibir
as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em ;..

No menu aberto, toque rapidamente no aplicativo que vocé deseja usar para
compartilhar a fotografia e, em seguida, siga as etapas para envia-la.

Para adicionar uma geomarcacéo a uma fotografia

Quando estive exibindo uma fotografia, toque rapidamente na tela para exibir
as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em . para abrir a
tela do mapa.

Localize e toque rapidamente na localizagao desejada para colocar a fotografia
no mapa.

Para ajustar a localizagdo da fotografia, toque rapidamente na localizagdo no
mapa aonde deseja mover a fotografia.

Ao terminar, toque rapidamente em OK para salvar a geomarcacgao e retornar
ao visualizador de fotografias.

Quando uma foto é geomarcada, :+. aparece juntamente com as informagdes de localizagéo.
Vocé pode tocar rapidamente nesse icone para exibir a fotografia em um mapa.

Para apagar uma fotografia

Quando estive exibindo uma fotografia, toque rapidamente na tela para exibir
as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em fj.
Toque em OK.

Trabalhando com videos em Album

Use o Album para assistir a videos que vocé tenha filmado com a camera, baixado ou
copiado no cartdao de memoria. Vocé também pode compartilhar seus videos com
amigos ou fazer seu upload no YouTube™.
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Para reproduzir um video

Abra a guia Fotos em Album.

Usando o modo de exibicao de grade ou de lista, localize o video que vocé
deseja abrir.

Toque no video para reproduzi-lo.

Se os controles de reproducao nao forem exibidos, toque rapidamente na tela
para exibi-los. Para ocultar os controles, toque rapidamente na tela mais uma
vez.

Para pausar um video

Quando um video estiver em reproducgao, toque na tela para exibir os controles.
Toque em ().

Para avancar rapidamente e voltar um video

Quando um video estiver em reproducgao, toque na tela para exibir os controles.
Arraste o marcador da barra de progresso para a esquerda para retroceder ou
para a direita para avancar.

Para ajustar o volume de um video
Pressione a tecla de volume.

Para compartilhar um video

Quando um video estiver sendo reproduzido, pressione i e, em seguida, toque
rapidamente em Compartilhar.

No menu aberto, toque rapidamente no aplicativo que vocé deseja usar para
compartilhar o video selecionado e, em seguida, siga as etapas relevantes para
envia-lo.

Pode néo ser possivel copiar, enviar ou transferir itens protegidos por direitos autorais. Além
disso, alguns itens podem ndo ser enviados se seu tamanho for grande demais.

Para apagar um video

Em Album, localize o video que vocé deseja apagar.

Toque e segure o video para ativar o modo de sele¢do. O quadro da miniatura
do video fica azul quando selecionado.

Toque em i e em OK.

Exibindo suas fotografias em um mapa

Se vocé tiver habilitado a detecgao de localizagao ao fotografar, posteriormente
podera usar as informacgdes coletadas. Por exemplo, vocé pode exibir suas
fotografias em um mapa e mostrar aos amigos e a familia onde estava quando tirou a
fotografia. Adicionar informacgdes de localizagdo também é conhecido como
geomarcacao. Quando vocé habilita a detecgao de localizagao, pode optar por usar
satélites GPS ou redes sem fio, ou ambos, para encontrar sua posig¢ao.

78

Esta é a versao on-line desta publicacdo. © Imprima-a apenas para uso pessoal.



—

AOWN =

Visao geral da guia Mapa

1 O numero de fotografias e videos com geomarcagéo.

2 Toque rapidamente duas vezes para aplicar mais ou menos zoom. Arraste para exibir diferentes
partes do mapa.

3 Um grupo de fotografias e/ou videos com a mesma localizagdo na geomarcagao.

4 Miniaturas do grupo de fotografias e/ou videos selecionado. Toque rapidamente em um item para
exibi-lo em tela cheia.

5 Pesquise uma localizagédo no mapa.

6  Comutar para exibigao do globo.

Para habilitar a deteccao de localizacao

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque rapidamente em Configuragao > Servicos de localizacao.
Marque as caixas de selecao Satélites GPS e/ou Servico de localizacao

Google.

Para exibir fotografias geomarcadas em um mapa em Album
Na Tela inicial, toque rapidamente em

Localize e toque rapidamente em Album > Mapa.

Toque rapidamente em uma fotografia para exibi-la em tela cheia.

Se varias fotografias tiverem sido tiradas no mesmo local, somente uma delas
aparecera no mapa. O numero total de fotografias aparece no canto superior
direito como, por exemplo, &. Para exibir essas fotografias, toque rapidamente
na fotografia da capa e toque rapidamente em uma das miniaturas na parte
inferior da tela.

Ao exibir uma fotografia geomarcada no visualizador de fotografias, vocé pode tocar na tela
para exibir as barras de ferramentas e, em seguida, tocar rapidamente em 1. para exibir a
fotografia no mapa.

Para adicionar uma geomarcacao ao exibir o mapa em Album

Ao exibir o mapa em Album, pressione i e, em seguida, toque rapidamente em
Adicionar geotag.

Localize e toque rapidamente na fotografia a qual deseja adicionar a
geomarcagao.

Toque rapidamente na localizagao desejada no mapa para definir a
geomarcacao e, em seguida, toque rapidamente em OK.

79

Esta é a versao on-line desta publicacdo. © Imprima-a apenas para uso pessoal.



Para editar a geomarcacao de uma fotografia em Album

Ao exibir uma fotografia no mapa em Album, toque e segure a fotografia até
que sua moldura fique azul.
Arraste a fotografia para o novo local.

Vocé também pode tocar rapidamente no local desejado no mapa em vez de arrastar.

Para alterar o modo de exibicdo de mapa em Album

Ao exibir o mapa em Album, pressione e, em seguida, selecione Exibicéo classica
ou Exibicao de satélite.

Exibindo seus albuns on-line

Em Album, vocé pode exibir as fotografias e videos que cujo upload tenha feito de
servigos on-line, como Picasa™ e Facebook™. Exiba os comentarios de seus amigos
e adicione seus proprios comentarios. Vocé também pode recomendar ou "Curtir"
uma fotografia ao exibir seus albuns no Facebook™.

Visao geral da guia On-line

23 4 5

1 Numero de albuns on-line disponiveis.
Servigo on-line ativo.

Nome de um album on-line.

A wWN

Numero de itens no album on-line.

Para exibir fotografias a partir de servicos on-line em Album

Certifique-se de estar conectado ao servigo on-line relevante como, por
exemplo, Facebook™.

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque rapidamente em Album > On-line. Todos os albuns on-line
disponiveis sao exibidos.

Toque rapidamente em qualquer album para exibir seu conteudo €, em
seguida, toque rapidamente em uma fotografia no album.

No visualizador de fotos, toque e deslize para a esquerda para exibir a proxima
fotografia ou video. Toque e deslize para a direita para exibir a fotografia ou o

video anterior.
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Para exibir e adicionar comentarios ao contetdo de um album on-line

Ao exibir uma fotografia de um album on-line, toque rapidamente na tela para
exibir as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em & para
exibir os comentarios.

Para exibir mais comentarios, navegue para baixo na tela.

Para adicionar seus comentarios, digite-os na parte inferior da tela e, em
seguida toque rapidamente em Publicar.

Para recomendar uma fotografia ou video no Facebook™

Enquanto exibe uma fotografia ou video em um de seus albuns do Facebook™,
toque rapidamente na tela para exibir as barras de ferramentas e, em seguida,
toque rapidamente emg para mostrar que vocé "Curte" o item no Facebook™.
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Filmes

Sobre Filmes

Use o aplicativo Filmes para reproduzir flmes e outros contetdos de video salvos no

telefone. O aplicativo Filmes também ajuda a obter cartazes de filmes, resumo da
trama, informacgdes de género e detalhes do diretor de cada filme. Também pode
reproduzir seus filmes em outros dispositivos conectados a mesma rede.

Os videos filmados com a camara do telefone sdo exibidos em Album, e ndo em Filmes..

Usando Filmes

Para reproduzir videoclipes em Filmes

Localize e toque em Filmes. Todos os filmes sao exibidos em uma grade.
Toque rapidamente no filme que deseja selecionar e, em seguida, toque em (»
para reproduzi-lo.

Para exibir ou ocultar os controles, toque rapidamente na tela.

Para pausar o filme, toque rapidamente em ().

Para retroceder o filme, arraste o marcador da barra de progresso para a
esquerda. Para avancar o filme, arraste o marcador da barra de progresso para
a direita.

Para reproduzir um filme em tela cheia

Quando um filme estiver em reproducao, toque rapidamente na tela para exibir
os controles.
Toque em [ 7.

Para reproduzir o filme em seu tamanho original, toque rapidamente em 3.

Para compartilhar um filme

Quando um filme estiver sendo reproduzido, pressione & e, em seguida, toque
rapidamente em Compartilhar.

No menu aberto, toque rapidamente no aplicativo que vocé deseja usar para
compartilhar o video selecionado e, em seguida, siga as etapas relevantes para
envia-lo.

Para obter informacdes sobre filmes manualmente

Localize e toque em Filmes. Todos os filmes séo exibidos em uma grade.
Pressione t e certifique-se de que a caixa de selecao Modo on-line esteja
marcada e que o telefone tenha uma conexao de dados.

Toque e segure o filme cujas informagdes deseja obter e, em seguida, toque
rapidamente em Buscar informagdes na lista que aparecer.

No campo de pesquisa, digite palavras-chave do filme e toque rapidamente em
3. Todas as correspondéncias sao exibidas em uma lista.

Toque rapidamente no resultado desejado e, em seguida, toque rapidamente
em Concluido. O download da informacdes tem inicio.

Quando o download for concluido, toque rapidamente no filme para exibir suas
informagdes. Se as informagdes ndo estiverem corretas, toque rapidamente em
OF e pesquise novamente.

A tarifa da transmisséo de dados pode se aplicar.
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Para apagar as informacdes de um filme

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque em Filmes. Todos os filmes sdo exibidos em uma grade.
Toque e segure o filme desejado e, em seguida, toque rapidamente em Limpar
informacgoes na lista que aparece.

83

Esta é a versao on-line desta publicacdo. © Imprima-a apenas para uso pessoal.



—

L
.!.

Navegador da Web

Sobre o navegador da Web

Use o navegador da Web para exibir e navegar por paginas da Web, adiciona-las
como marcadores e salvar paginas para exibigéo off-line. Vocé pode abrir até 16
janelas ao mesmo tempo e alternar entre elas com facilidade. Também pode solicitar
a versao de desktop de uma pagina da Web caso ndo queira exibir a versao para
celular.

Uma versao do navegador da Web Google™ Chrome para dispositivos Android™
vem pré-instalada em muitos mercados. Para obter mais informacgdes, visite
play.google.com/store/apps/details 7id=com.android.chrome.

Para abrir o navegador da Web

Localize e toque em &.

Navegando na Web

Barra de pesquisa e endereco
Use a barra de pesquisa e endereco para navegar na web.

1 Visualize o progresso do download da pagina da web atual

2 |Insira a palavra de pesquisa para procurar uma pagina da web ou insira um endereco de pagina da
web para carregar a pagina

3 Cancele o download da pagina da web atual

As vezes, a barra de pesquisa e endereco néo é exibida apds a conclusdo do download de
uma pagina. Ela aparecera novamente se vocé deslizar para baixo na tela.

Para ir a uma pagina da Web

Toque rapidamente no campo de texto do enderego e pesquisa para ativar o
teclado.

Digite um endereco da Web.

Toque rapidamente em Ir.

Para procurar uma pagina da Web

Toque rapidamente no campo de texto do enderego e pesquisa para ativar o
teclado.

Digite uma palavra para a procura.

Toque rapidamente em Ir.

Para sair do navegador da Web
Durante a navegagao, pressione 1.

Quando abrir o navegador novamente, mesmo depois de reiniciar o telefone, ele aparecera
exatamente como antes de vocé ter saido. Por exemplo, 0 mesmo nimero de janelas se
abrira.
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Navegando por paginas da Web

Para selecionar um link

Para selecionar um link em uma pagina da Web, toque no link. O link
selecionado é destacado e a pagina da web comega a carregar assim que vocé
tira o dedo.

Se vocé selecionar acidentalmente um link antes de tirar o dedo, vocé pode arrastar seu dedo

para longe do link para desmarca-lo.

Para ir a pagina anterior durante a navegacao
Pressione .

Para ampliar ou reduzir em uma pagina da Web
Use um dos métodos a seguir para aplicar mais ou menos zoom a uma pagina da
Web:

Toque duas vezes para aplicar mais zoom na pagina da Web ou toque duas
vezes para aplicar menos zoom.

Toque uma area da tela com os dois dedos de uma vez e junte-os, para aplicar
menos zoom ou afaste-os, para aplicar mais zoom.

Para recarregar a pagina da Web atual
Pressione & e toque em Atualizar.

Para salvar uma pagina da web para visualizagcao offline

Depois que a pagina da web for carregada, pressione :.
Toque rapidamente em Salvar para leitura off-line. Vocé sera direcionado para
a guia Paginas salvas, onde podera visualizar todas as paginas salvas da web.

Se o cartdo de memoria ndo estiver disponivel, a pagina da web ndo podera ser salva.

Para visualizar uma pagina da web salva anteriormente

Quando o navegador estiver aberto, deslize a tela para baixo para fazer com
que a barra de pesquisa e endereco seja exibida.

Toque em & ao lado da barra de pesquisa e enderego.

Toque em [ e, em seguida, toque na guia Paginas salvas.

Localize e selecione uma pagina da web que vocé deseja visualizar.

Para carregar a versdao em tempo real de um pagina offline da web

Quando uma pagina offline da web for aberta, pressione :.
Toque rapidamente em Publicar.

Para solicitar a versao de desktop de uma pagina da web
Enquanto estiver pesquisando a pagina da web, pressione .
Toque rapidamente em Solic.site versao desktop.

Uma vez que escolher visualizar a verséo de desktop de uma pagina da web em uma janela,
todas as outras paginas da web que forem visualizadas na mesma janela posteriormente
também exibirdo suas versdes de desktop. Toque em Solic.site versao desktop novamente
para alterar a configuracao outra vez.

Para compartilhar um link para a pagina da web atual
Durante a navegagao, pressione &.

Toque rapidamente em Compartilhar pagina.
Selecione um método de transferéncia disponivel e siga as instrugdes na tela.
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Para fechar uma janela do navegador

Quando o navegador estiver aberto, deslize a tela para baixo para fazer com
que a barra de pesquisa e endereco seja exibida.

Toque em & ao lado da barra de pesquisa e endereco. Uma lista com todas as
janelas abertas sera exibida.

Toque em X na janela que deseja fechar, ou toque no lado esquerdo ou direito
da tela para fecha-la.

Gerenciando marcadores

Os marcadores permitem acessar rapidamente suas paginas favoritas e visitadas
frequentemente. Pode adicionar marcadores diretamente a partir do navegador do
telefone. Também pode sincronizar o navegador do telefone com marcadores do
Google Chrome™ que tenha sincronizado para sua conta do Google, usando um
computador. Consulte Para sincronizar seu navegador com o Google ™ Chrome na
pagina 98.

Dependendo da operadora de rede, alguns marcadores estardo pré-instalados no
telefone.

Para marcar uma pagina da Web

Enquanto visualiza a pagina da Web, pressione :.
Toque rapidamente em Salvar nos favoritos.
Caso queira, edite o marcador.

Quando concluir, toque rapidamente em OK.

Para abrir um marcador

Quando o navegador estiver aberto, toque e deslize para baixo na tela para
fazer aparecer a barra de pesquisa e de enderecos.

Toque rapidamente em & junto da barra de pesquisa e enderecos, e entdo
toque rapidamente em 1. Os nomes de todas as contas que tenha sincronizado
com o Google Chrome™ sao exibidos. Os marcadores que salvou diretamente
no telefone sao listadas na conta Locais.

Para exibir os marcadores de uma conta, toque rapidamente na conta. Todos
0s marcadores a conta sao exibidos.

Para abrir um marcador, toque rapidamente nele.

Para editar um marcador

Quando o navegador estiver aberto, deslize a tela para baixo para fazer com
que a barra de pesquisa e endereco seja exibida.

Toque em & ao lado da barra de pesquisa e endereco, e em seguida toque em
[*§

Toque e segure um marcador.

No menu exibido, toque em Editar favorito.

Edite o marcador conforme desejado.

Quando concluir, toque rapidamente em OK.

Para adicionar uma pagina marcada da web a sua tela Inicio

Quando o navegador estiver aberto, deslize a tela para baixo para fazer com
que a barra de pesquisa e endereco seja exibida.

Toque em & ao lado da barra de pesquisa e endereco, e em seguida toque em
[*§

Toque e segure um marcador que vocé queira adicionar a sua Tela inicial.

No menu exibido, toque em Adicionar atalho ao inicio.
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Para apagar um marcador

Quando o navegador estiver aberto, deslize a tela para baixo para fazer com
que a barra de pesquisa e endereco seja exibida.

Toque em & ao lado da barra de pesquisa e endereco, e em seguida toque em
[*§

Toque e segure um marcador.

No menu exibido, toque em Excluir favorito para apgar o marcador
selecionado.

Para marcar uma pagina da Web visitada anteriormente

Quando o navegador estiver aberto, deslize a tela para baixo para fazer com
que a barra de pesquisa e endereco seja exibida.

Toque em & ao lado da barra de pesquisa e endereco, e em seguida toque em
[ %}

Toque na guia Histérico, e em seguida em uma das setas para baixo para
exibir uma lista de paginas da web visitadas anteriormente.

Toque em % ao lado da pagina da web que vocé deseja adicionar como
marcador.

Se desejar, edite informagdes mais detalhadas como o nome e o local do
marcador.

Quando concluir, toque rapidamente em OK.

Gerenciando texto e imagens

Para localizar texto em uma pagina da Web

Enquanto vocé exibe uma pagina da Web, pressione &.

Toque rapidamente em Localizar na pagina.

Digite o texto a ser pesquisado. Os caracteres que correspondem a sua busca
ficam real¢ados na pagina da web.

Toque na seta para cima ou para baixo para acessar o item realgado anterior
ou 0 préximo.

Toque rapidamente em « para fechar a barra de pesquisa.

Para copiar texto de uma pagina da web

Toque e segure na parte do texto que vocé deseja copiar até que ela seja
destacada. Aparecem guias no final de cada selegao. Arraste as guias de
maneira adequada para selecionar todo o texto que vocé deseja copiar.

Toque em  (Excluir) e em Copiar.

Para colar o texto em uma mensagem de email, mensagem de texto ou
multimidia, toque e segure o campo de texto no aplicativo e toque em Colar no
menu que aparecera.

Se o texto que vocé deseja copiar faz parte de um link para outra pagina, um menu aparecera
e nele sera preciso tocar em Selecionar texto antes de prosseguir.

Para salvar uma imagem de uma pagina da web

Na pagina da web, toque e segure a imagem desejada até que um menu seja
exibido.
Toque rapidamente em Salvar imagem.

Se o cartdo de memdria ndo estiver disponivel, a imagem nao podera ser salva.

Janelas multiplas

O seu navegador pode executar até 16 janelas diferentes ao mesmo tempo. Por
exemplo, vocé pode fazer login no seu e-mail em uma janela e ler as noticias do dia
em outra. E possivel mudar facilmente de uma janela para outra. Caso queira
navegar na Internet com mais privacidade, € possivel utilizar a guia incognita para
abrir uma janela que nao salva informagodes pessoais ou cookies enquanto vocé esta
conectado a ela.
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Para abrir uma nova janela do navegador

Quando o navegador estiver aberto, deslize a tela para baixo para fazer com
que a barra de pesquisa e endereco seja exibida.

Toque em & ao lado da barra de pesquisa e endereco, e em seguida toque em
+.

Para abrir uma janela incognita

Quando o navegador estiver aberto, deslize a tela para baixo para fazer com
que a barra de pesquisa e endereco seja exibida.

Toque em & ao lado da barra de pesquisa e endereco.

Pressione : e toque rapidamente em Nova guia andénima.

Para abrir um vinculo em uma nova janela do navegador

Toque e segure um link até que um menu apareca.
Toque rapidamente em Abrir em uma nova guia.

Para alternar entre janelas do navegador

Quando o navegador estiver aberto, deslize a tela para baixo para fazer com
que a barra de pesquisa e endereco seja exibida.

Toque em & ao lado da barra de pesquisa e endereco.

Mova para cima e para baixo para pesquisar uma lista com todas as janelas
abertas.

Toque na janela para a qual vocé deseja mudar.

Baixando da Web

E possivel baixar aplicativos e de contetido ao navegar na Web usando o navegador
da Web do telefone. Normalmente, vocé precisa tocar no link de download do arquivo
desejado para iniciar o download automaticamente.

Para exibir seus arquivos de download

Certifique-se de ter inserido um cartdo de meméoria no telefone antes de exibir
quaisquer arquivos previamente baixados (no cartao).

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em Downloads.

Para cancelar um download em execucéao

Quando seu telefone comegar a baixar um arquivo, arraste a barra de status
para baixo e toque rapidamente no arquivo que estiver baixando.

Marque a caixa de selegao ao lado do arquivo cujo download deseja cancelar.
Toque em &.

Configuracoes do navegador

E possivel alterar as configuragdes e personalizar a visualizagéo do navegador. Por
exemplo, é possivel alterar o tamanho do texto exibido para atender as suas
necessidades, ou ainda limpar caches, cookies, histdrico de navegacgao e outros
dados ligados aos sites visitados.

Para alterar as configuragées do navegador

Quando o navegador estiver aberto, pressione :.
Toque rapidamente em Configuragoes.

Para alterar o tamanho do texto nas paginas da web

Com o navegador aberto, pressione .
Toque rapidamente em Configuragoes > Acessibilidade.
Ajuste as configuragdes de tamanho do texto conforme desejado.
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Para limpar a memaria cache do seu telefone

Com o navegador aberto, pressione .
Toque rapidamente em Configuragées > Privacidade e seguranca.
Toque rapidamente em Limpar cache e entdo em OK para confirmar.

Para limpar os cookies do navegador

Com o navegador aberto, pressione :.

Toque rapidamente em Configuragdes > Privacidade e seguranca.
Toque rapidamente em Limpar dados de cookie e a seguir, em OK para
confirmar.

Para limpar o histérico de navegacéao

Quando o navegador estiver aberto, pressione &.

Toque rapidamente em Configurag6es > Privacidade e seguranca.

Toque rapidamente em Limpar histérico e, entdo, toque rapidamente em OK
para confirmar.

Ajuste automatico de paginas da web

O seu navegador possui uma opcao de ajuste automatico que facilita a visualizagao
de paginas da web com muitos textos e imagens, tais como paginas de noticias.
Quando esta opgéo ¢é ativada, o seu navegador reajusta automaticamente as imagens
e as colunas de texto quando vocé toca duas vezes na tela logo ap6s utilizar o zoom
com seus dedos. Se o ajuste automatico estiver desativado, talvez seja necessario
rolar a barra lateral para ler uma frase completa.

Para ajustar automaticamente paginas da web

Com o navegador aberto, pressione :.
Toque rapidamente em Configuragdes > Avancado > Ajust. automat..

Autopreenchimento de texto

O autopreenchimento permite inserir automaticamente dados, como nomes e
enderegos, em varios formularios da web, para que nao seja necessario inserir a
mesma informagao repetidamente em diversas paginas.

Para criar textos para preenchimento automatico

Com o navegador aberto, pressione .

Toque rapidamente em Configuragées > Geral.

Marque a caixa de selegao Preenchimento automatico de formulario, caso
ainda nao esteja marcada.

Toque em Preenchimento automatico de textoe em seguida digite o texto que
vocé deseja utilizar para preenchimento automatico de formularios da web (por
exemplo, seu nome e endereco).

Quando concluir, toque rapidamente em Salvar.

Configuracdes de plug-in

Vocé pode ajustar como um plug-in funciona em uma pagina da web. Por exemplo,
vocé pode ativar os plug-ins para obter efeitos visuais otimizados ao visualizar uma
pagina da web. Como alternativa, para aumentar a velocidade de pesquisa, vocé
pode configurar seu navegador para s6 executar plug-ins sob demanda, ou desativa-
los completamente.

Para ativar plugins sob demanda

Com o navegador aberto, pressione :.
Toque rapidamente em Configuragées > Avancado > Ativar plug-ins.
Marque a caixa de selecdo Sob demanda.

Talvez seja necessario reiniciar o navegador para que as configuragcdes tenham efeito.
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Conectividade

Conectando-se a redes sem fio

Vocé pode acessar a Internet sem fio no telefone usando a tecnologia Wi-Fi®. Dessa
maneira, vocé pode navegar na Web e acessar taxas de chamadas e de dados mais
baratas.

Se sua empresa ou organizagao tiver uma Rede Virtual Privada (VPN), vocé podera
conectar-se a essa rede com seu telefone. Vocé pode usar uma VPN para acessar
intranets e outros servigos internos de sua empresa.

Wi-Fi®

Usando a tecnologia Wi-Fi® é possivel acessar a Internet sem fio com o telefone.
Para acessar a Internet usando uma conexao Wi-Fi®, primeiro &€ necessario
pesquisar e conectar-se a uma rede Wi-Fi® disponivel. A intensidade do sinal da rede
Wi-Fi® pode variar, de acordo com a localizacao do telefone. Uma maior aproximagao
do ponto de acesso de Wi-Fi® pode aumentar a intensidade do sinal.

Para ligar o Wi-Fi®

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque em Configuracao.

Toque em O préximo a Wi-Fi para que O mude para |. O telefone verifica se
ha redes Wi-Fi® disponiveis.

A habilitagdo de Wi-Fi® pode demorar alguns segundos.

Para conectar uma rede Wi-Fi®

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque em Configuracao.

Verifique se a fungao Wi-Fi® esta ativada. Toque rapidamente em Wi-Fi.

As redes Wi-Fi® disponiveis sdo exibidas. As redes disponiveis podem ser
abertas ou protegidas. As redes abertas sdo indicadas por = e as redes
protegidas sao indicadas por Zg proxima ao nome da rede Wi-Fi®.

Toque rapidamente em uma rede Wi-Fi® para conectar-se a ela. Se estiver
tentando se conectar a uma rede Wi-Fi® segura, sera solicitado que digite uma
senha. & sera exibido na barra de status assim que estiver conectado.

O telefone se lembra das redes Wi-Fi® as quais vocé se conecta. Na proxima vez que vocé
estiver na drea de alcance de uma rede Wi-Fi® a qual tiver se conectado previamente, seu
telefone se conectara a ela automaticamente.

Em alguns locais, as redes Wi-Fi® abertas exigem que vocé faga login em uma pagina da
Web para poder acessar a rede. Contate o administrador da rede Wi-Fi® relevante para obter
mais informagdes.

Para conectar a outra rede Wi-Fi®

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque rapidamente em Configuragcao > Wi-Fi. As redes Wi-Fi®
detectadas sao exibidas.

Toque em outra rede Wi-Fi® para conectar-se a ela.

Para examinar redes Wi-Fi® manualmente

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque rapidamente em Configuragao > Wi-Fi.

Toque rapidamente em Verificar. O telefone procura redes Wi-Fi® e exibe
aquelas disponiveis em uma lista.

Toque rapidamente em uma rede Wi-Fi® na lista para se conectar a ela.
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Para adicionar uma rede Wi-Fi® manualmente
Na Tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque rapidamente em Configuracao > Wi-Fi.

Toque rapidamente em Adicionar rede.

Digite o SSID da rede da rede.

Toque rapidamente no campo Segurancga para selecionar um tipo de
seguranga.

Se necessario, digite uma senha.

Toque rapidamente em Salvar.

Entre em contato com o administrador de rede Wi-Fi® para obter a senha e o nome do SSID
da Rede.

Configuragdes avancadas de Wi-Fi®

Antes de adicionar uma rede Wi-Fi® manualmente, € preciso ligar a configuragao de
Wi-Fi® no telefone.

Status da rede Wi-Fi®

Quando vocé esta conectado a uma rede Wi-Fi® ou quando ha redes desse tipo
disponiveis nas proximidades, é possivel ver o status dessas redes Wi-Fi®. Também
€ possivel habilitar o telefone para notifica-lo sempre que uma rede Wi-Fi® aberta for
detectada.

Para habilitar notificacoes de rede Wi-Fi®

Ligue o Wi-Fi® se ele ja nao estiver ligado.
Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque rapidamente em Configuracao > Wi-Fi.
Pressione :.

Toque rapidamente em Avangado.

Marque a caixa de selecao Notificacdo de rede.

Para visualizar informagodes detalhadas sobre uma rede Wi-Fi® conectada
Na Tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque rapidamente em Conf'i:c']uragéo > Wi-Fi.
Toque na rede Wi-Fi® a qual vocé esta conectado atualmente. As informagdes

detalhadas de rede serao exibidas.

Politica de hibernacao Wi-Fi®

Ao adicionar uma politica de hibernagao Wi-Fi®, é possivel especificar quando
alternar Wi-Fi para dados moveis.

Se vocé nao estiver conectado a uma rede Wi-Fi®, o telefone usara a conexdo dos dados
moveis para acessar a Internet (caso vocé tenha configurado e habilitado uma conexao de
dados méveis em seu telefone).

Para adicionar uma politica de hibernagao Wi-Fi®

Localize e toque rapidamente em Configuracao > Wi-Fi.
Pressione :.

Toque rapidamente em Avancgado.

Toque rapidamente em WiFi ativo no modo de repouso.
Selecione uma opgao.

Compartilhando a conexao de dados para celular do telefone

Vocé pode compartilhar a conexao de dados para celular do telefone com um Unico
computador usando um cabo USB. Esse processo é chamado de redirecionamento
por USB. Também é possivel compartilhar a conexao de dados do telefone com até
oito dispositivos de uma vez, transformando o telefone em um ponto de acesso Wi-
Fi® portatil.
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Quando o telefone estiver compartilhando sua conexao de dados, os seguintes
icones poderdo aparecer na barra de status ou no painel Notificag&o:

P O redirecionamento por USB esta ativo

= O ponto de acesso Wi-Fi® portatil esta ativo

Para compartilhar a conexao de dados do telefone utilizando um cabo USB

Desativar todas as conexdes de cabo USB de seu telefone.

Utilizando o cabo USB que veio com seu telefone, conecte-o a um computador.
Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque rapidamente em Configuragcdes > Mais... > Ponto acesso
portatil e fixo.

Marque a caixa de selecao Vinculo USB. O telefone comega a compartilhar sua
conexao de dados de rede moével com o computador por meio de uma conexao
USB. Uma notificagao continua é exibida na barra de status e no Painel de
notificagao.

Desmarque a caixa de sele¢ao Vinculo USB ou desconecte o cabo USB para
parar de compartilhar sua conexao de dados.

N&o é possivel compartilhar o cartdo SD e a conexdo de dados do telefone por meio de um
cabo USB ao mesmo tempo. Para maiores informacdes, veja Conectando o telefone a um
computadorna péagina 95.

Talvez vocé precise preparar o computador para estabelecer uma conexao de rede por meio
de um cabo USB. Acesse android.com/tether para obter as informagdes mais atuais.

Para compartilhar a conexao de dados do telefone como um ponto de acesso Wi-
Fi® portatil

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque rapidamente em Configuragcdes > Mais... > Ponto acesso
portatil e fixo.

Toque rapidamente em Configurar ponto de acesso Wi-Fi.

Digite o SSID da rede da rede. Toque rapidamente no campo Seguranga para
selecionar um tipo de seguranca.

Se necessario, digite uma senha.

Toque rapidamente em Salvar.

Marque a caixa de selegao Ponto de acesso Wi-Fi portatil. O telefone comeca
a transmitir seu nome de rede Wi-Fi® (SSID). Agora vocé pode conectar até
oito computadores ou outros dispositivos a essa rede.

Desmarque a caixa de selecao Ponto de acesso Wi-Fi portatil quando quiser
parar de compartilhar sua conexao de dados por Wi-Fi®.

Para renomear ou proteger seu ponto de acesso portatil
Na Tela inicial, toque rapidamente em

Localize e toque rapidamente em Configuragdes > Mais... > Ponto acesso
portatil e fixo.

Toque rapidamente em Configurar ponto de acesso Wi-Fi.

Digite o SSID da rede da rede.

Para selecionar o tipo de seguranga, toque no campo Seguranca.

Se necessario, digite uma senha.

Toque rapidamente em Salvar.

Tecnologia sem fio Bluetooth™

Use a fungao Bluetooth™ para enviar arquivos para outros dispositivos compativeis
com Bluetooth™ ou para se conectar com acessorios viva-voz. Ligue a fungao de
Bluetooth™ em seu telefone e crie conexdes sem fio com outros dispositivos
compativeis com Bluetooth™, como computadores, acessorios viva-voz e telefones.
As conexdes por Bluetooth™ funcionam melhor em um intervalo de 10 metros (33
pés), sem nenhum objeto soélido. Em alguns casos, vocé precisa parear manualmente
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o telefone com outros dispositivos Bluetooth™. Lembre-se de definir o telefone como
visivel, caso deseje que ele seja detectado por outros dispositivos Bluetooth™.

A interoperabilidade e a compatibilidade entre dispositivos Bluetooth™ pode variar.

Para ligar a funcao Bluetooth™ e tornar o telefone visivel

Localize e toque em Configuragoes.

Toque em O préximo a Bluetooth para que O mude para |. $ aparecera na
barra de status.

Toque rapidamente em Bluetooth.

Toque rapidamente em Nao visivel para outros dispositivos Bluetooth.

Para ajustar o tempo de visibilidade de seu telefone para outros dispositivos
Bluetooth™

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque rapidamente em Configuracdes > Bluetooth.
Pressione & e selecione Tempo limite de visibilidade.

Selecione uma opgao.

Atribuindo um nome ao telefone

Vocé pode atribuir um nome ao seu telefone. Este nome é mostrado a outros
dispositivos depois de vocé ter ativado a funcéo Bluetooth™ e seu telefone estar
definido para visivel.

Para dar um nome a seu telefone

Verifiqgue se a funcdo Bluetooth™ esta ligada.
Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque rapidamente em Configuracdes > Bluetooth.
Pressione ¢ e selecione Renomear telefone.

Digite um nome para seu telefone.

Toque rapidamente em Renomear.

Emparelhando com outro dispositivo Bluetooth™

Quando o telefone é emparelhado com outro dispositivo, vocé pode, por exemplo,
conecta-lo a um viva-voz Bluetooth™ ou a um viva-voz veicular Bluetooth™ e usar
esses dispositivos para fazer e receber chamadas.

Quando tiver sido emparelhado com um dispositivo Bluetooth™, o telefone lembrara
esse emparelhamento. Ao emparelhar o telefone com um dispositivo Bluetooth™,
pode ser necessario digitar uma senha de acesso. O telefone tentara
automaticamente a senha de acesso 0000. Se essa senha de acesso néo funcionar,
consulte a documentacao do dispositivo Bluetooth™ para obter a senha de acesso.
Nao é necessario digitar novamente a senha de acesso na préxima vez que vocé se
conectar ao dispositivo Bluetooth™ emparelhado.

Alguns dispositivos Bluetooth™, por exemplo, a maioria dos fones Bluetooth™,
exigem que vocé emparelhe e conecte-se a outro dispositivo.

E possivel emparelhar o telefone com vérios dispositivos Bluetooth™, mas & possivel
conectar-se apenas com um perfil Bluetooth™ ao mesmo tempo.

Para parear seu telefone com outro dispositivo Bluetooth™

Verifique se o dispositivo com o qual deseja parear seu telefone possui a
fungdo Bluetooth™ ativada e se ele esta visivel a outros dispositivos com
Bluetooth™.

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque rapidamente em Configuragdes > Bluetooth. Todos os
dispositivos com Bluetooth™ disponiveis sdo exibidos em uma lista.
Toque no dispositivo Bluetooth™ que deseja parear com seu telefone.
Digite uma senha de acesso, se necessario. O telefone e o dispositivo
Bluetooth™ estdo agora pareados.
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Para conectar o telefone a outro dispositivo Bluetooth™

Se estiver conectando-se a um dispositivo Bluetooth que exija que o telefone
seja primeiro pareado antes de se conectar, siga as etapas relevantes para
parear seu telefone com o dispositivo.
Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque rapidamente em Configuracdes > Bluetooth.
Toque no dispositivo Bluetooth™ ao qual deseja conectar o telefone.

Para desparear um dispositivo Bluetooth™
Na Tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque rapidamente em Conf'i:c.;uragées > Bluetooth.
Em Dispositivos pareados, toque em 3 ao lado do nome do dispositivo que
vocé deseja desparear.

Toque rapidamente em Cancelar pareamento.

Enviando e recebendo itens usando a tecnologia Bluetooth™
Compartilhe itens com outros dispositivos compativeis com Bluetooth™, como

telefones ou computadores. Vocé pode enviar e receber varios tipos de itens usando

a funcao Bluetooth™, como:

Fotografias e videos

Musicas e outros arquivos de audio
Contatos

Paginas da web

Para enviar itens usando Bluetooth™

Dispositivo de recepcéo: Certifique-se de que a fungao Bluetooth™ esteja
ligada e que o dispositivo esteja visivel para outros dispositivos Bluetooth™.
Dispositivo de envio: Abra o aplicativo que contém o item que vocé deseja
enviar e navegue até o item.

Dependendo do aplicativo e do item que vocé deseja enviar, talvez seja
preciso, por exemplo, tocar e segurar o item, abri-lo ou pressionar &. Podem
existir outros métodos para enviar um item.

Selecione Compartilhar (Adicionar contatos) ou Enviar (Substituir contatos).
Selecione Bluetooth (Somente GSM).

Ligue o Bluetooth™, caso seja solicitado a fazé-lo.

Toque rapidamente no nome do dispositivo receptor.

Dispositivo de recepcao: Se for solicitado, aceite a conexao.

Dispositivo de envio: Se solicitado, confirme a transferéncia para o dispositivo
receptor.

Dispositivo de recepcao: Aceite o item recebido.

Para receber itens usando Bluetooth™

Certifique-se de que a fungao Bluetooth™ esteja ligada e visivel para outros
dispositivos Bluetooth™,

O dispositivo que envia agora comega a enviar dados para o telefone.

Se solicitado, digite a mesma senha de acesso nos dois dispositivos ou
confirme a senha de acesso sugerida.

Quando vocé é notificado de um arquivo chegando em seu telefone, arraste a
barra de status para baixo e toque rapidamente na notificagcao para aceitar a
transferéncia do arquivo.

Toque rapidamente em Aceitar para iniciar a transferéncia do arquivo.

Para visualizar a progressao da transferéncia, arraste a barra de status para
baixo.

Para abrir um item recebido, arraste a barra de status para baixo e toque
rapidamente na notificagao relevante.

Para visualizar os arquivos recebidos utilizando o Bluetooth™

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque rapidamente em Configuragdes > Bluetooth.
Pressione & e selecione Mostrar arquivos recebidos.
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Conectando o telefone a um computador

Conecte o telefone a um computador e comece a transferir fotos, musicas e outros
tipos de arquivos. As maneiras mais faceis de conectar sdo usar um cabo USB ou a
tecnologia sem fio Bluetooth.

Quando vocé conecta seu telefone ao computador usando um cabo USB, é solicitado
a instalar o aplicativo PC Companion no computador. O PC Companion ajuda vocé a
acessar aplicativos adicionais no computador para transferir € organizar arquivos de
midia, atualizar o telefone, sincronizar o contetdo do telefone e muito mais.

Talvez ndo seja possivel transferir alguns materiais protegidos por direitos autorais entre o
telefone e o computador.

Transferindo e gerenciando conteudo usando um cabo USB

Use uma conexao por cabo USB entre um computador e seu telefone para facilitar a
transferéncia e o gerenciamento de seus arquivos. Depois que os dois dispositivos
estiverem conectados, vocé podera arrastar e soltar conteudo entre eles usando o
gerenciador de arquivos do computador. Se vocé estiver transferindo musica, video,
fotos ou outros arquivos de midia para o telefone, € melhor usar o aplicativo Media
Go™ no computador. O Media Go™ converte arquivos de midia para que vocé possa
usa-los no telefone.

Para transferir conteudo entre um telefone e o computador usando um cabo USB

Usando um cabo USB, conecte o telefone a um computador. Armaz. interno
conectado aparece na barra de status.

Computador: abra o Microsoft® Windows® Explorer a partir da area de
trabalho e aguarde até que o cartdo de memaria do telefone apare¢ca como um
disco externo no Microsoft® Windows® Explorer.

Computador: arraste e solte os arquivos desejado entre o telefone e o
computador.

Transferindo arquivos usando o modo de transferéncia de midia em

uma rede Wi-Fi®

Vocé pode transferir arquivos entre seu telefone e outros dispositivos compativeis
com MTP, como um computador, usando uma conexao Wi-Fi®. Antes de se conectar,
€ necessario, primeiro, colocar em pares os dois dispositivos. Se vocé estiver
transferindo musica, video, fotografias ou outros arquivos de midia entre o seu
telefone e um computador, € melhor usar o aplicativo Media Go™ no computador. O
Media Go™ converte arquivos de midia para que vocé possa usa-los no telefone.

Para poder usar esse recurso, vocé precisa de um dispositivo habilitado para Wi-Fi® que
suporte transferéncia de midia, como, por exemplo, um computador com o Microsoft®
Windows Vista® ou Windows® 7.

Para parear seu telefone com um computador, sem fio, usando o modo de
transferéncia de midia

Certifique-se de que o modo de transferéncia de midia esteja habilitado em seu
telefone. Esse modo é normalmente habilitado por padrao.

Conecte o telefone ao computador usando um cabo USB.

Computador: Depois que o nome do telefone aparecer na tela, clique em
Configuragdo de rede e siga as instrugbes para parear o computador.

Ao concluir o pareamento, desconecte o cabo USB de ambos os dispositivos.

As instrugbes acima funcionam somente se o Windows® 7 estiver instalado em seu

computador e se ele estiver conectado a um Ponto de acesso Wi-Fi®por meio de um cabo de
rede.
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Para se conectar a dispositivos em pares sem fio em modo de transferéncia de
midia

Certifique-se de que o modo de transferéncia de midia esteja habilitado em seu
telefone. Esse modo é normalmente habilitado por padrao.

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque rapidamente em Configuragao > Xperia™ > Conectividade.
Toque no dispositivo em pares que deseja conectar em Dispositivos
confiaveis.

Toque em Conectar.

Certifique-se de que a funcéo Wi-Fi® de seu telefone esteja ligada.

Para desconectar dispositivos em pares sem fio no modo de transferéncia de
midia

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque rapidamente em Configuragao > Xperia™ > Conectividade.
Toque no dispositivo em pares que deseja desconectar em Dispositivos
confiaveis.

Toque em Desconectar.

Para remover um pareamento com outro dispositivo
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Conﬁéuragéo > Xperia™ > Conectividade.
Toque no dispositivo em pares que deseja remover.

Toque em Esquecer.

PC Companion

O PC Companion é um aplicativo de computador que oferece acesso a recursos e
servigos adicionais que ajudam a transferir musicas, videoclipes e fotos do telefone e
para ele. Vocé também pode usar o PC Companion para atualizar o telefone e obter
as versdes mais recentes do software disponiveis. Os arquivos de instalagdo do PC
Companion estao salvos no telefone e a instalagao é iniciada a partir do telefone
quando vocé o conecta a um computador por meio de um cabo USB.

E necessario um computador com dos seguintes sistemas operacionais para usar o
aplicativo PC Companion:

Microsoft® Windows® 7
Microsoft® Windows Vista®
Microsoft® Windows® XP (Service Pack 3 ou superior)

Para iniciar o PC Companion

Verifique se o PC Companion esta instalado em seu PC.
Abra o aplicativo do PC Companion no PC e, em seguida, clique em Iniciar
para abrir um dos recursos que vocé deseja utilizar.

Media Go™

O aplicativo de computador Media Go™ ajuda a transferir e gerenciar conteudo de
midia em seu telefone e no computador. Vocé pode instalar e acessar o Media Go™
a partir do aplicativo PC Companion.

Vocé precisa de um destes sistemas operacionais para usar o aplicativo Media Go™:

Microsoft® Windows® 7
Microsoft® Windows Vista®
Microsoft® Windows® XP, Service Pack 3 ou superior
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Para transferir conteido usando o aplicativo Media Go™

Conecte o telefone a um computador usando um cabo USB compativel.
Telefone: Na barra de status, aparecera Armaz. interno conectado.
Computador: Abra o aplicativo PC Companion primeiro no PC. No

PC Companion, clique em Media Go para iniciar o aplicativo Media Go™. Em
alguns casos, sera preciso aguardar até que o Media Go™ seja instalado.
Usando o Media Go™, arraste e solte arquivos entre seu computador e o
telefone.

Digitalizando cddigos de barra com o aplicativo NeoReader™

Sobre a digitalizacao com o aplicativo NeoReader™

Use o telefone como um leitor de codigo de barras para saber mais sobre itens que
vocé examina. Por exemplo, vocé vé um casaco em uma propaganda de revista e
deseja localizar o revendedor mais proximo para compra-lo. Se o anuncio contiver um
cédigo de barras legivel, o aplicativo NeoReader™ usara esse cddigo para acessar o
conteudo para celular na Web, como uma pagina da Web com mais informagdes do
produto ou um mapa dos pontos de venda na regido. O NeoReader™ oferece suporte
a maioria dos tipos de cédigo de barra padrao.

Para iniciar o aplicativo NeoReader™
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em FiNeoReader™.

Para ler cédigo de barras

Quando o aplicativo NeoReader™ estiver aberto, posicione a camera do
telefone sobre o cadigo de barras até que todo o codigo de barras esteja visivel
no visor.

O telefone 1é automaticamente o cédigo de barras e vibra quando o0 mesmo é
reconhecido.

Alguns cédigos de barras podem ser muito pequenos para serem lidos.

Para digitar um cdédigo de barras manualmente

Quando o aplicativo NeoReader™ estiver aberto, toque rapidamente em ——.
Digite os numeros do cédigo de barras no campo de texto e, em seguida, toque
rapidamente em GO!.

Visao geral do menu do aplicativo NeoReader™
As opgoes de menu a seguir estao disponiveis no aplicativo NeoReader™:

— Toque rapidamente para abrir mais opgoes

] Digite os numeros do codigo de barras manualmente. Esta opgéo pode ser usada se sua camera
tiver dificuldade em ler o cédigo de barras

= Exiba uma lista dos codigos de barras digitalizados previamente

L4 Exiba informacgdes sobre o aplicativo NeoReader™. Leia mais sobre os diferentes tipos dos

cédigos de barras e sobre como usar o NeoReader™

% Selecione suas configuragdes pessoais, como idioma e pais. Estas informagoes séo usadas para
personalizar o conteddo do codigo de barras. Além disso, vocé pode selecionar preferéncias de
como usar o aplicativo NeoReader™

2, Envie uma mensagem de texto para convidar um amigo para baixar o aplicativo NeoReader™
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Sincronizando dados em seu telefone

Sobre a sincronizacao de dados em seu celular

Vocé pode sincronizar contatos, emails, eventos da agenda e outras informagdes com
seu telefone a partir de varias contas de email, servigos de sincronizagao e outros
tipos de contas, dependendo dos aplicativos instalados em seu telefone. Sincronizar o
telefone com outras fontes de informagdes € uma maneira facil e pratica de manter-se
atualizado.

Vocé pode:

acessar seu Gmail™, Google Calendar™, contatos do Google™, marcadores do
Google™ Chrome™ e outros servigos do Google que usa.

acessar seus aplicativos de email, agenda e contatos corporativos.

acessar seus contatos, agenda, albuns do Facebook™ e outros servigos que usar.

Sincronizando com o Google™

Sincronize seu telefone com o Gmail™, Google Agenda™, contatos do Google™,
marcadores do Google™ Chrome e dados de outros servigos Google que vocé usa.
Exiba-os e gerencie-os no telefone com a mesma facilidade de um computador.

Depois de sincronizar, vocé pode encontrar o Gmail™ no aplicativo do Gmail™, o
Google Agenda™ no aplicativo da Agenda; contatos do Google™ no aplicativo de
Contatos; e outros dados em aplicativos correspondentes do Google que vocé tenha
instalado.

Para configurar uma conta do Google™ no telefone para sincronizagao
automatica

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Toque em Configuragdes > Contas e sincronizagao.

Certifique-se de que a sincronizagao esteja ligada para os aplicativos poderem
sincronizar os dados automaticamente.

Toque em Adicionar conta > Google.

Siga o assistente de registro para criar uma conta do Google™ ou conecte-se
se ja possuir uma conta.

Toque em Avancar.

Toque rapidamente em sua conta recém criada do Google™ e, entao, toque
rapidamente nos itens que deseja sincronizar.

Para sincronizar manualmente com sua conta do Google™
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Toque rapidamente em Configuragdes > Contas e sincronizacgao.
Toque rapidamente na conta do Google™ que vocé deseja sincronizar.

Pressione t e toque rapidamente em Sincronizar agora.

Para sincronizar seu navegador com o Google™ Chrome
Na Tela inicial, toque rapidamente em i

Toque rapidamente em Configuragées > Contas e sincronizagao.
Toque na conta do Google™, e, em seguida, marque as caixas de seleg¢ao

relevantes para sincronizar o navegador.

Para remover uma conta do Google™ do telefone
Na Tela inicial, toque rapidamente em

Toque rapidamente em Configuragdes > Contas e sincronizagao.
Toque na conta do Google™ que vocé deseja remover da lista de contas.
Pressione : e toque rapidamente em Remover conta.

Toque rapidamente em Remover conta mais uma vez para confirmar.
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Sincronizando seu email, agenda e contatos corporativos

Acesse suas mensagens de email, compromissos de agenda e contatos corporativos
diretamente do telefone. Exiba-os e gerencie-os com a mesma facilidade de um
computador. Apos a configuragéo, vocé pode localizar informagdes nos aplicativos
Email, Agenda e Contatos.

Para acessar a funcionalidade descrita acima, suas informagdes corporativas precisam estar
armazenadas em um servidor Microsoft® Exchange.

Para configurar email, agenda e contatos corporativos no telefone
Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Toque rapidamente em Configuragdes > Contas e sincronizagao.

Verifique se a sincronizagao esta ativada, para que seus dados sejam
sincronizados automaticamente, de acordo com o intervalo de sincronizagao
configurado.

Toque rapidamente em Adicionar conta > Corporativa.

Digite seu enderego de email corporativo e a senha.

Toque rapidamente em Avancar. Seu telefone comega a recuperar as
informacgdes da sua conta. Em caso de erros, entre em contato com seu
administrador da rede corporativa para maiores informagoes, tais como 0 nome
do dominio e endereco do servidor Exchange.

Toque em OK para permitir que seu servidor corporativo controle seu telefone.
Selecione quais dados vocé deseja sincronizar com o telefone, tais como
entradas de agenda e contatos.

Se desejar, ative o administrador de dispositivo a fim de permitir que seu
servidor corporativo controle alguns recursos de seguranga em seu telefone.
Por exemplo, permita que seu servidor corporativo defina regras de senha e
estabeleca a criptografia de armazenamento.

Quando a configuragao for concluida, é possivel inserir um nome para a conta
corporativa, para que ela possa ser facilmente identificada.

Para editar a configuracao de email, agenda e contatos corporativos

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Toque rapidamente em Configuragées > Contas e sincronizagao e selecione
sua conta corporativa.

Toque em Configurag6es de conta, e entdo toque na conta corporativa que
vocé deseja editar.

Altere as configuragbes desejadas.

Para definir um intervalo de sincronizacdo para uma conta corporativa

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Toque rapidamente em Configuragcdes > Contas e sincronizacao e selecione
sua conta corporativa.

Toque em Configuragdes de conta, em seguida toque na conta corporativa
para a qual vocé deseja definir um nivel de sincronizagao.

Toque rapidamente em Frequéncia de verif. Caixa entrada e selecione uma
opgao de intervalo.

Para remover uma conta corporativa do telefone

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Toque rapidamente em Configuragées > Contas e sincronizagao e, em
seguida, toque rapidamente na sua conta corporativa.

Pressione : e toque rapidamente em Remover conta.

Toque rapidamente em Remover conta mais uma vez para confirmar.

Sincronizando com o Facebook™

Ha duas maneiras de usar o Facebook™ em seu telefone. Pode usar o aplicativo
Facebook padréo para acessar sua conta do Facebook on-line, ou pode sincronizar a
conta do Facebook com seu telefone e obter acesso direto aos conteudos do
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Facebook a partir de varios outros aplicativos. Por exemplo, pode publicar no
Facebook a partir do Timescape™ e acessar seus contatos, fotografias e agenda do
Facebook a partir de aplicativos relacionados no telefone, como o aplicativo Agenda.
Para sincronizar seu telefone com o Facebook, precisa primeiro configurar uma conta
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de integracédo do Facebook -- uma solugéo desenvolvida pela Sony para habilitar a
integracao facil.

Para configurar uma conta de integracao do Facebook™ em seu telefone

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Toque em Configuragdes > Contas e sincronizagao.

Verifique se a sincronizagao esta ativada de modo que os aplicativos possam
sincronizar os dados automaticamente.

Toque em Adicionar conta > Xperia™ com Facebook.

Siga as instrugdes na tela para criar uma conta de integragao do Facebook™
Ou acesse sua conta caso ja possua uma.

Vocé também pode configurar uma conta de integracdo do Facebook™ em seu telefone,
marcando a caixa de selecdo Integracdo com Facebook em Configuracéo > Xperia™ >
Xperia™ com Facebook.

Para sincronizar manualmente com a conta de integragcao do Facebook™

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Toque em Configuragdes > Contas e sincronizagao.
Toque rapidamente na conta do Xperia™ com Facebook.
Pressione ¢ e toque em Sincronizar agora.

Para remover uma conta de integracao do Facebook™ de seu telefone

Quando remover uma conta de integragdo do Facebook™ de seu telefone, a conta associada

on-line do Facebook ndo é apagada e pode continuar a acessa-la de um computador.

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Toque em Configuragdes > Contas e sincronizagao.

Toque rapidamente na conta do Xperia™ com Facebook.

Pressione & e toque em Remover conta.

Toque rapidamente em Remover conta mais uma vez para confirmar.

Sincronizando com o SyncML™

Sincronize seu telefone com um servidor de Internet usando o SyncML™. Exiba e
gerencie os contatos, a agenda e os marcadores de seu telefone com a mesma
facilidade de um computador.

Para configurar uma conta do SyncML™ em seu telefone

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque rapidamente em Configuracdes > Contas e sincronizacao.
Verifique se sincronizagao esta ativada, para que seus dados sejam
sincronizados automaticamente, de acordo com o intervalo configurado.
Toque rapidamente em Adicionar conta > SyncML.

Toque nos campos da conta, endereco do servidor, nome de usuario e senha,
e insira as informacdes necessarias.

Toque rapidamente em Intervalo de sinc. e selecione a frequéncia com que
deseja que o telefone sincronize automaticamente.

Toque no item que deseja sincronizar, como por exemplo, contatos. Em
seguida, digite o endereco do servidor, 0 nome do usuario e a senha. Repita
essa etapa para cada item que deseja sincronizar.

Ao terminar, toque rapidamente em Concl..

Contate sua operadora de rede SyncML™ para obter mais informacées sobre as
configuragdes de sua conta.
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Para sincronizar manualmente com sua conta do SyncML™

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Toque rapidamente em Configuragdes > Contas e sincronizagao.
Toque rapidamente na conta do SyncML™ que deseja sincronizar.
Pressione : e toque rapidamente em Sincronizar agora.

Para definir um intervalo de sincronizacao

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Toque rapidamente em Configuragées > Contas e sincronizagao e, em
seguida, toque rapidamente na conta do SyncML™.

Toque em Configuragcdes de conta.

Toque rapidamente em Intervalo de sinc. e selecione uma opg¢ao de intervalo.

Para remover uma conta do SyncML™ do telefone

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Toque rapidamente em Configuragées > Contas e sincronizagcao e, em
seguida, toque rapidamente na conta do SyncML™.

Pressione : e toque rapidamente em Remover conta.

Toque rapidamente em Remover conta mais uma vez para confirmar.
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Mapas e localizagcoes

Sobre servicos de localizacao

Use o telefone para saber onde vocé esta. Ha dois métodos: GPS e redes sem fio.
Habilite a opgao de redes sem fio se vocé precisar apenas de uma localizagao
aproximada e precisar dela rapidamente. Se quiser uma posicdo mais exata e tiver
uma visao clara do céu, habilite a op¢cao GPS. Em situagdes em que a conexao de
rede sem fio for fraca, habilite ambas as opc¢des para assegurar-se de que a
localizagéo seja encontrada.

A Sony nao garante a exatiddo de nenhum servico de localizagédo, o que inclui, entre outros,
0S servigos navegacionais.

Usando o GPS

O telefone tem um receptor GPS (Global Positioning System - Sistema de
posicionamento global) que usa sinais de satélite para calcular a sua localizagéo.

Ao usar recursos que necessitam do receptor de GPS para encontrar seu local, certifique-se
de ter uma visao limpa do céu.

Para habilitar o GPS

Na tela inicial, toque rapidamente em .

Toque rapidamente em Configuragdes > Servigos de localizagao.
Marque a caixa de selegao Satélites GPS.

Obtendo o melhor desempenho

Na primeira vez que vocé usar o GPS, podera levar entre 5 e 10 minutos para que
sua localizacao seja determinada. Para ajudar a pesquisa, certifique-se de ter uma
visao clara do céu. Fique parado no lugar e nao cubra a antena do GPS (a area
realcada na imagem). Os sinais de GPS podem passar por nuvens e plastico, mas
nao pela maioria dos objetos sdlidos, como edificios e montanhas. Se a sua
localizagao nao for determinada ap6s alguns minutos, va para outro local.

i

Google Maps™

Rastreie sua localizagdo atual, exiba a situagao do trafego em tempo real e receba
instrucdes detalhadas de como chegar ao seu destino. Antes de se deslocar, vocé
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pode fazer download dos mapas e salva-los no cartdao de memaria para evitar altos
custos com roaming.

O aplicativo Google Maps™ exige o uso de uma conexao de Internet. Vocé podera ser
cobrado pela conexdo de dados ao se conectar a Internet a partir de seu telefone. Contate
sua operadora de rede para obter mais informagdes. O aplicativo Google Maps™ talvez nao
esteja disponivel em todos os mercados, paises ou regides.

Para usar o Google Maps™

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em Mapas.

Caso queira utilizar o Google Maps™, vocé tem que habilitar um dos métodos de localizagao
disponiveis em Configuracdes > Servicos de localizagao.

Para saber mais sobre o Google Maps™
Ao usar o Google Maps™, pressione &, e, em seguida, toque em Ajuda.

Exibindo a localizagcao de seus amigos com o Google Latitude™

Entre no Google Latitude™ para ver a localizagdo de seus amigos nos mapas e
compartilhar com eles a sua localizagao e outras informagoes.

Usando o Google Maps™ para obter trajetos

Use o aplicativo Google Maps™ para obter instrugoes de como chegar a pé, usando
transporte publico ou de carro. E possivel adicionar um atalho até o destino na tela
Inicio para obter instru¢des rapidas onde quer que vocé esteja.

Quando exibe um mapa, vocé faz uma conexao com a Internet, e os dados sao
transferidos para o telefone. Por isso, € uma boa ideia baixar e salvar os mapas no
telefone antes de partir. Assim, vocé pode evitar altos custos de roaming.

A Sony nao garante a precisdo de nenhum servico direcional.

Usando o aplicativo de Navegacao

Use o aplicativo de Navegacgao em seu telefone para obter instrugdes curva a curva
sobre como chegar aos lugares. As instru¢des s&o faladas e exibidas na tela.

O aplicativo de Navegacao pode ndo estar disponivel em todos os locais.

Para iniciar a navegacao
Na tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque rapidamente em Navegacao.
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Agenda e alarme

Agenda

Sobre a agenda

Seu telefone possui uma agenda para gerenciar seu horario. Se vocé tiver uma conta

do Google™, também podera sincronizar a agenda de seu celular com sua agenda
na Web. Consulte Sincronizando seu email, agenda e contatos corporativos na
pagina 99.

Para definir a exibicdo da agenda

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, em seguida, localize e toque
rapidamente em Agenda.

Pressione ¢ e selecione uma op¢ao.

Para exibir diversas agendas

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, em seguida, localize e toque
rapidamente em Agenda.

Pressione : e toque rapidamente em Mais > Minhas agendas.

Toque rapidamente para selecionar as agendas que deseja exibir.

Para criar um evento de agenda

Na Tela inicial, toque rapidamente em i e, entdo, toque rapidamente em
Agenda.

Pressione : e toque rapidamente em Novo evento.

Insira 0 nome, hora, local e descricdo do evento.

Se desejar, selecione outra opcao em Repeticao.

Selecione um lembrete para o evento. Para adicionar um novo lembrete para o
evento, toque em +.

Toque em Salvar.

Quando o momento do compromisso se aproxima, o telefone emite um som breve para
lembra-lo. Além disso, o simbolo [30] aparece na barra de status.

Para exibir um evento da agenda

Na Tela inicial, toque rapidamente em i e, entdo, toque rapidamente em
Agenda.
Toque no evento que deseja exibir.

Para alterar as configuragcdes da agenda

Na Tela inicial, toque rapidamente em & e, entdo, toque rapidamente em
Agenda.

Pressione & e toque rapidamente em Mais > Configuragoes.

Toque para abrir a configuragao que deseja alterar e editar.

Alarme

Sobre o alarme

Use seu telefone como um alarme e selecione qualquer som do telefone como um
sinal de alarme. O alarme nao tocara se o telefone estiver desligado. Mas tocara
quando seu telefone estiver definido para o modo silencioso.

Para abrir o alarme

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em Reldgio.
Toque em Definir alarme.
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Para configurar um novo alarme

Na tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque em Reldgio.

Toque em Definir alarme.

Toque em Adicion. alarme.

Toque rapidamente em Horario e ajuste a hora navegando para cima e para
baixo.

Toque em Definir.

Se desejar, edite outras configuragdes de alarme.

Toque em OK.

Para editar um alarme existente

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em Relégio.

Toque em Definir alarme.

Toque no alarme que deseja editar.

Toque em Horario.

Role para cima ou para baixo pra ajustar o tempo.
Toque em Definir.

Se desejar, edite outras configuragdes de alarme.
Toque em OK.

O formato de hora do alarme exibido € o mesmo que o formato que vocé selecionou para as

configuragdes gerais de hora, como por exemplo, 12 horas ou 24 horas.

Para desativar um alarme

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em Reldgio.

Toque em Definir alarme.

Desmarque a caixa de selegao ao lado do alarme que vocé deseja desativar.

Para ativar um alarme existente

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em Relégio.

Toque em Definir alarme.

Marque a caixa de seleg¢ao ao lado do alarme que deseja ativar.

Para excluir um alarme

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Localize e toque em Reldgio.

Toque em Definir alarme.

Toque e segure o alarme que vocé deseja apagar.
Toque em Excluir alarme e em OK.

Para definir o toque de um alarme

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque em Reldgio.

Toque em Definir alarme.

Toque no alarme que deseja editar.

Toque rapidamente em Toque e selecione uma opgéo.
Toque em Concluido e em OK.

Para definir um alarme recorrente

Na Tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque em Reldgio.

Toque em Definir alarme.

Toque no alarme que deseja editar.

Toque em Repetir.

Marque as caixas de selegao referentes aos dias desejados e, depois, toque
rapidamente em OK.

Toque em OK.
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Para definir o titulo para um alarme

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque em Reldgio.

Toque em Definir alarme.

Toque no alarme que deseja editar.
Toque em Marcador e digite um nome para o alarme.
Toque em OK.

Para ativar a funcao de vibracdo de um alarme

Na Tela inicial, toque rapidamente em
Localize e toque em Reldgio.

Toque em Definir alarme.

Toque no alarme que deseja editar.
Marque a caixa de selecao Vibrar e toque rapidamente em OK.

Para definir o alarme para tocar quando o telefone estiver em modo Silencioso

Na Tela inicial, toque rapidamente no .

Localize e toque em Reldgio.

Toque em Definir alarme.

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Configuracodes.
Marque a caixa de selecao Alar. modo silencioso.

Para adiar um alarme quando ele tocar
Quando o alarme tocar, toque em Soneca.

Para desligar um alarme quando ele tocar
Quando o alarme tocar, toque em Ignorar.
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Suporte e manutencao

Atualizando seu telefone

Atualize seu telefone com a versdo mais recente de software para obter o
desempenho ideal e os ultimos aprimoramentos.

Vocé pode utilizar o aplicativo do centro de atualizacdo em seu telefone para executar
uma atualizacao sem fio ou pode utilizar o aplicativo do PC Companion em um
computador para executar uma atualizagao utilizando uma conexao via cabo USB. Se
a atualizacao for feita via rede sem fio, vocé pode utilizar uma rede mével ou uma

conexdo de rede Wi-Fi®. Certifique-se apenas de fazer o backup e salvar todos os
dados armazenados em seu telefone antes de atualizar.

Ao executar uma atualizac&o utilizando o aplicativo do centro de atualizagdo, uma conexao de
dados € estabelecida e cobrancas relacionadas podem ocorrer. Além disso, a disponibilidade
de atualizagdes por meio de uma rede movel depende da sua operadora. Contate sua
operadora de rede para obter mais informacoes.

Atualizando seu telefone sem usar fios

Use o Centro de atualizagao para atualizar o telefone por meio de uma conexao sem
fio. Vocé pode baixar atualizagbes de software manualmente ou pode permitir que o
servigo de Atualizacado atualize seu telefone automaticamente sempre que os
downloads forem disponibilizados. Quando o recurso de atualizagdo automatica
estiver ativado, uma notificacdo aparecera na barra de status toda vez que uma
atualizacgao for disponibilizada.

Para baixar atualizagcées de software manualmente do centro de atualizagées
Na tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque em Update center.
Selecione a atualizagao do sistema ou aplicativo desejado e toque em

Download ou Atual.tud. para baixar todas as atualizagdes de aplicativo.

As atualizagdes de aplicativos séo iniciadas automaticamente apds o download. Com as
atualizacdes do sistema, espere seu telefone ser reinicializado e instale a atualizagéo
manualmente. Além disso, vocé podera ser cobrado pela conexéo de dados ao baixar
atualizagbes por meio de redes moéveis/3G.

Para ativar atualizagées automaticas de software do centro de atualizacdo
Na tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque em Update center.

Pressione & e toque rapidamente em Configuragoes.

Toque em Permitir downloads automaticos e selecione se deseja baixar

atualizagdes usando redes 3G e Wi-Fi®, ou apenas via redes Wi-Fi®. As
atualizagGes sao baixadas automaticamente logo que se tornam disponiveis.

Vocé podera ser cobrado pela conexdo de dados ao baixar atualizagdes por meio de redes
moveis/3G.

Para instalar atualizagdes de sistema

Na tela inicial, toque rapidamente em .

Localize e toque em Update center.

Selecione uma atualizagao de sistema que deseje instalar e, em seguida, toque
rapidamente em Instalar.

Atualizando seu telefone usando uma conexao de cabo USB

Algumas atualiza¢des nao estdo disponiveis para download sem fio. As notificacoes
aparecem na barra de status para lhe informar sobre essas atualiza¢des. Para baixar
e executar as atualizagoes, vocé precisa de um cabo USB e de um computador que
esteja executando o aplicativo PC Companion. Vocé pode instalar o PC Companion
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no computador usando os arquivos de instalagao salvos no telefone, ou pode baixar o
aplicativo diretamente de PC Companion.

Para baixar o aplicativo PC Companion a partir do telefone

Conecte o telefone a um computador usando um cabo USB.
Quando solicitado, siga as instrugdes no telefone para iniciar a instalagao do
PC Companion no computador.

O PC Companion também pode ser baixado de PC Companion.

Para baixar atualizagcées de software usando uma conexao por cabo USB

Instale o aplicativo PC Companion no computador que estiver usando, caso ja
nao esteja instalado.

Conecte o telefone ao computador usando um cabo USB.

Computador: inicie o aplicativo PC Companion. Apds alguns instantes, o PC
Companion detectara o telefone e pesquisara novo software para o telefone.
Telefone: quando notificagbes aparecerem na barra de status, siga as
instrucdes na tela para executar as atualizagbes de software.

Para atualizar seu celular usando um computador Mac® da Apple®

Instale o aplicativo Bridge para Mac no computador Mac® da Apple® que esta
utilizando, caso ainda nédo esteja instalado.

Usando um cabo USB, conecte o celular ao computador Mac® da Apple®.
Computador: Inicie o aplicativo Bridge para Mac. Depois de alguns instantes, o
Bridge para Mac detecta seu celular e pesquisa novos softwares para o
mesmo.

Computador: Caso uma nova atualizagao do software do celular seja
detectada, uma janela pop-up aparecera. Siga as instrugdes na tela para
executar as atualizacdes de software relevantes.

O aplicativo Bridge para Mac pode ser baixado da pagina Bridge for mac.

Bloqueando e protegendo o seu telefone

Numero IMEI

Todos os telefones tém um numero IMEI (International Mobile Equipment Identity -
Identificagdo Internacional de Equipamento Mével) Unico. Vocé deve guardar uma
copia deste numero. Se seu telefone for roubado, o provedor da rede pode usar o
numero IMEI para impedir que o telefone acesse a rede em seu pais.
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Desligue o telefone e, entdo, remova a tampa da bateria e a bateria.
Procure o numero de 15 ou 17 digitos na etiqueta. Os primeiros 15 digitos
representam o numero IMEL.

Protecao do chip

O bloqueio do chip protege somente a sua assinatura. Seu telefone ainda funcionara
com dois chips novos. Se um dos bloqueios do chip estiver ativado, tem que digitar
um PIN (Numero de identificagcao pessoal). Se vocé digitar seu PIN incorretamente
mais vezes do que o numero maximo de tentativas permitido, seu chip sera
bloqueado. Vocé precisara digitar sua PUK (Chave de desbloqueio pessoal) e,
depois, um novo PIN. O PIN, PIN2 e PUK sao fornecidos pela operadora de rede.

Para habilitar o bloqueio do PIN do chip
Na Tela inicial, toque rapidamente no &

Localize e toque rapidamente em Con?i.gurag()es > Seguranca > Conf.
bloqueio do SIM.
Toque em Bloquear cartao SIM.

Digite o PIN do chip e toque rapidamente em OK.

Para alterar o PIN do chip
Na Tela inicial, toque rapidamente no

Localize e toque rapidamente em Configuragdes > Seguranca > Conf.
bloqueio do SIM.

Toque em Alterar PIN do SIM.

Insira o PIN do chip antigo e toque rapidamente em OK.

Insira o PIN do chip novo e toque rapidamente em OK.

Insira novamente o PIN do chip novo e toque rapidamente em OK.

Para alterar o PIN2 do chip
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Configuragdes > Conf. de chamada
Toque em N°s da lista de n°s perm. > Alterar PIN2.

Insira o PIN2 do chip antigo e toque rapidamente em OK.

Insira o PIN2 do chip novo e toque rapidamente em OK.

Confirme o PIN2 novo e toque rapidamente em OK.
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Para desbloquear um chip bloqueado

Quando Digite o PUK e o novo cddigo PIN aparecer, digite o codigo PUK.
Insira um novo codigo PIN e toque em OK.

Se vocé digitar um codigo PUK incorreto muitas vezes, o chip sera bloqueado. Se isso
acontecer, contate a operadora de rede para obter um novo chip.

Definindo um bloqueio de tela

Para definir um bloqueio de tela

Na Tela inicial, toque rapidamente em & > Configuragdes > Segurancga >
Bloqueio de tela.
Selecione uma opgao.

E muito importante lembrar seu padrdo, PIN ou senha de desbloqueio de tela. Se vocé
esquecer essa informacao, talvez ndo seja possivel restaurar dados importantes, como
contatos e mensagens. Consulte a Assisténcia ao cliente da Sony para obter mais
informagdes.

Para criar um padrao de desbloqueio de tela
Na Tela inicial, toque rapidamente em i

Localize e toque rapidamente em Configuragcdes > Seguranca > Bloqueio de
tela > Padrao.

Siga as instru¢des do telefone. Vocé sera solicitado a selecionar uma pergunta
de segurancga que sera usada para desbloquear o telefone, caso vocé esquega

0 padrao de desbloqueio de tela.

Para desbloquear a tela usando um padrao de desbloqueio de tela

Ative a tela.
Desenhe seu padrao de desbloqueio de tela.

Se o padrao de desbloqueio desenhado na tela for rejeitado cinco vezes seguidas, vocé
podera selecionar esperar 30 segundos e tentar novamente ou responder a pergunta de
seguranca selecionada.

Para alterar o padrao de desbloqueio de tela
Na Tela inicial, toque rapidamente em &

Localize e toque rapidamente em Conﬁauragées > Seguranca > Bloqueio de
tela.

Insira sua sequéncia de desbloqueio da tela.

Toque rapidamente em Padrao.

Siga as instrugdes do telefone.

Para desabilitar o padrao de desbloqueio de tela

Na tela inicial, toque rapidamente em & > Configuragcdes > Seguranca >
Bloqueio de tela.

Desenhe o padrao de desbloqueio da tela.

Toque rapidamente em Deslizar.

Para criar um PIN de desbloqueio de tela

Na tela inicial, toque rapidamente em & > Configuracdes > Seguranca >
Bloqueio de tela > PIN.

Insira um PIN numérico.

Se necessario, toque em %5 para minimizar o teclado.

Toque rapidamente em Continuar.

Insira novamente e confirme o PIN.

Se necessario, toque em %5 para minimizar o teclado.

Toque rapidamente em OK.
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Para desabilitar o PIN de desbloqueio da tela

Na Tela inicial, toque rapidamente em & > Configuragdes > Seguranga >
Bloqueio de tela.

Digite o PIN e, em seguida, toque em Avancar.

Toque rapidamente em Deslizar.

Para criar uma senha de bloqueio da tela

Na Tela inicial, toque rapidamente em & > Configura¢des > Seguranga >
Bloqueio de tela > Senha.

Digite uma senha.

Se necessario, toque em + para minimizar o teclado.

Toque rapidamente em Continuar.

Insira novamente e confirme sua senha.

Se necessario, toque em + para minimizar o teclado.

Toque rapidamente em OK.

Para desabilitar a senha de desbloqueio da tela

Na Tela inicial, toque rapidamente em & > Configura¢des > Seguranga >
Bloqueio de tela.

Digite sua senha e toque rapidamente em Avancar.

Toque rapidamente em Deslizar.

Como encontrar seu dispositivo
Ha varias formas de encontrar e proteger seu dispositivo caso vocé o perca. Ao usar
0 servico "my Xperia", vocé pode:

Procurar seu dispositivo em um mapa.

Utilizar um alerta que funciona mesmo se o dispositivo estiver no modo silencioso.
Bloquear remotamente o dispositivo e exibir suas informacdes de contato nele.
Limpar remotamente as memorias internas e externas do dispositivo como ultimo
recurso.

Se o servigo "my Xperia" estiver ativado em seu dispositivo, tudo o que vocé tem de
fazer é acessar myxperia.sonymobile.com e entrar usando sua conta Google™. Se o
servigo nao estiver ativado, ative-o manualmente através do menu Configuragoes.

O servico "my Xperia" pode néo estar disponivel em todos os paises/regides.

Para ativar o servico "my Xperia" manualmente

Arraste a barra de status para baixo e pressione .
Toque em Xperia™ > MyXperia™ > Ativar.
Marque a caixa de selecao e toque rapidamente em Accept.

Aplicativo Ajuda

Para acessar o aplicativo de Ajuda

Na tela de seu Aplicativo, localize e toque rapidamente em [74.
Localize e toque rapidamente no item do suporte necessario.

Reciclando seu celular

Tem um telefone antigo em algum lugar na sua casa? Por que nao recicla-lo?
Fazendo isso, vocé nos ajuda a reutilizar seus materiais e componentes, além de
proteger o meio ambiente! Informe-se mais sobre as opg¢des de reciclagem em sua
regiao em blogs.sonymobile.com/about-us/sustainability/commitment/overview/.
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Referéncia

Visao geral das configuracoes do telefone

Conhega as configuragdes do telefone para poder personaliza-las de acordo com

suas necessidades.

Wi-Fi

Bluetooth

Uso de dados

Mais...

Conf. de chamada

Som

Display

Armazenamento

Bateria

Aplicativos

Xperia™

Contas e
sincronizagao

Servicos de
localizagao

Seguranca

Ligue ou desligue o Wi-Fi®, procure redes Wi-Fi® disponiveis
ou adicione uma rede Wi-Fi®.

Ligue ou desligue o Bluetooth™, procure dispositivos de
Bluetooth™ disponiveis e torne o seu telefone visivel ou
invisivel para outros dispositivos Bluetooth™.

Ligue ou desligue o trafego de dados de seu telefone e
controle os detalhes de utilizagao de dados durante um
periodo especifico.

Ligue ou desligue o modo Aviao, defina as configuragdes para
redes méveis e VPN e habilite seu telefone para compartilhar
a conexao de dados moéveis como um ponto de acesso Wi-Fi®
portatil, ou por meio de redirecionamento por USB ou
Bluetooth™.

Gerencie e defina as configuragdes para lista de numeros
permitidos, correio de voz e chamadas pela Internet.

Configure como seu telefone toca, vibra ou o alerta quando
vocé recebe comunicacgdes. Vocé também pode usar essas
configuragdes para definir o volume da musica, video, jogos
ou de outra midia com udio, além de fazer ajustes
relacionados.

Habilite o seu telefone para alterar a orientacéo da tela
quando o mesmo for girado. Vocé também pode definir o
brilho, tamanho da fonte, papel de parede e tempo limite da
tela.

Verifique 0 espago de armazenamento interno disponivel em
seu telefone e no cartédo SD. Vocé também pode apagar o
cartdo SD ou desmonta-lo para permitir a remogao segura.

Exiba o status da bateria do telefone. Também é possivel ver
quanto tempo seu telefone tem de bateria, e como cada
aplicativo consome energia de maneira diferente.

Gerencie a execucgao de aplicativos, aplicativos baixados e
aplicativos no cartao SD.

Defina o modo de conexdo USB, tipo de conexao de rede e
configuracdes da Internet. Vocé também pode habilitar
recursos do Facebook dentro de aplicativos.

Habilite seu telefone para sincronizar dados com as contas de
sincronizacao adicionadas.

Habilite ou desabilite o servigo de localizagcdo do Google,
satélites de GPS, e pesquisa de localizagédo e do Google.

Proteja seu telefone configurando bloqueios e senhas
diferentes. Também pode permitir a instalagdo de aplicativos
que nao sejam do Google Play™.
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Idioma e entrada

Fazer backup e
redefinir
Data e hora

Acessibilidade

Opcoes do
desenvolvedor

Sobre o telefone

Selecione o idioma do telefone, ajuste as opgdes de entrada
de texto, adicione palavras a dicionarios pessoais e defina
configuracdes de fala.

Facga o backup de dados e redefina seu telefone.

Defina a hora e a data ou escolha os valores fornecidos pela
rede. Selecione o formato de data e hora de sua preferéncia.

Habilite os servigos de acessibilidade instalados e ajuste as
configuracoes relacionadas.

Defina as opgdes para o desenvolvimento de aplicativos. Por
exemplo, vocé pode exibir a utilizacao da CPU na tela do
telefone e exibir um feedback visual para toques. Vocé
também pode ajustar o telefone para inserir o modo de
depuragao quando o USB estiver conectado.

Exiba informacdes sobre o telefone, como o numero de
modelo, versao de firmware, numero do telefone e sinal. Vocé
também pode atualizar seu software para a versao mais
recente.

Visao geral dos icones de status e notificacao

icones de status

Os icones de status a seguir podem aparecer na sua tela:

ull Intensidade do sinal

ol Sem sinal

Wl  Roaming

& O GPRS esta disponivel
o5 O EDGE esta disponivel

3¢ O 3G esta disponivel

& Enviando e fazendo o download de dados GPRS

" Enviando e fazendo download de dados de EDGE

% Enviando e fazendo o download de dados 3G

(M  Status da bateria

(Al A bateria esta carregando

& GPS esta ativado

A Modo para aviao esta ativado
3

A funcgao Bluetooth™ esta ativada

Bz O chip ndo esta inserido

& O microfone esta desativado

L) O telefone com viva-voz esta ligado

x Modo silencioso

£ o Modo vibrar
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Um alarme esta configurado
A sincronizagao esta em andamento
Problema com a entrada ou sincronizagao

Uma conexao Wi-Fi® esta habilitada e as redes sem fio estao disponiveis

icones de notificacdo
Os itens de notificagao a seguir podem aparecer na sua tela:

“oBgEM

£ NP

o

&

Nova mensagem de email

Nova mensagem de texto ou mensagem multimidia
Nova mensagem de voz

Um evento futuro da agenda

Uma musica esta sendo reproduzida

O telefone esta conectado a um computador por meio de um cabo USB
Mensagem de cuidado

Mensagem de erro

Chamada perdida

Chamada em andamento

Chamada em espera

Encaminhamento de chamada ativado
Atualizagdes de software disponiveis

Fazendo o download de dados

Fazendo upload de dados

Mais notificagdes (nao exibidas)

Visao geral do aplicativo

Use o aplicativo Relogio para definir varios tipos de alarmes.

Use seu navegador da Web para navegar e exibir paginas da Web, gerenciar
marcadores e gerenciar texto e imagens.

Use o aplicativo Calculadora para efetuar calculos basicos.

Use o aplicativo Agenda para controlar seus eventos e gerenciar seus
COmpromissos.

Use a camera para fotografar e gravar videoclipes.

Use o aplicativo Contatos para gerenciar numeros de telefone, enderecos de
email e outras informacgdes relacionadas a seus contatos.

Acesse seus aplicativos baixados.

Use o aplicativo Email para enviar e receber emails através de contas
privadas e corporativas.
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[ f] Use o aplicativo Facebook para contatar amigos, membros da familia e
colegas em todo o mundo.

= Procure e ouca estagdes de radio FM.
(& Use o aplicativo Galeria para exibir e trabalhar com suas fotografias e videos.

v Use o aplicativo Gmail™ em seu telefone para ler, escrever e organizar
mensagens de email.

3] Pesquise informagdes em seu celular e na Web.

B Use o aplicativo Latitude para exibir a localizagdo de seus amigos em um
mapa e compartilhar sua localizagao.

¢! Exiba sua localizag&o atual, encontre outras localiza¢des e calcule rotas
usando o Google Maps™.

> Acesse o0 Google Play™ para baixar aplicativos gratuitos e pagos para seu
celular.

)] Use o aplicativo Mensagens para enviar e receber mensagens de texto e
multimidia.

@ Use o aplicativo Music player para organizar e reproduzir musicas,
audiobooks e podcasts.

511

Exiba as atualizagdes de musicas e videos que seus amigos compartilharam
no Facebook.

A Navegue usando instrugdes faladas, esquina a esquina.
Exiba artigos noticiosos e previsdes meteoroldgicas.
§ Faca chamadas telefénicas discando o nimero manualmente.
4 Pesquise lugares como, por exemplo, restaurantes e cafés.
N Otimize as configuragdes do celular de acordo com suas necessidades.

123  Use o aplicativo Guia de configuragao para aprender as fungdes basicas e
para ajudar a configurar o celular.

Gl Use o aplicativo Google Talk™ para bate-papo com amigos on-line.

&) Identifique faixas de musica que vocé escuta ao seu redor, e obtenha
informacgdes de artistas, albuns e outras.

2 Use o aplicativo Ajuda para acessar o suporte de usuario diretamente no
celular. Por exemplo, vocé pode acessar um Manual do Usuario, informacgdes
de solucao de problemas, além de dicas e sugestdes.

Use o YouTube™ para compartilhar e exibir videos de todo o mundo.

B

&\

Baixe e instale novos aplicativos e atualizagdes.

! Alguns aplicativos ndo tém suporte de todas as redes e/ou provedores de servicos em todas

as areas.

115

Esta é a versao on-line desta publicacdo. © Imprima-a apenas para uso pessoal.



—

Informagoes importantes

Folheto com informacoes importantes

Antes de usar o dispositivo, leia o folheto /nformagées importantes fornecido no
Guia de configuracao no dispositivo ou na caixa.

Para acessar o manual de configuracdo manualmente

Na Tela inicial, toque rapidamente em .
Toque em Configuragées > Guia de Configuragéo.

Limitacoes dos servicos e recursos

Alguns dos servigos e recursos descritos neste Manual do usudrio ndo sé@o suportados em
todos os paises/regides ou por todas as redes e/ou provedores de servigcos em todas as
areas. Sem limitacdo, isso também se aplica ao NUmero internacional de emergéncia para a

rede GSM, 112. Entre em contato com a operadora de rede ou o provedor de servigcos para se

informar sobre a disponibilidade de qualquer servigo ou recurso especifico e saber se ha
cobranca de taxas de acesso ou uso adicionais.

O uso de certos recursos e aplicativos descritos neste manual pode exigir acesso a
Internet. Vocé podera ser cobrado pela conexao de dados ao se conectar a Internet a
partir de seu telefone. Contate seu provedor de servigos sem fio para obter mais
informacdes.

Informacoes legais

SonyST26i/ST26a

Este manual do usuario foi publicado pela Sony Mobile Communications AB ou pela empresa afiliada local,
sem nenhuma garantia. Aprimoramentos e alteragdes a este Manual do usuario, necessarios devido a erros
tipograficos, imprecisdes das informagdes atuais ou aprimoramentos a programas e/ou equipamentos, podem
ser feitos pela Sony Mobile Communications AB a qualquer momento, sem aviso prévio. Entretanto, essas
alteragdes serao incorporadas em novas edigdes deste guia.

©Sony Mobile Communications AB, 2012.

Todos os direitos reservados.

Seu celular tem a capacidade de baixar, armazenar e encaminhar contetido adicional, como por exemplo,
toques. A utilizagdo desse contetdo pode estar restrita ou proibida por direitos de terceiros, incluindo, mas néo
limitada, a restri¢do sob leis de direitos autorais aplicaveis. Vocé, e ndo a Sony, é o Unico responsavel pelo
download ou encaminhamento de contetido adicional com seu celular. Antes de usar qualquer contetdo
adicional, verifique se o uso pretendido esta licenciado adequadamente ou esta autorizado de outra forma. A
Sony nao garante a preciséo, a integridade ou a qualidade de qualquer contetdo adicional ou de qualquer
outro contetido de terceiros. Em nenhuma hipétese a Sony se responsabilizara de qualquer forma pelo seu uso
inadequado de contetdo adicional ou de outro contetido de terceiros.

Este Manual do usuario pode citar servigos ou aplicativos fornecidos por terceiros. O uso desses programas ou
servigos pode exigir um registro separado no provedor de terceiros e pode estar sujeito a termos de uso
adicionais. Para os aplicativos acessados em (ou por meio de) sites de terceiros, revise os termos de uso e a
politica de privacidade aplicavel dos sites com antecedéncia. A Sony nédo garante a disponibilidade ou o
desempenho de sites ou servigos oferecidos por terceiros.

Remova a bateria para ver as informagdes regulatérias, tais como a marca CE.

Todos os nomes de produtos e de companhias aqui mencionados sdo marcas comerciais ou marcas
registradas dos respectivos proprietarios. Sao reservados quaisquer direitos ndo expressamente concedidos
neste documento. Todas as demais marcas comerciais sdo propriedade dos respectivos titulares.

Visite www.sonymobile.com para obter mais informagoes.

Todas as ilustragdes séo figurativas e podem nao representar precisamente o celular.

Este produto é protegido por determinados direitos de propriedade intelectual da Microsoft. O uso ou a
distribuicdo dessa tecnologia fora deste produto é proibido sem uma licenga da Microsoft.

Os proprietarios do contetido usam a tecnologia de gerenciamento de direitos digitais Windows Media
(WMDRM) para proteger sua propriedade intelectual, incluindo os direitos autorais. Este dispositivo usa o
software WMDRM para acessar o contetido protegido pelo WMDRM. Se o software WMDRM falhar em
proteger o contetdo, os proprietarios do mesmo podem pedir a Microsoft que revoque a capacidade do
software para usar o WMDRM para reproduzir ou copiar o contetido protegido. A revogagao nao afeta o
contetdo desprotegido. Quando vocé baixa licengas para o contetido protegido, concorda que a Microsoft pode
incluir uma lista de revogagéo com as mesmas. Os proprietarios do conteido podem exigir que vocé atualize o
WMDRM para acessar o contetido. Se vocé recusar a atualizagdo, ndo podera acessar o conteido que a
exige.

Este produto é licenciado conforme as licengas de portfolio de patente AVC e visual MPEG-4 para o uso
pessoal e ndo comercial de um consumidor para (i) codificar o video em conformidade com o padréo visual
MPEG-4 ("video MPEG-4") ou o padrao AVC ("video AVC") e/ou (ii) decodificar o video MPEG-4 ou AVC que
tenha sido codificado por um consumidor envolvido em uma atividade pessoal e ndo comercial e/ou obtido de
um fornecedor de video licenciado pelo MPEG LA para fornecer video MPEG-4 e/ou AVC. Nenhuma licenca é
concedida ou sera implicada para qualquer outro uso. Informagdes adicionais, incluindo sobre as utilizagdes
promocionais, internos e comerciais e licenciamento, podem ser obtidas da MPEG LA, L.L.C. Visite http:/
www.mpegla.com. Tecnologia de decodificagao de dudio MPEG Layer-3 licenciada pela Fraunhofer IS e
Thomson.
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